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BOGDAN VENED:

NAS STARI GREH.

POLABSKA POVEST.

L.

= a obali Baltiskega morija,
= na parobku prastare Sume,
nekoliko vstran od mesta
Ljubeka,jeranopoletnipo-
poldan Gospodnjega leta
y 1064. stala mladenka v
=&, bodrigki narodni nosi in
sanjavo zrla na morske valove, ki so se
nemirno zibali in grmadili, se zaganjali ob
obreZje in ob rezkih rtih zopet razsipali.

Izza Crnikaste obla¢ne gore, ki je bila
vstala na obzorju, je radovedno pogleda-
valo solnce, in njecovi Zarki- so veselo ska-
kali po valovih in se v krasnih bojah lomili
v plehajotem se morskem zrcalu. A kmalu
se je moralo docela skriti za mra¢nimi oblaki,
ki so naglo drug za drugim vzhajali na ne-
besnem svodu, se nalik morskim valovom
sprijemali in zopet odpehavali, se v diviem
begu podili pod nebom in naglo temnili
zemljo.

Iz daljave se je Ze Culo votlo grmenje,
ki je prihajalo vedno blize. Mrzla sapa je
zavela in vila ¢imdalje bolj silno. Cimdalje
bolj so hre¥¢ali in jecali vr8icki stoletnih
dreves. Cimdalie bolj je kipelo morije, se
kopiCilo in vrdi¢ilo ter ljuto naskakovalo

,DOM IN SVET* 1903. ST. 1.

obrezje, kakor bi je hotelo izpodjesti in
potopiti v svoje Zrelo.

Mladenka je s kresoCimi o¢mi opazovala
divie morsko valovanje pa zacela govoriti,
izprva bolj tiho in pocasi, potem pa vedno
glasneje, strastno in hlastno:

,Morje belo, le Sumi s Sumom velikim!
— Perun javlja na nebu z gromkim gromom
svojo jezo, ker ga ljudstvo pod tem nebom
ve¢ ne Casti in ne moli ... Morje belo, tudi
tebe lomi srd, tudi ti se jezi§, da se od jeze
kréevito zvijaS. In pravicen je tvoj srd! Saj
te nekaznjeno madezuje kr3ceni sovrag, ki
s predrzno roko reze svete tvoje brazde,
one brazde, ki jih ima pravico orati le slo-
venske ladje lemeZ, one brazde, ki jih je
nasim ocfetom podaril vsedobri Svetovit, da
njih in njihovih potomcev trgujoce brodove
nosijo v daline rodove. ..

Crt ti je zbesnil valove, silno morje, ker
mora$ zreti dan na dan, kako se lakomni
tujec Sopiri na tvojih vodah, iskaje bogastva,
in se na tebi ve¢ ne pojé svete pesmi o
visnjih nasih bogovih in o slovanski naSi
lipi, ampak samo tuje popevke o nemski
moci. in o krizanem Kristu ... In sram ti
obliva lice, vem, ko vidi§, da vsi Bodrici
klanjajo glave pred krizem in pred tujcem
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Nemcem, in da v nekdaj slavnem bodri-
Skem plemenu ni moza, ki bi se uprl oho-
lemu sovragu, kateri zdajzdaj vso dezelo
izneveri starim bogovom ... In v gnevu
se ti penijo usta, Zalost ti razriva osrje, in
Zol¢ se ti je razlil, ker mora$ gledati, kako
spi, nevzdramno spi bodrisko mostvo . . .

Aj, kako rada bi ti jaz odvzela to jezo
in to zalost in to sramoto, kako rada!

Aj, hitro bi jaz osvobodila rodno grudo
tujega jarma in vrgla tujca &rez mejo, da
sem moZ, in ne slabotna Zenska! V tla bi se
moral zgruditi kriZz, da nikdar ve¢ ne pro-
nikne, a stara naSa lipa pa bi se potem
zopet razcvetela in razprostrla svoje koSate
rame Crez svoj mili slovenski rod! In po
tebi, morje belo, bi zopet plula samo slo-
vanska ladja, nosec pridelke-prvence bodriske
zemlje na sveto Rujano, po tebi bi zopet do-
nele le pristno slovanske popevke o svetih
bogovih in slavnih slovanskih &inih! In fi
prekrasno, belo morje, bi bilo zopet samo
bodrisko morje, morje slovansko !“

NavdnSena govornica je obmolknila. —
Zelen blisk je S8inil iz oblakov in zletel
preko raztogoclenih valov tikom pred njo,
da bi ji skoraj vzel vid. In grom je zadrdral
in potresel nebeski strop ravno nad njeno
glavo. Od zadaj je pa v istem hipu zacula
moski glas:

» Viljenica !“

Deklica se je stresnila in se pladno ozrla
proti Sumi.

Sivolas kot sivi sokol, no 3e junacen,
neupognjen starec z dolgo, pobeljeno brado
je stopil izza drevja.

,Ah, ti si Slavomir, sveCenik Triglavov !“
je dejala mladenka in zardela pobesila po-
gled, menda ker je je bilo sram notranje
plahote, ki se je e Citala na njenem obrazu.

,Mislil sem, da stoji tu in govori ca-
robna morska vila, ko sem te ugledal od
dale¢“, je odgovoril starec. ,Toda vpra3ati
te moram: Od kdaj se pa Viljenica, nad-
kneza GotSalka neustrasna hci, strahotno
strese pri poedini besedi, kakor bojazljiva
srnica pri jeku lov€evem!“ je pristavil s
pikrim naglasom.

,Od kdaj?“ je razgreto odvrnila deklica,
in kri i je Sinila v glavo. ,0d kdaj pa zajec
oponaSa volku strahopetnost? Ne govori,
Slavomir, o moji bojazljivosti, ker pri bo-
govih, taka bojazljivka nikdar nisem bila in
nikdar ne bodem, kakor so zaj¢ji sinovi
bodriske zemlje!“

»Mar misli§, da bodriska zemlja res rodi
in redi danes samo %e plasne zajce, in da
v Sumah njenih vel ne prebiva drzna zver-
jad ?¢

,Da!“ je strastno zatrdila deklica. ,Bo-
driska zemlja, ki je prejSnje Case slula dalec
naokrog, da redi dolincem stra¥no zverjad,
redi danes le Se strahopetne zajce in misi,
ki se pri najtanjSem Sumu gozdnega listja
poskrijejo v svoje luknje. lzumrla je zverjad,
ki je zadajala takov strah sosednjim dezelam;
poginila je ali pa preobrazila zverinsko svojo
¢ud in se prelevila v krotko zivad.“

,Ali se je pa potuhnila!“ ji je segel
starec v besedo.

,Potuhnila? Ne verjamem.“

»Da, Viljenica, le potuhnila se je. Vedi,
slifal sem poprej, skrit za dreviem, tvoje
besede, v katere si izlila svoj srd nad tujca
in v katerih si ocitala Bodri¢em nemostvo.
Slisal sem vse, pa ne boj se, da te izdam;
saj ve§, da je Slavomir sovraznik, zaklet
sovraznik tujcu Nemcu. Z neskonénim ve-
seljem so me napolnile tvoje besede. Vedel
sem sicer Ze prej, da vkljub temu, da si
kr§€ena, ne ljubi$ kaj posebno novega Boga.
A da si tako goreca privrzenka starih bogov
in taka vneta rodoljubkinja, si nisem mogel
misliti, dokler nisem sliSal besed, ki si jih
ravnokar govorila. Vesel sem te, neizreceno
vesel. Pa bodi tudi ti vesela in potolazena!
Ne misli, da sva samo midva privrZenca
zatiranih starih bogov. Ne! Hvaljen bodi
visnji Veles, ki daje zemljanom modre svete
in misli v glavo: velika mnozica bodriskih
sinov s pravi¢nim srdom gleda na tvojega
oCeta, ki nam v svoji zmoti in zaslepljenosti
vsiljuje novo vero. Premnogi Bodrici ¢rté
kristiana — Nemca; kakor ti, tudi oni Se
niso zatajili svoje krvi. Pojdi z menoj! Po-
kazati ti hoCem, da bodriska zemlja redi za




tujca Se mnogo stradnih zveri. Peljati te
hocem k svojim somiSljenikom, ki bodo
zatrdno navdu$eno sprejeli v svojo sredo
Got8alkovo héer — svojo somisljenko .

Glej, mrak razgrinja C¢rez zemljo Crni
svoj plas¢, in na nebu zbira gromovnik
Perun toco in oblake. Pojdiva hitro, da naju
ne zatme nevihta!®

. 1.

Starec je prijel dekiico za roko in dejal
Se enkrat: ,Pojdiva!“

,Kam?“ je vpraSala mladenka z malce
trepetajocim glasom in mu izpulila roko.

,9aj sem ti rekel: k zverjadi bodrigki,
k zakletim sovraznikom Nemca.*

,Pa sedaj? Kaj pa poreké doma, ¢e me
pogresé

,Porece§, da te je bila na Setnji zajela
huda ura pa si morala vedriti izven grada.
Sicer pa, Viljenica, ¢e se boji$ svojega oceta,
pojdi domov, ne hodi za nami!“

,Ne, jaz grem s teboj!“ je dejala mla-
denka odlo¢no in mu podala roko.

»olava til“ je rekel starec. ,Sedaj pa le
hitro !«

Krenila sta proti Sumi.

KipeCe morje je bucalo za njima.

Zalostno krice¢ in s kreljutmi loputajo&
je jata Crnih ptic prhutala nad obrezjem.

V oblakih je pa Sumelo in vrelo kakor
v razbeljeni peci. Kacasti bliski so se zapo-
redoma vpaljali iz njih in vse krizem 8vi-
gali nad zemljo.

Drdrajo¢ grom je cepil oblatne stebre,
strahovito rohnel in ropotal po ozracju ter
treskal ognjene strele, kakor bi hotel razstre-
liti vesoljni svet.

Starca in mladenko je objela Suma z
mra¢nim svojim krilom. Viljenica se je tresla
po vsem Zivofu kakor §iba na vodi, in
skrivnostna tesnoba se je ovijala njene duge.
Slavomir je korakal krepko; z desnico se
je opiral ob gorjaco, z levico pa drzal de-
klico za roko in govoril:

,(alej, modi in sile Perunove! Pred zlati
svoj plug, blisk, je zapregel oblane valove
in zdaj orje po nebeskem svodu. Na ognjenih
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kolih se vozi in me&e na zlotvornega Crni-
boga, glavarja nebeskih voda, ognjevite strele
in zareCe kamenje ...

Hud boj se bije med svetlobo in temo,
med Belibogom in Crnibogom. Zmagal pa
bo Belibog, ker je pravda in mo¢ na nje-
govi strani.

Hud boj se bo bil tudi pri nas med
svetlobo in temo, med resnico in lazjo, med
pristasi slovanske lipe in privrzenci kriza.
Zmagali pa bodo pristasi lipe, ker pravdo
in mo¢ so jim dali visnji bogovi“ . ..

Tako je govoril starec; deklica je pa
molcala.

Sapa je silovito vila skozi drevije, da so
se njegove veje upogibale in njegovi vrsici
pokali. Listje na drevju se je prozilo; de-
zevne kaplje, tezke ko svinfeno zrnje, so
zaCele praskati ob nje.

Starec in mladenka sta podvizala korake,
kolikor so dopuscale zvite robide in debele
korenine, ob katere so se zapletale njune
noge. Cimdalje ve&ja je bila tema v zarasli
go8¢i, in ¢imdalje bolj tesno je bilo Viljenici
okoli srca. Sedaj pa sedaj je vzdihnila, pa
njene vzdihljaje je naglo zadusSila silna vijaca.
Slavomir pa je ¢vrsto mahal naprej, kakor
da ni ¢ul onih vzdihov. —

Ogromna in v ¢arobni razsvetljavi bliska
divjekrasna pecina je zaStrlela pred njima.

,Na mestu sva“, je izpregovoril starec,
postal in posnemajo¢ sovo zagrcal: ,Uha!“

,Uhu!¢ se je odzvalo v pecini.

,Stori, kar vidi§ storiti mene!“ je velel
starec Viljenici.

Sklonil se je in se splazil pod skalo,
ki se je na enem mestu malo vzdigovala
nad zemljo.

Viljenica mu je sledila, ne brez bojazni
VvV srcu. 3

Ro¢no kot jegulja je lezel starec pod
pecino, po suhem resju, bohotnem mahu
in Sumecem velem listju. Deklica pa za njim.
Tesen in ozek je bil ta hodnik, prav kakor
bi ga bil navlas¢ napravil jazbec v svojo
jazbovino. Tema je bilo v njem kot v rogu.

,Kaca!“ je siknila Viljenica, ko je ob
strani nekaj zaSumelo.
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,Ne boj se: suha trava prasketa!“ jo je
potolazil Slavomir. In plazila sta dalje.

Mladenka je sedaj pa sedaj zaSepetala:
,ovetovit!“

Hodnik se je naenkrat razsiril. Motno
migljajoc¢a lu¢ je posijala nanj. Slednji¢ ga
je bilo konec. Starec in mladenka sta stala
v prostorni jami, visoko obokani s sivim
kamenjem in razsvetljeni s plamenico, ki je
bila vtaknjena v zev skale v steni.

»olava ti, Slavomir !“ je vzkliknilo obenem
pet moskih glasov. In pet bradatih moz,
ogrnjenih z dopetnimi plas¢i, se je rinilo
okoli starca, da so se rokovali z njim.

yolava tudi vam!“ jim je odzdravil starec.
,Oprostite, da ste morali ¢akati vi mene,
ne jaz vas, ki sem vas povabil semkaj. Za-
mudil sem se v Ljubeku.“

,A koga si pripeljal s seboj? Zensko!
so zaklicali istohipno vsi peteri mozje, ki
so zagledali Viljenico, katera je bila postala
zadaj.

,oklonite svoje glave in zahvalite vse-
dobrega Svetovita, ki je poslal nocoj to
mladenko v naSo sredo!“ je rekel Slivomir,
prijel deklico za roko in jo predstavil:
,Evo vam Viljenice, nadkneza Got3alka hcere,
tovariS§ice naSe. Upognite svoj vrat pred
njo v znamenje spostovanja!¢

Mozje so pa le strmo gledali predse.

Naposled je dejal eden: ,Svoboden Slo-
van ne klanja svojega tilnika pred nikomer.“

Drug pa_je vzel Slavomira na stran in
mu zaSepetal v uho: ,Slavomir, kaj ti je,
zakaj si tako nepreviden, da gre$ pripeljat
semkaj Zensko, da izda tebe in nas in vso
naso stvar?“

Dasi so bile te besede govorjene tiho,
jlh je vendar slisala Viljenica. Kri ji je
vzkipela, stopila je nekaj korakov naprej
prav pred moZe in v razzaljenem ponosu
izpregovorila:

, lako mi Svetovita in vseh visnjih bo-
gov, izdajica nisem bila 3e nikoli, zato pa
tudi neCem, da bi se me kdo bal kot take!
Jaz grem. Zborujte sami. Ali to vam Se
povem: Dasi sem hci GotSalka, najgorecnej-
Sega kristjana, dasi sem bila kr¥¢ena, vendar

molim stare bogove slovanske in kolnem
potuj¢evanje in izneverjanje slovanskega ple-
mena . . . In tako mi Triglava, tako mi Sveto-
vita Rujanskega, tako mi vseh vigjih bogov:
Da sem jaz moz, leto osorej ne bi bilo ni
enega Nemca ve¢ v bodridki zemlji. Zatrla
bi vse, tudi ¢e bi se morala pri tem zgru-
diti sama rodna hiSa!... Toda vidim, vi
imate strah pred menoj, da vas ne izdam.
Grem torej odtod. Le zborujte in modro
ukrepajte! To Zeli iz srca Viljenica, Cestilka
Svetovitova. Ne boijte se, da vas izdam,
saj se tudi jaz ne bojim, da bi me vi izdali
mojemu ocletu!“

In deklica se je obrnila in hotela vun
po hodniku, po katerem je bila prisla s
Slavomirom v jamo.

Tedaj pa je priskocil Slavomir, priskocili
so tudi vsi drugi peteri k nji, govorec:

,Ostani, Viljenica! Ne zameri nam na$ih
besed! Ostani pri nas, bodi na%a, mi smo
tvoji!

In vsi so uklonili pred njo svoje glave.
— In Viljenica je ostala.

Slavomir pa ji je sedaj hitel predstav-
ljati zbrane moze: _

,1u glej zbrane, Viljenica, di¢ne bo-
driSke starej$ine in velmoze. To je Volcan
iz Roztoka, to je Ratibor iz Gabrovega,
to Svetopolk iz Varnovega, to Drasko iz
Mahovega in to Gostomisel iz Ribnice. Te
sem sklical danes sem v Vol¢jo jamo, da
se po-vetujemo, kako bi resili svojo rojstno
grudo popolnega potujcenja.”

,Pozdravljeni!“ je rekla Viljenica vel-
mozem in se z vsemi rokovala.

,Preden pa se zafnemo posvetovati“,
je nadaljeval Slavomir, ,pokrepfajmo se s
pijato Svetovitovo, saj je zatrdno nas vse
utrudila tezka hoja. Ti si gotovo najbolj
utrujena, Viljenica, torej pij ti najprva!“ —
In starec je izvlekel iz torbe Cutaro medice
in jo ponudil Viljenici.

Mladenka je pila.
moZje.

Goreca baklja je metala sedaj rastoco,
sedaj pojemajo¢o Iu¢ po jami in z rdec¢im
svitom obsevala zbrano druzbo, ki je bila

In za njo so pili



sedla na mahovita tla in pila medico, na-
rodno pijaco.

Zunaj je razsajala stradna nevihta. Ploha
je lila, kakor bi se bilo utrgalo nebo. Grom
je ropotal, kakor bi v besni jezi hotel vse
zdrobiti in streti. Vihar je tulil kakor gla-
den volk.

Slavomir pa je vstal in zaCel svoj sve-
Cani govor s svelanim glasom:

,Paf se cudom cudijo nocoj vekovite
le-té skale, iz katerih so vsemogo¢ni bogovi
zgradili le-ta dom. In labko se cudijo. —
Stoletja so Ze preSumela preko sivih nji-
hovih temen z oblaki in s strelami, z burjo
in viharjem, a niso Se videle takega vecera,
niso Se gledale v svoji sredi takih obisko-
vavcev kakor nocoj ... Preganjani gozdni
divjacini so kveljemu dajale zaSlite in za-
slombe proti psu in lovcu. Nocoj pa so
sprejele v obran in zavetje glave bodriske
zemlje, najdi¢nejSe starejSine in velmoze
slavnega bodriskega plemena slovanskega,
ki so se zatekli v njihov dom — —

Zalostna nam mati!

Ptica nebesna ima neomejen zrak, kjer
prosto leta, kakor jo volja; ima v gori ne-
dosezno gnezdo, kjer svobodno Zivi za-
druzno. Riba morska ima neizmerno vodo,
kier prosto plava, kakor jo volja; ima glo-
boko dno, kjer svobodno vlada samovoljno.
Divja zver ima goro, kjer prosto gospodari;
ima varen brlog, kjer svobodno samostalno
pocne, kar jo volja . .. A starejSina, velmoz,
gospodar bodriske zemlje nima prostora,
kijer bi prosto zivel; nima bivali§ca, kjer
bi svobodno pocel, kar ga volja, niti svo-
bodne besede nima v stanovaliséih, ki so
njegova last, ki si jih je zgradil sam svo-
jeroc!

Zalostna nam mati!

Sklical sem vas, slavni starejSine in vel-
mozje bodriski, k pomenku o prevazni
sveti stvari, sklical ne v hiSo svojo, kjer bi
vas mogel pozdraviti s hlebom in soljo, no
sklical v to skrito Vol¢jo jamo, dale¢ pro¢
od uSes ljudi-ovaduhov, ker tako mi je
velela pamet moja, tako je terjala sveta nasa
stvar.
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Vedel sem Ze prej in izvedel posebno
nocoj, ko vas vidim vkljub viharju in groz-
nemu veleru zbrane tukaj sredi globoke
Sume, v najblizjem sosedstvu divjih zverin,
dale¢ pro¢ od ljubljenih druzin in toplih
stanic — da pravi Slovan za svobodo in dom
vse stori in pretrpi. Saj trpeti je Slovan
navajen . . .

Kaj hoCemo? Dobro in zlo pride nad
lijudi od bogov. In nad Slovane je prislo
hudo v zvrhani meri.

Pa kar pride od bogov, to mora ¢lovek
nositi. Ni pa primoran nositi tega, kar pride
samo od ¢loveka-neprijatelja. In ¢e mirno nosi
hudo od ¢loveka neprijatelja, se pogrezne
v prah k ¢rvu, kateremu svobodno vsakdo
stopi na glavo; se poniza v nespametno
zival, ki nima svoje volje; je rob, katerega
vse prezira, prezirajo in zapusté isti viSnji
bogovi. ..

Zlo pa je prislo nad nas, Slovane, ne
od bogov, temvel od neprijatelja-tujca, od
kristjana-Nemca! . . .

In mi naj mirno in vdano nosimo to
zlo, ali naj se sami naredimo in prepustimo
tujcu za suznje? :

Nikdar !

Tako dale¢ se ne sme nikdar izpozabiti
Slovan, tako globoko nikdar ponizati! Ali
smo mar mi rod druge vrste? Ali smo mi
mar brez zgodovine? — DaleC tam, kjer
vstaja solnce, je pradomovina naSa. Tam so
v svobodi ziveli naSi pradedje, naSe pra-
babice. Bilo jih je kot trave v travnhu me-
secu, kot listja v listopadu. Pa niso robili
in plenili drugih narodov: bili so miroljubni
in krotki kot jagnjeta in zadovoljni s pri-
delki polja in s svojimi ¢redami. Ziveli so
v poedinih plemenih, in plemena v poedinih
zadrugah, kakor listi na isti veji, in veje na
istem steblu. Tedaj je bil e vsem en jezik
in en obicaj. Pa narastli in razplodili so se,
in pretesna jim je postala prva domovina.
Tudi so jih tuja ljudstva rinila od zadaj.
Tedaj so se vzdignili nekateri rodovi z
bogovi in s ¢redami svojimi in $li proti
soln¢nemu zahodu, ¢rez gore in vode, na
jug in na sever, iskat nove domacije.



In eden teh rodov je priSel v te severne
kraje. Prej so tod prebivala nemska ple-
mena. Pa odrinila so na jug plenit in ropat
in osvojevat bogate juzne dezele. Njih po-
krajine je zasedel na$ rod. Eno pleme tega
rodu je ostalo med Vislo in Odro reko.
Druga plemena so §la naprej proti zahodu.
Najdalje je prodrlo naSe bodrisko pleme.
Naselilo se je tukaj ob morju nad Labo reko
po zelenih ravninah in si postavilo vasi in
gradove. Sre¢no so izprva Ziveli nasi pra-
dedje, mirno in brez boja. Vojske niso lju-
bili, pa¢ pa godbo. Gosli so jim bile bolj
priljublijene kot orozje. Godli so na gosli,
ker niso znali trobiti na trombe. Polje so
obdelovali in pastli ¢rede. Colne in ladje
so si stesali in so Colnarili, ribarili in trgo-
vali po morju. Molili so stare svoje bogove.
In bogovi so jim bili dobri in so blago-
slavljali njihovo pocetje. Polje in morje sta
jim dajala bogatih imetkov.

Velika blagovitost jim je cvetela. Bili so
bogati v blagu vseh severnih narodov in
so imeli vse udobnosti in polno izvanrednih
dragotin. — A ta njihova blagovitost je
bodla grabezljive sosede tujce v oc¢i. Na-
padati in pleniti so jih zaceli ropazeljni Sak-
sonci z juga in divji Danci s severa. In
zemljelakotni Franki so si lastili, kakor nad
drugimi narodi, gospodstvo tudi nad njimi.
Kaj so storili naSi dedje? ... Kaj store ose,
Ce jih pride nagajiva deca drazit in raz-
kopavat njihovo gnezdo ?... Kaj stori Zivina,
Ce jo pride sovraznik motit v brloge in v
dupla? ... Ose pikajo in zbadajo s strupe-
¢im Zelom. In zverina pokaze ostre zobe
in praskajo¢e kremplje.

In kar storé ose in kar stori zverina v
obrambo svojih bivali¢, to isto so storili nasi
dedje. Pokazali so, da znajo tudi oni izsi-
kavati Zelo strupene pusCice in grizti in
praskati z mesare¢im kopjem in rezkim ki-
jem . . . In po lokah, koder se je popre;
razlegala miloglasna piscal veselega pastirja,
je pela odslej veckrat diviehre$¢e¢a bojna
tromba. In po poljanah, koder so se poprej
sliale srebrnojasno zvenecle pesmi mladih
koscev, grabeclic in Zenjic, so doneli sedaj

veCkrat grmeci spevi napetih lokov in sika-
joCih puslic, Zvenketajo¢ih mecev in rozlja-
joCega kopja, je odmevala sedaj divja bojna
godba, spremljana od ropotanja tezkih na-
prsnikov in Slemov, ter od vnetih molitev in
stra8nih kletvin in zamolkega hropenja in
pojemajoCega jeCanja izdihajo¢ih... In v
zraku, koder so poprej z neznimi grli po-
pevale ptice pevke, se je Culo sedaj Cesto
grozno veclanje ¢rnih krokarjev in vranov,
ki so komaj cakali noci, da se spusté k
obedu na bojno polje, na mrli¢e in na mrho-
vino. .. In potoki in studenci so se rdecili,
kakor se rdeci vecernje nebo, ko zahajajoce
solnce pomesa njegovo sinjino s krvavim
svojim rde¢ilom — —

To so bili tozni Casi za naSe dede, se-
verne Slovane.

Padali so slovanske matere sinovi, kakor
pada ob C&rni nevihti listje z drevesa. In Ze
se je bilo bati, da bo izumrla po teh krajih
na vectne veke slovanska govorica.

Da, hudo je bilo tatas naSim ocetom.
In da jim je bilo tako hudo, temu niso bili
krivi samo tujci- napadniki, kriva je bila
dosti tudi domaca kratkovidnost in kleta slo-
vanska nesloga. Da, ta — na$ stari greh!...

Kaj nam pripoveduje povest?

Ko se je silni nemski cesar Karel bo-
jeval s Saksonci, kaj so storili kratkovidni
Bodri¢i? Pomagali so nemSkemu cesarju.
Medtem, ko so se Bodri¢i v Karlovih
vrstah vojskovali proti Saksoncem, so pa
njih krvni bratje in vzhodni sosedje, Ljutici,
ki so vendar z njimi molili iste bogove in
govorili isti jezik, pridrli na bodrisko zemljo
in jo grozno opustoSili, da je groznejse ne
bi mogel najhujSi sovrag. Seveda so se Sli
Bodri¢i kmalu osvetit v ljutisko zemljo. In
taki medsebojni krvavi spori so se le pre-
Cesto ponavljali. Ali kaj so imeli od med-
sebojnega bratomornega klanja? Padali so
bolj in bolj v nemsko suZnost in postajali
slabsi in slabsi.

Pod pretvezo, da jim hocejo prinesti
lu¢ prave vere, so Nemci vdirali v njih
dezele. Nasi ocetje so se jih sicer otepali
in otresali. Vcasih so se jih otresli, a na-

PO —



vadno ne zadolgo. Bolj in bolj so se po-
grezali v nemsko hlapcevstvo in nemsko
odvisnost . . .

V tako ponizujoce hlapcevstvo in od-
visnost pa Bodri¢i $e nikoli niso bili po-
greznjeni, kakor smo mi zdaj, odkar je na3
vrhovni knez Got3alk. Viljenica bo oprostila,
da govorim o njenem ocetu. Saj ga vsi po-
znamo, da je plemenit moz, v mnogih bitkah
izkuSen vojak-junak, da mu ga med Bodrici
ni vrstnika. Ali znali so ga Nemci ujeti v
svoje zanjke! On, ki je bil, dasi kr8cen,
nekaj Casa najljutejSi sovraznik nemskega
imena, on, ki je bil prej strah in trepet
Saksoncem, se je dal od njih zavesti, je
zopet vzljubil kr3¢ansko vero, ki jo je bil
Ze pogazil, in sklenil, da hoce pokristjaniti
vso svojo dezelo . ..

Kako je ta svoj sklep izvrSeval, vam je
znano.

Ravno dvajset let je minilo, odkar je
postal Got8alk, slavnega Pribigneva sin, bo-
driski nadknez. In kaj je storil v tem casu
svojega knezovanja? Gradove in sela je
odprl nem8kim svecenikom in redovnikom
in hramove je zidal krizu po vsi dezeli.
Kakor tatinske cebele, vohajofe med, pri-
bren¢é v tuj panj in pobijejo v njem ma-
tico in njen zarod pa se same naselijo in
zavladajo notri, tako so pridrevili Nemci v
na$ uljnjak, hote¢ nam zavladati. Priliznili so
se GotSalku in ga spridom popadili.

Popacili in izpridili so pa tudi dezelo;
malokaj ves bodriski rod se klanja krizu. Kla-
nja se, pravim, a to je Se edina na%a tolazba,
da se ne klanja iz srca, ampak samo pri-
silien. Le navidez moli ljudstvo Krista, v
srcu in skrivaj pa moli Svetovita in druge
slovanske bogove. Dalo se je pa& krstiti,
ker je tako Zelel in velel nadknez. Pojdi
se z bikom bost, ¢e si upas! je dejalo
ljudstvo in se dalo krstiti, ker si ni upalo
ustavljati se knezovi Zelji... Jaz vam pa danes
pravim: Le pojdimo se bost! Bomo videli,
kdo bo hujSi! Bodli se bomo z njim in ga
zmagali. A zabodliin prebodli gane bomo ...
Ne, to nam Se na misel ne sme priti, da
bi nadknezu GotSalku samemu -naredili kaj

7

hudega. Ne, nikdar! Njegovi osobi se ne
bo zgodilo ni¢ Zalega!

Na$ namen je samo ta: v Bodricih zatreti
nemski Zivelj in kriz.

In kako bomo dosegli ta namen?

Vprasam te, di¢ni starejSina VolCan: Kaj
stori skrben gozdar, ¢e vidi Sumo gosto za-
raslo in prepreZeno z raznimi izrastki?“

Slavomir je obstal. A Volcan je odgo-
voril: ,Potrebi jo s sekiro ostro in z rov-
nico rvaco.“

Slavomir je kimal pa nadaljeval: ,Vpra-
Sam tebe, umni starejSina Ratibor: Kaj stori
vrinar z drevjem, da more lepSe rasti?“

In odgovoril je Ratibor: ,Pridno obrezuje
drevje in zatira na njem plesnive mrcese.“

In dalje je govoril Slavomir: ,VpraSam
tebe, vrli velmoz Svetopolk: Kaj dela kmetic
s poljem, da mu lepSe uspeva Zito na njem?“

,Marljivo preorava polje z ralom in je
Cisti volka in predlanca!“ je odvrnil Sveto-
polk.

Se je nadaljeval Slavomir : , Vpragam tebe,
plemeniti Drasko: Kaj dela pridna gospo-
dinja z zelenjavo, da ji lepSe uspeva v zelj-
niku ?¢ :

In odgovoril je Drasko: ,Z neutrudno
roko priliva zelenjavi in obira z nje gnusni
zarod gosenic.“

,Dobro ste odgovorili!“ jih je pohvalil
Slavomir. ,In jaz vam sedaj pravim: Kar
je gnusni zarod gosenic za zelje, kar je
plesnivi mrces za vrtove, kar je poZre3ni
¢rv za njivo, in kar so nadlezni izrastki za
gozd —to je vera, ki nam jo prina%ajo
Nemci, za na8 rod! Ali nismo torej dolzni
jo zatirati na vse moci?“

,Da, da, to je naSa sveta dolZnost!“ so
vzkliknili mozje.

,oedaj pa vprasam tebe, modri Gosto-
misel“, je nadaljeval Slavomir: ,Ce bi videl
¢rnokljunega kragulja, kako je prifrcal iz
daljnega neba kot brzokrila strela iz pus¢ice,
se spustil nad nezno dete tvoje, lezeCe v zi-
belki na vrtu, in je odnesel v gorske viSave
— kaj bi ti storil?“. ..

Odgovoril je Gostomisel in de,al: ,Za-
sledoval bi zlobneza in se mu krvavo osvetil :
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Pustico,napojeno s kac¢jim strupom, bi ustrelil
vanj, prav v hudobne prsi...¢

,Prav si odgovoril“, je povzel Slavomir.
,In glejte: popolnoma podoben temu kra-
gulju je Nemec, ki nam hoce vzeti stare
bogove. Zato: Smrt nadenj!“

,Smrt, smrt nadenj!“ so divie zavpili
starejSine.

Slavomir je nadaljeval: ,Prisezimo tukaj
zbrani sveto prisego, da neemo prej miro-
vati, dokler ne potrebimo z zemlje kr$c¢an-
skega mrcesa in ne pomoremo nasim bogo-
vom do stare veljave. NaSe geslo pa bodi:
Za stare bogove in svobodni dom !¢

»Za stare bogove in svobodni dom!“ so
zagrmeli velmoZzje in prisegli prisego za-

rotnisko. Prisegla jo je tudi Viljenica, potem
ko ji je Slavomir Se enkrat slovesno zatrdil,
da ne velja ta zarota njenemu ocetu, da
njemu samemu niti lasu necejo skriviti.

Se dolgo so zarotniki kovali in snovali
na¢rte in naklepe, kako bi hitreje in var-
neje prisli do svojega cilja.

Sklenili so in si obljubili, da bo vsak
izmed njih v svojem okrozju budil ljudstvo
k vstaji, seveda skrivaj in previdno.

Domenili so se tudi o tem, da bodo o
prvi ugodni priliki potovali na Rujano iz-
prosit si od Svetovita blagoslova.

Se le v kasno no¢, ko je preminila ne-
vihta, so odrinili iz Vol¢je jame vsak na
svoj dom. (Dalje.)

ANTON MEDVED:

- ODDALJENIM DUSAM.

Kje ste vse one duse mile,
ki ljubile ste me neko¢?
Ali vas krijejo ¢rne gomile,
ali sem se povrazil ob no¢?
Ali vam ziobnih jezikov strup
Cuvstvo ljubezni je skalil?
Ali ni vi§ja ljubezen kot up?
Dejte, ‘povejte,

~ kdaj in kako sem vas zalil!?
Miren, kot star samotar,
Cakam sprave blage . ..
DuSe, jaz vas ne zabim nikdar,
ve ste mi bile in bodete drage!

2.

Kaj se li jocem?

Kaj le jaz holem?

IS¢em dobrote?

Mehke dobrote trdih rok:?
Eden je dober in On je — Bog.

Zdaj siromasSen
vzdiham ves plaSen,
zdaj potolazen,
v dno du$e razblaZzen
molim: Moj Bog,
Ti si mi Oce, jaz Tebi otrok!




POSLEDN]JI DAN V POMPE]IH.




SLIKAL K. BRJULOV.
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SILVIN SARDENKO :

GORSKI VIRI IN VERZI.

Koc¢a pod goro.

Med temnimi smrekami
Zivljenje poteka mi.
Ko vela Zenica

na palico krivo,

na skalo se sivo

naslanjam tezko.
In med pajCevine
zapletla spomine
srebrne sem vse.

O, v¢asih sem marsikdaj
zasliala kak smehljaj:
ko v oknih so mojih
se nageljni vili

in dale¢ rosili
ljubezenski vonj.

A leta potekajo,
in kose posekajo,

O, v&asih je marsikdo
pod streho prihajal to:
ko stari je logar

s preljubljeno Zenko
in lepo mladenko

pri nas domoval.

Moj logar in Zenka
in zala mladenka,
vsi v grobu lezé.

Le okence malo
ne bo mi razpalo,
ker rado je vedno
sprejemalo v sobo
nebesko svetlobo,
odkar jo pozna.

Le zame ni smrti mar.
V samoti samotna stvar
umiram pocasi.
Ubozica stara

¢ez zimo nemara

se zgrudim na tla.

Mamka so se ti zmotili...

Pravili so, da bo§ videl
daljne kraje, daljni svet;
a iz rojstne si ravnine
stopil komaj eno ped.

Ti ledeni mrtvi vir,
jaz sem tebe' Ze poznal,
ko si se Se blagih dni
kakor dete radoval.

Ko so te e mamka gora
v mehki strugi zibali

in o tebi blagonosen

tir in tek ugibali.

Upali so, da bo$ nosil
¢olni¢, ladjo, parobrod;
pa si tezko list odnesel,
ki ti padel je na pot.

kar cvete na svetu...

Mislili so, da bos kmalu
Sumnim mlinom gospodar;
ali val¢ki niso tvoji

mlina videli nikdar.

Menili so: pri srebrnih

ribah zbiral bo§ srebro;
a v narolje komaj belih
kamenckov nabral si sto.

Sklepali so, da z mogo¢nim
morjem se pobratil bo$;

ali danes spi§ brez bratcev
sredi teh ledenih roz.

Mamka so se ti zmotili,
kakor sem se zmotil jaz,
ko sem c¢akal soln¢nih Zarkov,
in pricakal zimski mraz.
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Beracica Bajda.

Odkar po trdem svetu trdi berem kruh,
presanjala sem vsako sveto not

pod toplo streho, in bozZi¢ni duh

nasproti mi je dihal z jaslic kotnih,

poln Zarkov milih . . . mehkih in dobrotnih,
da sem hotela kakor davne dni

zapeti pesem blaZene nodi . . .

Nocoj pa so me sredi silnih rev

poslali semkaj med Zivino v hlev.

Sirota nimam ni¢ in nisem ni¢ —

zatorej vsak me plah od sebe sili:

,Le beZi, da ne bomo kaj dobili!“, .
Sirota nisem ni¢ in nimam nic,

kaj bi jim mogla dati, res ne vem — — —

A hvaljen bodi Bog! — Ne bom tozila,
dasi med brate in sestré ne smem;
samo da so me dali med Zivali,

nocoj ne bodo snezci me zapali. ..

Kajneda ti pa, liska dolgoroga,

ne plasi§ se me, dasi sem uboga,

in tam v ogradi lepi telek tvoj

pred mrazom trese se — ne pred menoj!?

Kaj bi se bala? Jaz sem pastirica
priromala sem v betlehemski hlev
pogledat, ¢e je ljubljena Devica
Ze polozila v jasli Detece.

Saj Ce se stari Bajdi prav dozdeva,
da mora biti sredi tega hleva
rojeno Detece Sele nocoj . . .

A vidim: jasli so Se prazne v kotu,
in JozZef je z Marijo Se na potu;
no kmalu bosta tukaj, se mi zdi,
saj bo Ze menda skoraj polnodi.

O sveti, sveti Bog! sta Ze pri vratih,
v smehljajih bozjih in sijajih zlatih.
O sre¢na Bajda, da sem mogla prva
zazreti Sinka z ljubljeno Devico

in da sem prva pokleknila predenj.
To gledal jutri svet bo radoveden,
ko bo to slial ¢udezno novico . ..

Marija v jasli Detece polaga,
nocoj ji zadnja slamica je draga.

In Sinek joka na tem hladnem svetu,

ko se po rajskem tozi mu Ocetu.

In JoZet z levo gladi brado svilno

oj brado svilno, lepo in obilno,

z desnico jasli pozibava verno,

pocasi ... lahno ... prav enakomerno . ..

A ti si truden, ljubi JozZef moj,
predolga danes pot je bila tvoja!
Pocij, pocakaj malo in postoj,
jaz ti bom Sinka zibala nocoj.

Oj, stara Bajda zibala
Ze dosti sem otrok,

a Se noben, a Se noben
ni bil tako ubog,

ko ti si Dete moje,

ti vsemogoc¢ni Bog . ..
Kakd so solze drage,
kako je sladek jok,

ko vidim, da si jokal
Se ti, moj vecni Bog.

A ti Ze spi§ — — —
ne smem te dramiti,
ne smem —

Na sveto Celce sveti kriz
naj Se ti naredim;

Se enkrat naj ti jasli
zazibljem prelahnd,
tako . ... tako . ..

in sem in tja,

tako mehko . . .
oda— — — — — —

Ko zjutraj liski so prinesli klaje,
zamukala je liska z muc¢nim glasom.
A tamkaj v mokrem kotu tik ograje
lezala Bajda je na gnojni slami

in jasli je oklepala z rokami.

A v jaslih Deteca ni bilo vec:
Preskrbni Jozef s sveto je druzino
odromal dale¢ v pravo domovino
in staro Bajdo vzeli so s seboj. ..
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Res nismo v zori zlati...

Pri sveti Katarini
na borovi planini
zapeli so zvonovi
oj zalostno tako.

Pri mlinarju na bregu
pa mlada je Martina
od bridkega spomina
povesala glavo.

In prasala je mater: In mati so si nekaj NedolZznost tvojo belo,
— Preljuba moja mati, z jesenskih lic otrli prezgodaj ovenelo,
emu zvoneé zvonovi, in h&erki so ozrli k pogrebu spremljajo...
saj nismo v zori zlati, v pomladni se obraz: Vse solze tvoje vroce,
ni poldan, ne vecer? — Cemu pojo6 zvonovi, vse kaplje rek derocih,
A Ce zvoné v gomilo, ni treba vpraSevati! vse rose trav cvetocih
zvoniti ni jim treba: Res nismo v zori zlati, ne ozive je vel!
nobenega pogreba ni poldan, ni vecer.

ne vidim jaz nikjer. A morajo zvoniti:

Kako sem te svarila:
Martina, oj, Martina,
ne trgaj rozmarina

za kratek cas nikomur!
A nisi prevesela

umeti me hotela —

In danes drug nobeden,
le ti jih slisi§ peti

in mora$ jih umeti,
zvonove Zalostne . ..

,,Kruhek spi.*

Sneg za snegom pada v sneg;
suhe veje pokajo —

V sobi hodi lakota,

otroci¢i jokajo:

Daijte, draga mati vi,

kruba nam odreZite,

lakoto privezite,

da ne bo nas motila!

— Oftrocidi ljubljeni,
kruhek spi Ze celi dan,
celi dan in celo no¢,
ves je truden in zaspan.

Vstani ... vstani kruhek nas,
sladki . .. dobri kruhek nas,

da te bodo rezali,
lakoto privezali
naSa draga mamica!

Kruhek je prtrdno spal,
prebuditi se ni dal. ..

Otrocici tozijo:
Kruhek nima vel srca;
zapovejte, mati vi,

naj se prebuditi da!

— Otrodici ljubljeni,

klicali ste ga prevec,

pa ste ga prestrasili

in ste ga preplasili —:
kruhek Sel je — ni ga veC...




KSAVER MESKO:

PREVARE.

CRTICA.

&

olnce se je nagibalo k zatonu, ko

se je Jakob Zalesnik vrnil iz mesta,
Q(&T“”’ kamor je bil Sel k tamo3njim znan-
< cem po slovo. Pred tirimi dnevi
je priSel iz Prage k materi, a jutri spet od-
potuje.

Matere Se ni bilo doma, ko se je vrnil...
,Na njivi je“ — je pomislil... ,Gotovo me
ne pricakuje tako zgodaj nazaj. Méni pac,
da ostanem v mestu do noc¢i. A kaj naj
po¢nem tam, ko pa smo si vsi tuji!“

Bolno in tesno mu je bilo ob tej misli.
Sicer pa mu to priznanje ni priSlo Sele v
tem trenutku. Odkar se je vrnil, ga ¢uti v
srcu kakor skeleCo rano.

S stoterimi lepimi nadami se je vrnil v
rodno selo ... ,Doma se okrepim; v prosti
prirodi boZzji spet ves ozivim in se prero-
dim; ob materi in ob domadi druzbi se mi
duh razjasni in okrepi za nova, veliCastna
dela . . .“ PriSel je; a Cesar je pricakoval,
ni naSel. Takoj ob vrnitvi se mu zazdelo
vse drugacno. In te Stiri dni, ki jih je pre-
zivel doma, se mu je to spoznanje le Se
utrdilo. .. ,Vse tuje — vse mi odtujeno.“ —

Ko se je vrnil in naSel hiSo zaprto, ni
Sel na njivo k materi po klju¢. Sedel je na
staro klopico pod Sirokovejnato ¢resnjo . ..
Hisa Zalesnikovih je stala samotno, kakih
deset minut oddaljena od vasi — glej, tam
za zelenim siljem sredi polja se bele vagke
hiSe . .. Iz dveh dimnikov se je vil belkast
dim ... ,NajbrZze imajo delavce in kuhajo
Ze veclerjo“ . ..

Tam na desni, pol ure od vasi pa lezi
mestece. A od doma Zalesnikovega se ne
vidi . . .

Jakob se je zagledal in zamislil v ve-
¢erno prirodo in v zaton solnca, ki sta s
svojimi Cudovitimi barvnimi akordi in ni-
ansami Ze odnekdaj ocarjala njegovo umet-

&
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nisko oko. Pogled mu je plul zdaj po polju
sprostirajo¢em se dale¢ tja do vznozja gor,
zdaj do gozda za koco. Pri tem pa so mu
v dusi vstajali nekdanji dnevi, spomini na
mladost se se mu ozivljali. -

Zamislil se je tja dale¢ nazaj, do naj-
neznejSe mladostne dobe. Prezivel jo je v
ubostvu, in vendar se mu sedaj dozdeva,
da je bila krasna, kakor Zivljenje v raju. ..

Njegov oce je bil zidar in slikar na kme-
tih. Umrl je, ko je bil Jakob v devetem letu.
Morda je ti¢alo v oletu precej umetnika. A
dale¢ od sveta, ubog in Zive¢ od dela, se
ni mogel razviti. Belil in slikal je kmetom
sobe, tupatam Se kako vasko kapelico, a
viSe se ni povzpel.

Od njega je podedoval sin¢ek umetniski
dar in ljubav do slikarstva. Prirojeni Cut se
mu je bolj in bolj razvijal. Zive¢ v krasni
prirodi, je vzljubil njeno lepoto, se bolj in
bolj pogrezal in zamisljal v njo, jo nabiral
v svojo duSo ter si tam nakopicil cel zaklad
barv in sujetov. Ker pa jih ni mogel dru-
gale porabiti, je poslikal domaco koco.

S temi poizkusi je zbudil zanimanle do-
macega Zupnika. Ta je opozoril nanj ne-
kega znanca, slikarja v Pragi, ki je bival
nekaj Casa pri njem na pocitnicah. Ko je
umetnik videl zacetna dela Jakobova, je v
njih takoj spoznal lep talent in je vzel pet-
najstletnega fanta s seboj v Prago.

Sest let je ostal Jakob v Pragi. Njegov
talent se je pod spretnim in previdnim vod-
stvom mojstrovim razvijal lepo in mocno.
Dela, ki jih je v zadnjem ¢asu poslal v svet,
so njegovemu imenu pridobila sploSen ugled
in laskavo priznanje.

Sedaj pa se odpravlja na daljSe poto-
vanje v deZelo lepote in umetnosti, v solnéno
Italijo . . . Veliki upi prevzemajo njegovo
mlado duSo. ,V ltaliji najdem novih misli
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in sujetov. Njena Cudovita prirodna krasota
in nesmrtni umotvori zbudé duha k novemu
poletu . . .“

*
* *

A preden odpotuje, je obiskal Se ma-
mico. Ze dolgo se je veselil teh dni. Ali ko
je sedaj prifel v rodni kraj, je bil razoca-
ran. Spoznal je, da je doma tujec; in na
rodni zemlji mu je bilo tesno. ..

Sedaj pa se zopet poslavlja od nje. ..
Sede¢ pred hiSo in zro¢ tja ¢rez ravan, se
je spominjal, kako je majhen dectko dosti-
krat ves zavzet in oCaran opazoval ravno
to polje in ta gozd ob rodnem domu, kako
ju je Cestokrat, istotako kakor sedaj, obije-
mal in poljubljal z zadivljenim pogledom.

Spominja se: ko se je na sprotiletie po
polju valovilo zelenece Zzito, kakor se valovi
sedaj, vse preplavljeno in pozlateno z zla-
tom zapadajofega solnca, mu je srce vztre-
petavalo, kakor bi se mu pozibavali v njem
lahki val¢ki. Sedaj ve, kaj je bilo to: ¢ar pri-
rodni je zbujal v njem dremajoce umetnisko
Cuvstvo ; lotevalo se ga prvo hrepenenje,
da bi mogel prijeti to lepoto ob sebi, jo
obdrzati pri sebi ter ji dati nekak viden izraz.
A njegova moc je Sele poganjala kali, Sele
porajala se je, ni e mogla delati in ustvar-
jati: zato njegov nemir, njemu samemu ne-
razumljiv . . .

In ko je jeseni vse rumenilo, ko so na
njivah smodili in Zgali strni$¢e, da se je nad
vsem poljem valil mle¢nat dim ter polnil
vzduh s $emelim vonjem, tedaj se mu je
naselilo v srce neko bolno Cuvstvo: kakor
bi odhajalo od njega nekaj dragega, kakor
bi izgubljal nekaj lepega, nekaj iskreno ljub-
lienega, kakor bi ob njem nekdo umiral in
bi on plakal za njim ... Sedaj umeva ito:
odhajala je prirodna veselost, prirodna le-
pota je bledela; in ker jo je njegovo umet-
niSkocutece srce toplo ljubilo, se je zalostilo
za njo.co:

Prisla je zima ter vse polje zasnezila z
debelo belo plastjo. Ravan pred koco je
bila Zalobna in prazna — in tudi v njegovo
srce se je naselila praznina... OtoZnost

in onemelost in osamelost krajine je odse-
vala v njegovem srcu, ker je to bilo tesno na-
vezano na ta kraj, na ta ko3¢ek zemlje, ki mu je
bil tedaj svet. Z vsemi mislimi je ljubil to
polje, ker je bila njegova rodna zemlja, ki
je videla njegov vstop v Zzivljenje, ki je prva
Cutila na sebi njegove slabotne korake, ki ga
je vso mladost nosila na svojih prsih ter ga
redila in zivila s svojimi darovi . ..

Z isto veliko in iskreno ljubeznijo je
ljubil Sumo za koco. Ljubil jo je v njenem
tihem miru, ko je veckrat stala za hiSo, kakor
bi je niti ne bilo ve¢. Vcasih mu je ob
tem mlru prisla misel: ,Kaj pac¢ tako molci?
Ali spava in sanja, ali pa nemara moli?¢ —

Ljubil pa je gozd tudi, ko je zavr3al
vihar v njem, in je drevje bolestno vzdiho-
valo in stokalo. Tedaj ga je ljubil s so¢utno
ljubeznijo, ki bi rada pomagala, ¢e bi koli¢-
kaj mogla.

Ljubil je tihe prostorcke v lesu, kjer je
Cestokrat lezal na volnem mahu ter sanjavo
zrl v nalehko se zibajoCe vrhove nad seboj.
Tajinstveni Sepet vej, ki so ‘se kakor Iju-
bece sklanjale druga k drugi, mu je budil
v dusi lepe misli in prijetne sanjarije. Nekaj
skrivnostnega mu je velo v duSo ter mu
zbujalo nekak daljni nerazlo¢liiv odmev.
Sedaj umeva tudi to: to je bil odmev tihe
pesmi lesa in prirode o vsevec¢ni ljubezni,
ki je bila tedaj njemu Se neznana. ..

Vse to je bilo tako krasno in vse to je
tako mocno ljubil. Njegovo Zivljenje je bilo
tesno in ozko spojeno z vsem tem — menil
je, Ce bi ga odtrgali od tega ko3¢ka zemlje,
bi umrl.

In res so ga odtrgali — Zivljenje ga je
vzelo na svoje valove ter ga poneslo tja
venkaj na veliki ocean. In glej, ni umrl! V
zaCetku mu je pac bilo bolno in tezko pri
srcu; z vro¢im hrepenenjem je koprnel po
domaéem logu, po idilicnem polju z nje-
govim krepkim svezim vonjem. A polagoma
se mu je bolest umirila, hrepenenje je za-
dremalo. Uspavali so ga novi vtiski; hre-
penenje po novih ciljih, ki jih je zazrlo
srce, je umirilo hrepenenje po domu. A
povsem umorilo ga ni.




Vrnil se je — in vrnil z nekdanjim hre-
penenjem ... In glej, prirodo je naSel, kakor
jo je zapustil. Polje pred njim je tudi sedaj
istotako nezno in sveze, kakor je bilo za
njegovih mladih dni: kakor nekdaj se na
njem nalehko valovi Zito v bujnem zelenju.
In gozd, Cigar vrhovi gore v rdeci vecerni
zarji, Cigar vejevje Susti v tajnih glasovih,
kakor bi poboZzno molilo veterno molitev —
glej, ali ni istotako krasan kakor nekdaj?
Ali ni vse kakor nekdaj? Poglej!

Pa¢ res, vse to ocarja in omamlja nje-
govo oko. In vendar je v vsem tem nekaj
tujega. Cuti, da vsa ta lepota ob njem ni
ve¢ zanj, da mu je odtujena. In ta rodna
zemlja se mu nekako izmice izpod nog —
izgublja jo; vezi, ki so ju nekdaj spajale,
so popustile. In tako sta se oddaljila, od-
tujila... In zato pogled na to zemljo njegove
duse nerazplamti z nekdanjo ljubeznijo. Ljubi
sicer to zemljo, a ljubi jo z ljubeznijo umet-
nika — njeno idilicno lepoto ljubi. Ne ljubi
pa je vel s Cisto ljubeznijo otroka, z ono
vroco ljubeznijo, ki je bila vsa proniknjena
z neizrazljivo hvaleznostjo, da ga je zre-
dila in vzgoijila.

Jasno Cuti to, in Zalost ga premaguje:
rad bi jo ljubil istotako vroce, Cisto in ne-
samopridno kot nekdaj. Ne sramoval bi se,
ne, le srce bi si olaj$al, ¢e bi se mu sto-
rilo mehko in blago, da bi zaplakal in s sol-
zami hvaleznosti in ljubezni orosil grudo,
ki ga je rodila in redila. Pokleknil bi in po-
ljubil zemljo, ki je prvi¢ stopil na njo, ki je
gledala njegovo brezskrbno mladost.

A tega ni mogel storiti; zdelo se mu je,
da bi se hlinil in lagal . . . ,Lepa je ta

zemlja in krasna kakor nekdaj. In vendar

stojim tujec na nji — kakor izrvan iz nje . ..
Tuj sem ji, in ona je meni tuja.”

DuSa mu je trepetala od otoZnosti ... ,A
kako to? Kako da sva si tuja?... Ali naju
je odtujil svet?... Ali sva si tuja, ker hre-
peni moje srce zdaj po drugih ciljih, kot je
hrepenelo v mladosti, ker pozna tudi drugo
ljubezen kakor v nekdanjih dneh?¢ .

Pogledal je na svoj pot pred seboj —
in pred seboj je zazrl svoje cilje in svojo
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novo ljubezen, ljubezen do umetnosti, zazrl
te cilje vse ponosne in vse krasne, oZzar-
jene s slavo in velicastvom. ,Glej, tudi ti
imajo pravico do mene — del mojega Ziv-
lienja so, ki si mi ga dalati...“ A to ga ni
potolazilo, ker ga ni zblizalo z rodno grudo.
,Ali si tako samoljubna, da ljubezni do
drugih ne maras in ne odpuscas? ...

A rodna zemlja se je razprostirala pred
njim vsa krasna in veli¢astna v zlatu zahaja-
joCega solnca. In molcala je kakor uzaljena...

Mlademu umetniku pa je bilo tezko, da
bi zaplakal. Cutil je, da jo izgublia — iz-
gublja za vedno. ..

RE R SRE S O

In glava se mu je v tezki bolesti sklo-
nila na prsi.

*
* *

Tuj tudi rojstni dom, ki ga zre ob sebi!

Nekdaj mu je bila ta koca svet. In raj
mu je bila. In ljubil jo je z ljubeznijo tako
veliko, kakor bi ljubil ves svet, in z lju-
beznijo tako goreto, s kakrSno se more
ljubiti le raj nedolZnosti in nebeSke srece.

In zdaj? Vrnil se je vanj z lepo in pri-
jetno mislijo, da bo prezivel v njem nekaj
dni ves sreCen in blazen. A ko je stopil
vanj — glej, ali ni priel tujec pod tuj
krov?

Domaci prostori ga niso pozdravili z
isto prijaznostjo, ki so ga pozdravljali in
sprejemali z njo nekdaj, ko se je zveler
vracal iz vasi, s paSe, iz Sume. Znane stene
z njegovimi slikarijami so mu bile tuje; tuje
so ga gledale njegove lastne slike . .. Glej,
ali se ne cudijo in ga ne vprasajo: ,Kdo
si? Kako pride§ k nam? ... JAli me res
ne poznate?“ — Mol¢é ga motrijo kakor bi
se domisljale: ,Pal — dozdeva se nam . ..
A ¢&e si res, si se zelo izpremenil . . .“

Izpremenil! Da, res, sam nekako nedo-
lo¢no cCuti isto ... ,A tudi tukaj se je brz
vse izpremenilo . . .“ — Hotel jim je $e redi:
, lako ste vsi tuji — ve stene, podobe,
okna . .. In tako tesno je vse .. .“ A molcal
je ter razocaranje zaprl globoko v duSo.
Tam pa mu je rodilo pekoco bol.
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S to boljo je zvecer legel v posteljo. In
vso no¢ je govoril s to boljo ... ,Alise je
tukaj res vse izpremenilo? In kako to?“

Zjutraj je mati opazila, da je bila v Jako-
bovi postelji podzglavna blazinica mokra. ..

Slikar je upal, da se naslednje dni spri-
jatelii z domom, da mu v srcu ozivi spet
stara ljubezen, in da ga tudi dom spozna,
se ga razveseli, ga priklene nase z ne-
kdanjo moc¢jo in naveZe nase z nekdanjimi
vezmi . .. In ko ga bo &rez nekaj dni
zapusfal, se bo tezko locil, s seboj pa
ponese ljubezen do rodnega doma in hva-
leZen spomin nanij.

Sedaj pa sedi tukaj pred domom ter ga
gleda. Blizu mu je, da bi ga prijel, objel.
In vendar je dale€ od njega... ,Brez doma
sem ... popotnik . .. tujec!... Odtujil se
mi je .«

Cutil je, da ga dom ne priklepa nase
niti z eno krepko vezjo, da ga ne zadrZuje
pri sebi... ,Lehko ga bom zapustil...
A da se mi je on, ki je slial moj prvi jok
in moj prvi nasmeh, ki je videl moje prve
korake, ki me je videl rasti in se razvijati
— da se mi je on tako odtujil .. .¢

Zazeblo ga je globoko v srcu. In za-
zdelo se mu je, da ga je dom kruto va-
ral, da se je neodpustliivo pregresil zoper
njega . ..

»A bodi -— tujec sem se vrnil vanj,
tujec ga zapustim. NiCesar mu ne oc&itam.. .“

Nenadoma pa mu je nekje globoko v
dusi zatrepetala trpka in mrac¢na misel: A
kaj, ko bi bilo vse kot nekdaj — in bi iz-
prememba bila edino le v meni?“

A ta misel je bila le trenutna. Ustrasil
se je je in zato jo je takoj prepodil, ne da
bi ji le najmanj verjel: bila je pretrpka . ..

* *
*

In tudi vse drugo mu je bilo odtujeno
in tuje. —

Menil je, da med domaco inteligenco
najde somisljenikov, prijateljev ... ,Pri teh
najdem ljubezen do lepote in umetnosti: in
zato bodo umevali mojo ljubezen in ob-
enem mojo du8o, ki je vsa proniknjena od

te ljubezni, od ljubezni do lepote in do
umetnosti. In tako se jih oklenem krepko in
trdno, da po njih vse Zivljenje ostanem v
dotiki z domom, da ga nikdar ne izgubim
izpred du$e in iz spomina.© E

V pondeljek se je bil vrnil; v torek
zvecler se je inteligenca zbirala v klubu. Tudi
Jakob je 8el tja. A prav kmalu si je priznal
med zgovorno druzbo: ,Prevaral“...

Njihovo zanimanje za umetnost je bilo
le povrSno in smedno diletantsko. Ljubezni
do nje, pa vobcle niso imeli. Kar je slisal
o umetnosti, je bilo nekaj povr¥nih in vsak-
danjih fraz: da so brali kritike, ki so se
vrlo ugodno izrazale o njegovih delih. A
ze pri teh besedah je Zalesnik videl, kako
oprezno vsak stopa: po tujem potu hodi
— neznan mu je, ni ga vajen. In navrhu se
mu je dozdevalo, da vse to ni govorjeno
iskreno in odkritosréno. Glej, ali ne preZi
za lepo zunanostjo teh fraz nekaj nelepega,
odurnega in gnusnega? . .. ,Ej poznamo te,
prijatelj: sin kmetiskega zidarja in slikarja
za silo! Ne pride§ dale¢...¢ Vedel je: to
je bila zavist, kakr§ne so zmoZni le doma-
¢ini in nadi oZji znanci. . .

In ker so bili vsi ti ljudje v umetnosti
tujci, in ker so bile njihove duSe preplitve,
da bi razumevale njeno lepoto in govorile
0 nji z vznesenim zanosom, so takoj kre-
nili na druge poti. Govorili so o veselicah,
o izletih, o pitju, o flirtih, in odsotne so
s'rupeno obrekovali. ..

,Kako tuji!“

DusSa Zalesnikova je Zivela le umetnosti,
vsa je bila odu$evljena, opojena od njene
lepote, zato se je Cutila samotno in tujo med
temi ljudmi... ,Njihove duse goje dru-
gatno ljubav, hrepenijo za druga¢nimi cilji. ..
Tujci so mi, in dozdeva se, da sem tudi jaz
njim tujec.. .

In bilo mu je zoprno v ti druzbi, zato
jo je kmalu zapustil. —

Danes pa se je spet premagal ter 3el
po slovo h glavam mestne inteligence. To
slovo je bilo kratko in hladno — kakor se
poslavljajo tujci. Ko je odhajal iz mesta, da
spet zabrodi za leta v svet, ga nihle ni

P—



zadrZeval, nobena roka se ga ni oklenila
toplo, iskreno in prijateljsko. Nikogar ni
bilo, ki bi ga s svojo ljubeznijo opomnil,
naj se spominja njega in z njim rodne
zemlje in svojega doma. — —

Eden bi menda bil, ki bi ga umeval.
Takoj na dan po dohodu ga je obiskal,
obiskal ga je tudi danes — za slovo. A govoril
je le z njegovim duhom — stoje¢ dolgo ¢asa
ob njegovem z zimzelenom obrastlem grobu.
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je spoznal izbesed drugih, posebno iz besed
mojstra in ucenika.

Bil je moZz s CuteCo duSo in z mehkim
srcem, polnim ljubezni do Boga, do bliz-
njega in do umetnosti. Bil je plemenit moz,
Iz njegovih o¢i sta odsevala milina in so-
Cutje —; celo veliko in blago njegovo srce
je gledalo iz njegovih oi.

Srce tega moza bi mu danes ne bilo
tuje, ono biga najbrze umevalo. A sedaj je

DESETNICA.

To je bil Zupnik, ki mu je bil pokazal pot
v Zivljenje: Ze leto nato je umrl, 3e v mla-
dih letih . ..

Na njegov grob je prifel s pocutki tako
svefanimi, kakor bi Sel v sveti§¢e. In dolgo
je s sklonjeno glavo ter potoplien v misli in
spomine stal ob gomili. S hvaleZnostjo in
ljubeznijo se je spominjal srca, ki je naSlo
tukaj tihi mir. Poklical ga je iz groba — in
svefenik je vstal ter stal pred njim, kakor
ga je videl nekdaj Jakob sam in kakor ga

,DOM IN SVET* 1903. ST. 1.

FR. DOBNIKAR.

legel, da se od truda in dela in bolesti in
prevar spoclije v nezdramnem spanju. .
In tako ga tudi ta sedaj ne umeva, tudi
s tem sta si odtujena in tujca: Zivi in mrtvi
so si vedno in vsi tujci, in bodisi da so si
v Zivljenju bili $e tako bliznji, ljubi in dragi. . .
Tako mu je vse odtujeno in tuje. ..

* *
*

Tuja mu je tudi mati, in on se Cuti nji
odtujenega.
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V tujini si je tolikokrat Zelel nazaj k niji.
Res mu je sicer med vztrajnim ucenjem in
napornim delom njena podoba veckrat izgi-
nila izpred oci, se mu oddaljila, otemnela.
Cimbolj je rasla njegova tvorna mog, &im-
bolj vztrajno je delal, ¢im viSe je stopal po
potu k slavi, tem redkeje mu je stopala
materina podoba pred duSo. Izgubljala se
je v kaosu nalrtov in osnutkov. A ko so
prisli dnevi oddiha, se je je spet spominjal.
In tedaj je mislil s tem vecjo ljubeznijo nanjo.
V-srcu je vedno gojil otrosko, nezno hvalez-
nost do nje ... Kakor otrok se je veselil
trenutka, ko se vrne k nji, in prav po otrodje
se ga je veselil ... ,Kako bo vesela in ra-
dostna, ko se vrnem imeniten in slaven . . .«

A Cesto so se mu ob ti otroskolepi
misli porajali dvomi ... ,Saj ona tega ne
umeva .. .“ In Ze sam ta dvom je na nje-
gove svetle misli in solnno veselje raz-
prostrl mrzlo senco. Hipoma se ji je Cutil
odtujenega, postalo mu je tezko in Zza-
lostno . . . :
~ In res, kar se mu je poprej domnevalo,
se je zgodilo. Ko se je vrnil, se je mati

veselila le njega — z veseljem neuke kme-
tiSke Zenice. ,Kako si vzrastel ... In kako
gosposki si — skoro pregosposki ... In

zdrav si tudi, in gotovo se ti dobro godi,
ker si tako okroglolien.*

Pripovedovala mu je, da je dostikrat mi- .

slila nanj in si Zelela, da se kmalu vrne. In
nadolgo in naSiroko mu je opisovala malo-
zanimive dogodke doma, v vasi in v fari.
A njegovi uspehi, njegova umetniSka slava
so ji bili tuji. In ko ji je pri¢el govoriti o
svojih delih in nacrtih za prihodnost, je me-
nila: ,Le nikar se preve¢ ne uganjaj z de-
lom, da ne zboli§ .. .«

Pogledal ji je v o¢i; in videl je: ,Tuja
— tuja...“ In v dnu duSe ga je spekloin
zabolelo . .. In vse te dni, kar je bival pri
nji, se njuni dudi nista zblizali: ni bilo mo-
goce, vsaka je hodila druge poti.

In sedaj, ko se kmalu spet za leta loci
od nje, Cuti: rad bi bil kakor nekdaj! Rad
bi jo ljubil z isto ljubeznijo kakor v mla-
dosti. S takim iskrenim zaupanjem bi ji rad

razodel vse misli, ji potoZil vso sréno bol,
kakor je bil vajen v otroskih letih.

A ne more vel. Kakor bi prepad zijal
med njima.

» i3 ... tudi ona tuja.. .“

Krvave solze bi plakal nad to prevaro in
po oni ljubezni, ki ju je druzila nekdaj . ..

*
* *

In Se po nekom je hrepenel z vsem
srcem, Se nekoga se je veselil z vso duSo.
~ Kolikokrat mu je vsa ta leta v ateljeju
sredi dela zastala roka, se mu povesila, oko
pa se mu je sanjavo zagledalo v praznino
pred njim! A ni zrlo praznine, gledalo je
nezen, mehek obrazek, ovencan in kakor
ozarjen z bujnimi zlatimi kodri — in dvoje
velikih, ¢rnih o¢i mu je sijalo naproti. Zrle
so ga sanjavo in zamiSljeno, da se je vca-
sih prav zac¢udil: ,Kako resno in otoZno
gleda! Kakor bi ne bilo Se vse Zivljenje
pred njo — Zivljenje s cvetnimi stezami in
z veliko, toplo sreco. . .

A tako je gledala vedno. Spominja se
teh oCi izza njenih otroSkih let — tri leta
je bila mlaa od njega — in spominja se
tudi, da je Ze tedaj sevalo iz njih vedno
nekaj zamigljenega in otoznega. Cetudi so
se ji vCasih mala, rdeca usteca smejila tako
zvonko in radostno, iz o¢&i ji odsev otoz-
nosti nikoli ni povsem izginil. Tik ob ve-
selju je venomer prezala zalost, da ga takoj
izpodrine in izZene . ..

Te njene oci in njen obraz, ki ga je zrl
za mladih dni tolikokrat, ne da bi se prav
zavedal njegove lepote, je globoko v dusi
ponesel s seboj v tujino. In tamkaj se mu je
Cestokrat vzdramil med delom ter mu vzne-
miril duso. Njena podoba mu je dostikrat
prihajala pred misli, hipno kakor sén in lepa
kakor jasna prikazen iz drugega sveta. Cesto-
krat mu je roka dolgo pocivala, in dusa mu
je vsa zavzeta in strmela zrla lepoto tega
otroka iz domacega sela . ..

Zaglobil se je v delo in delal odlo¢no in
vztrajno, da se obrani brezplodnim spomi-
nom, ki mu budijo v srcu le bol in hre-
penenje. Copi¢ mu je naglo drsal po platnu
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— a glej, ko je obraz ocrtal dolo¢neje, se
je zatudil ... ,Lenica!* —

Da, vse to so bili njeni obrazi, zdaj v
vseh neZnih ¢rtah, zdaj v posameznih delih:
njena bradica, njena mala usteca, njene ve-
like, zami§ljene o¢i, njeni bujni lasje — svetli
in blesteci, kakor bi od dragocenega bisera
odsevali tisoCeri zarki . ..

,Lenica!“ — Du8a mu je zadrhtela, ko-
likorkrat se je ozrl na lastni umotvor, na
mrtvo platno . ..

Sele v tujini in z leti je spoznal, kako
gorece in kako mo¢no jo ljubi. In srce mu je
hrepenelo po nji. V nji je bila zanj ute-
leSena in uclovelena vsa umetnost in vsa
lepota. In zato je v nji ljubil vse, kar je nje-
gova dusa sploh mogla ljubiti . .. In ta lju-
bezen je bila velika in vroca. ..

Cimbolj se je blizal Cas, da se vrne, tem
CeSCe je mislil na njo, tem bolj je hrepenel
po nji. In ko je Ze sedel v kupeju ter se
blizal rodni zemlji, se je nehoté neStetokrat
vprasal: ,Kaka pac je?“

Prvi dan po povratku je nala3c el skozi
vas. A ni je videl nikjer... V mestu ni maral
nikogar vpragati po nji . .. ,Ce s temi ljudmi
govorim o nji, jo ponizam...“ A zveler
se ni mogel vel premagovati.

,Mati, kako pa kaj pri Detelovih ?¢

,Pri Detelovih? — Ona — mati — je
pred dvema letoma umrla — saj smo ti brz
pisali.“

,Da, pisali ... In drugi so vsi doma ?“

,lonCka se je Ze pred materino smrtjo
omozila.“

,ludi to ste mi pisali... In Lenka?“

Tezko mu je bilo to vpraSanje. In za-
zdelo se mu je, da ga je mati pomerila s
posebnim pogledom.

,Lenka ... Pravijo, da se bo tudi kmalu
moZila.“

,Mozila?¢ — Cutil je, da mu glas tre-
peta.

Sedaj je videl povsem razlo¢no, da ga
je mati pogledala pozornejSe in nekako vpra-
Sajoce.

,Da. Usnjarjevega Frica iz mesta baje
vzame: Cestokrat zahaja k Detelovim.“ — —
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Jakob je stopil k oknu. Ne bilo bi mu
lijubo, da bi mati opazila njegov prebledeli
obraz ... Zagledal se je v no¢ — bila je
temna in mirna in v svoji nemi in v mirni
temi nekako grozefa in strasna. Tudi v nje-
govem srcu je bilo mirno; a tudi ta mir je
bil mracen in teZzak in straen — mir src,
ki odmirajo svojim lepim in svetlim nadam,
ki se poslavljajo od Zivljenja . ..

Vieraj proti veeru se je vracal s kolo-
dvora in slucajno jo je srecal. Prislaje po
peSpotu med zitom, in zagledal jo je Sele,
ko je stala Ze povsem v njegovi bliZini.
Bilo mu je mu¢no, a izogniti se ni ve¢ mogel.

,Odkod ?¢

JZ-mesta . . ¢

Pogledal ji je v o¢i s pogledom, ki jo
je pretresel. Zato je takoj pristavila: ,Sivati
se u¢im v mestu.”

Slikar je pogledal v stran. Cutil je, da
sovrazi to mesto, ki mu jo je odtujilo in
odvzelo. In njega sovrazi. A ne, saj to ni
sovrastvo. Sovrazi le ¢lovek. A v njem ni
uzaljen Cclovek, uzaljen je umetnik, ponos
umetnikov. Da je mogla zabiti nanj zavoljo
usnjarja, to je zavdalo njegovemu ponosu
nezaceljivo rano . ,Lenica, kako si me
ponizala . . .¢

A tega ji ni povedal. Mol¢al je ter zazrl
vanjo . .. ,Kakor sem jo gledal v sanjah in
v trenutkih umetniSke ekstaze: uclovecena
umetnost in lepota . . .“

Spomnil se je obrazov na svojih slikah...
,Kako verno sem jo pogodil ... Ah, sajje
bila vsa moja duSa prenapolnjena z njo...¢

Hipoma pa si je zazelel, da bi stale vse
one slike tukaj pred njim. V njeni navzoc-
nosti bi jih unicil s par mahljaji. Dvignil bi
roko — niti trepetala mu ne bi, ko bi na-
meraval uniciti delo svojega Zivljenja, otroke
svojega duha in svoje moci. Leniline ve-
like o¢i pa bi ga zrle otozno in vpraSujoce,
kakor ga zro sedaj. A ne bi se dal ome-
Citi, ne bi jim veroval ... ,Ker si se mi
odtujila.“ Zamahnil bi... In ¢e bi ga pre-
strafena hotela zadrzati: — ,Kaj sem ti sto-
rila, da me mori§?“ — mu roka ne bi za-
stala . .. ,Ker si se mi odtujila...“ In ko

2%



20

bi bilo vse unieno, bi z lazjim srcem el

svoj pot... ,Najini poti so razli¢ni, tuji
so si. Z Bogom — za vedno...“ In Sel
bi svoj pot. ..

Stresel je z glavo ... ,Kake otrocarije!
— Saj nisem imel nikake pravice do nje...¢

,Dolgo Vas ni bilo doma, gospod Za-
lesnik.“

,Vite me!“ — Razzalostil seje... ,Res,
tuja — odtujena . ..“ Spomnil se je, kako
lep in prisr¢en sije v svojih sanjarijah vse
sem do povratka slikal njujin sestanek . ..
,Kakor nekdaj bodeva — spet otroka s
soln¢nimi duSami in s srci brez skrivnosti.“

A sedaj je stala ob njem — in ni bila
veC otrok. Stala je ob njem — in bila mu
je tuja. Stala je ob njem — in med njima je
stala skrivnost njenega srca, in on je menil,
da njena dusa ni vec tako soln¢nodista, kakor
je bila nekdaj ...

,Dolgo, gospodicna . ..“ Pogledal ji je
naravnost v oci, ki so se nekako prosece
vpirale v njegove. Postajalo mu je mehko.
V dusi so se mu rodile lepe misli . . . ,Povej
ji, kako si v tujini ves ¢as mislil na njo .. .¢
A Se preden so te besede dobile Zivljenje,
jih je umoril ... ,Govori$ ji besede, lepe
kakor molitve — in ona se ti zanicljivo
nasmeji, ker ljubi drugega. Alibos§ beracil?«...
Pahnil jih je globoko tjadol v brezdno srca:
,Naj tam spodaj pocivajo v veke neizgo-
vorjene !“

A pogleda ni umaknil od nje. In videl
je: njene oli so bile kakor nekdaj, le niji-
hova otoZznost je bila velja in izrazitej3a.
Cas jo je poglobil. ,In glej, ali ne zré kakor
bi iskale srete . . . Krasne so! In vendar
lazejo!“ — In njena rdeca usteca: komaj
vidno so podrhtavala, a ni mogel prav spo-
znati, ali na jok alina smeh ... Tvojo bol
zre in veseli se, da trpi§ zavoljo nje.“ —
Zlati lasje so ji kipeli izpod svilnatega, neko-
liko proti temenu potegnjenega robca. ..
,ovoje slike sem vencal s temi lasmi — in
ona mi je tuja...“

Srce-se mu je vzvalovilo ... Zazdelo se
mu je, da mu je to dekletce, stojeCe krasno
in nezno pred njim in vpirajo¢e z bolnim

pri¢akovanjem vanj otozni in proseci pogled
— da mu je to dekletce storilo krivico, ki
je ne more nikdar vel popraviti.

In zahotelo se mu je, da jo zali, da jo
zadene z ostro besedo prav v srce ter tako
z molno roko pretrga vse vezi, ki ga ve-
Zejo nanjo . ..

,Ravno sem se spomnil, gospoditna:
Castitati vam moram.“

Videl je, kako ji je vse telo vztrepetalo
kakor pod Zgolim udarcem. Videl je, in ni
se mu smilila.

,K Cemu?“ — Njen glas je bil tih inje
drhtel. ,Sram je je“ — je pomislil Zalesnik.
A v resnici ji je trepetal v neizrecni boli.

,K zaroki in poroki.“

Nepremic¢no in naravnost mu je pogledala
v odi, in sicer s pogledom, kakor bi ji ravno-
kar vsekal smrtno rano. Jakob je videl ta
pogled, a neko nelepo in nasilno ¢uvstvo je
vsega tako prevladovalo, da se mu ni smi-
lila. In tudi verjel muni... ,Ah, ni sipac
mislila, da se njene tajnosti tako naglo iz-
vedo.“

V oceh Lenicinih so zaigrale solze. Slikar
jih je videl; in spomnil se je, da je bila
Lenica Ze nekdaj najkrasnejSa, ko so zable-
steli v njenih globokih oceh biseri.

Srce mu je zaplalo hitreje. Navzlic gnevu,
ki je menil, da ga Cuti in mora Cutiti proti
nji, si je priznal, da mora iti, sicer ji Se
prizna, kako zelo da jo ljubi... ,In berag
bode§ stal pred njo!“

,Bili sre¢ni!“ — Njegov glas ni bil ve¢
trd in sovrazen, a hladen je bil, kakor bi
govoril tujec tujcu. Videlo se je, da mu
blagoslov ne prihaja od srca.

Zavil je na pot, ki je ona priSla po njem,
ter naglo odSel. Lenica pa je stala na raz-
potju ter nemo zrla za njim ...

*
* *

Sede¢ pred rojstnim domom se je Jakob
Zalesnik vsega tega Se enkrat spominjal, vse
to %e enkrat prezivel. In vse to ga je na-
vdajalo s S¢emeco bolestjo: kakor bi mu
te dni doma zasekali globoke sréne rane
ter jih Se zastrupili.
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Obzaloval je, da se je vrnil ... ,Ce ne
bi bil priSel, ne bi dozivel toliko razocaranj
in .prevar. Dom bi ostal mojemu srcu Se
zanaprej drag, in drage osebe, ki so mu
bile nekdaj ljube . . .¢

A zdaj mu je vse tuje. NiCesar ni, kar
bi ga Se vezalo na dom ... ,Vse odtujeno
in tuje! — In jaz sem tujec priSel in tujec
odhajam.“

Bilo mu je bolno in tezko pri srcu, ko
je videl, da se je v vsem varal ... No, tega
se ni zavedal, da je teh prevar pravzaprav
sam kriv, da je sam sebe varal.

Varal se je v rodni zemlji, varal v do-
macem krovu.

Rodna zemlja je bila ista kakor nekdaj,
isti kakor nekdaj rojstni dom. Sprejela in
pozdravila sta ga z isto iskrenostjo in z isto
ljubavjo, ki sta ga ljubila z njo v mladostnih
dneh.

A on ni bil vec isti. Izpremenil se je.
Njegova dusa je ljubila druge kraje, zato
se mu je enostavna, idilicna domaca zemlja
zdela odtujena. Vajen je bil velikih in svetlih
domov, zato mu je rodni dom bil preozek
in pretesen in s tem tuj.

Prevara je pred vsem izvirala iz njegove
duse. A Jakob tega ni vedel, ne umeval —
vsaj popolnoma jasno ne. In priznati si ni
maral tega . ..

Tudi v srcu materinem se je varal. Ni
gledal ve¢ vanj z ono otro¥ko ljubeznijo
kot nekdaj, in zato ga ni ve¢ poznal in
umeval. Ni videl in ne umeval ne njene
ljubezni, ne njene boli, ko je opazila, da
ga dom ni vzradostil... ,Tuj — ves od-
tujen . .., je mislila Zena vse te dni ter
skrivaj brisala solze ... ,Da jih ne vidi; to
bi ga vznemirilo, morebiti vzlovoljilo ter mi
ga Se bolj odtujilo ...“ In kazala mu je
kolikor mogoce vsakdanji obraz in vsak-
danje je govorila z njim. ,Tako ga najmani
uzalim . . .“

Pri tem pa se ji je venomer vsiljevala
misel: ,Da ga ne bi bila pustila v tujino !
Tujina mi ga je tako odtujila . .. In dozdeva
se, da ni sreen v tujini. Doma pa bi Zivel
zadovoljno . . .©
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In namesto radosti in veselja, ki je me-
nila, da ga prinese sin s seboj, se jije na-
selila v srce le bridka bol nad nepriako-
vano prevaro . ..

Najbolj krivo pa je sodil Lenico. V niji,
ki jo je najbolj ljubil, najbolj hrepenel po
nji — v nji se je najbolj varal.

V svojem uZaljenem ponosu je bil pre-
nagel in kruto krivicen. In gorje, ki morda
sledi ti njegovi nepravi¢nosti — sam Vse-
vedni, ki gleda v temo prihodnosti, ga po-
zna . .. Zalesnik je menil, da trpile on, da
so povzrocdili bol le njegovemu srcu — a
Se hujSe rane je vsekal on!

Da bi se pa¢ vceraj, ko je s trpkim slo-
vesom odhajal od Lenice — da bi se pa&
Se okrenil! Da bi se Se enkrat ozrl, ji po-
gledal Se enkrat v of€i in videl njene solze!
Da bi pogledal globoko tja dol v njeno
srce in videl njeno ljubezen v njem, in da
bi videl vso njeno dusno bol — ne odSel
bi bil v gnevu od nje!... Da bi se pre-
magal ter mirno in polagoma odgrnil skriv-
nostni zastor od deviskih njenih misli in si
ogledal vse tajnosti njene duSe in jih tudi
— umeval! Videl bi le veliko in gorko lju-
bezen, ki se je Ze za mladih dni v njeni
dudi nevedoma vnela zanj in ki se je sca-
som le razplamtela in ki jo je vsa ta leta
zvesto hranila njemu. Videl bi, da mu je
neomadeZevano obc&uvala vso ono nedolz-
nost in svetost, ki jo je ostavil v nji pred
Sestimi leti.

A ni se okrenil. Odhajal je. ..

Lenica pa je nemo zrla za njim. V njeni
dudi se je odprlo brezdno, in vse njene
misli so se pogreznile vanj. Le ena je tre-
petala nad prepadom, in ta je bila za njo
grozna in straSna.

» Tudi on — tudi on veruje, kar verujejo
drugi . . .*

Njena vest je bila Cista, njena duSa ne-
dotaknjena. A da vidijo njeno lepoto, da jo
obc¢udujejo, da postopajo za njo — ali more
komu braniti? In oni — da je priSel ne-
katerekrati na njihov dom, ali ga je kdaj
le z besedico vabila? Domaci niso poznali
skrivnosti njene du3e, nihe ni vedel, da



22

srce hrani Jakobu in da je hoce ohraniti
Cisto in nedotaknjeno in zvesto. Menili so
pa¢: bogatega usnjarja sin, lepa partija! A
nje nih¢e ni vprasdal, ali ga pa¢ mara... Da
so ljudje to in ono govorili — kaj more
ona za to? Njena vest je Cista kakor vest
angela boZjega . ..

In sedaj — tudi on! Tudi on, ki je vsa
ta leta s tako ljubeznijo mislila nanj, ki ga
je pri¢akovala s takim hrepenenjem. .. ,Tudi
on!®

Gledala je za njim — rada bi ga po-
klicala nazaj, da mu vse pove — poprej ni
mogla govoriti, vsa zmedena je bila. A tudi
sedaj ji je manjkalo moci: ustnice so ji Se-
petale le nerazlotne besede.

Zrla je za njim — a Ze ga ni veC videla:
Zito ga je zagrnilo in zakrilo, kakor bi se
potopil v njegovih valovih ... A ni se; ne
ostane v njeni blizini — 8el je, da se nikdar
ve¢ ne vrne k nji... nikdar vel. ..

Ni se mogla vel premagovati. Po meh-
kem licu so se ji vsule solze ter ji padale
na deviske prsi, v travo ob potu, v prah,
na nemo, brezutno mater zemljo ... Ah,
ko bi imela $e mamico, da bi naslonila bolno
glavo na njene ljubece prsi ter izplakala na
njih svojo veliko bol! A na vsem Sirnem
svetu nima sorodne duSe, ki bi se ji za-
upala brez bojazni, vdano in prijateljski ter
ji potozila vse svoje neizmerno gorje. Ono
srce, ki je menila, da ji je najbolj sorodno,
jo je ravnokar zavrglo . ..

S solznimi o¢mi je zrla tja po praznem,
samotnem potu.

,OdSel je. Njegov pot gre dale¢ odtod
— v tujino. In moj pot — kam se vije?“

Da bi ga bilo tukaj konec! Z vso duso
je zahrepenela po enem: leci in za vedno
usnuti! — —

Da bi pa¢ Jakob vse to videl, da bi za
to vedel in to umeval! A vsega tega ni
videl. Zato je odhajal od nje uzaljen v svojem
ponosu in z gnevom v dusi.

Vobce Zalesnik ni¢esar ob sebi ni vec
umeval, ker je bil odtujen rodni zemlji in
ljudem na nji. ..

* *
*

Odpeljati se je mislil drugi dan Sele po-
poldne. A ob vseh teh prevarah, ki jih je
dozivel te dni, mu je bilo tako mu¢no doma,
da je materi zvecer naznanil, da se odpelje
zgodaj z brzovlakom.

Mati ga je poslusala zavzeta in Zalostna. . .
»Ali se ti tako mudi od doma ?¢

,Zjutraj je ugodnejla zveza...“ Po-
gledal jo je in v ocCeh ji je videl trepetati
solze. Razsrdil se je sam na-se in zastudil
se sam sebi... ,Kaj se hlini$ in jo vara§!“
— ,In sicer — &tiri dni sem bil doma¢ —
je menil, kakor bi se opraviceval.

,Stiri dni... in Zest let te ni bilo. ..
Stara sem, bogvé, ali te Se kdaj vidim.“

Zasmilila se mi je.

,Ali mama, saj ne pojdem v deveto de-
zelo. ltalijansko — kaj pa je to!“

Mati je umolknila. Videla je pac¢, da ga
ne more zadrzati. NiCesar nima, s dimer
bi ga navezala nase... Njena ljubezen?
Ah, ta mu je brez cene, tuja. ..

Ko sta zjutraj odhajala na kolodvor, je
solnce ravno vzhajalo v vsi krasoti. Njegovi
mehki Zarki so preplavljali vso krajino —
kakor bi se nad vsem poljem — vse tja
do vrhov gora — valovili v ozraju valovi
zlatega prahu.

Jakob je mol&é in zami$ljeno stopal ob
materi. Videl je pal veli¢astno krasoto ob
sebi, a Cutil je, da ga ne zadrZzuje, ker ga
ne more zadrZevati —: vezi, ki so ga vezale
nekdaj na te kraje, so popustile, se po-
trgale. In spominjal se je, da bo kmalu
hodil pod e lep8im solncem, da si bo v
kratkem naslajal oko in opajal duso s Cu-
dovitimi juznimi jutri in poezije polnimi ve-
Ceri in noCmi. In srce mu je ostalo zaprto
in hladno.

Se manj je sveza prirodna krasota za-
nimala mater. Solnce njenega Zivljenja od-
haja — kaj ji potemtakem hoce ono solnce
tam dale¢ na horizontu? Ah, tudi njeno
solnce bo odsedaj tako dale¢ — kdo vé, ali
ga Se kdaj vidi njeno hrepenee oko ...

Njena duSa plaka, a nima moci, da bi
ga zadrzala ob sebi, ga krepko in za vedno
navezala na-se . ..




Nad njo je sijalo veliko in jasno solnce,
in ob nji se je blestela vsa priroda v jutraniji
svetlosti ter se smejala v pomlajeni radosti.
In vendar je bilo mra¢no ob nji, mra¢no in
otozno v njeni dusi. ..

Ko sta 3la skozi vas, se je Jakobu za-
zdelo, da pred Detelovim domom, ki je bil
oddaljen nekaj streljajev od ceste, nekdo
stoji ... ,Ali je ona?“ Za hip mu je po-
stalo srce tezko in otoZno. A stresel je z
glavo in pogled obrnil v stran... ,Kaj
hoce$! Ni¢ naju veC ne veze ... Tuja!“ —

Na kolodvor sta prisla le nekaj minut
pred dohodom vlaka. Jakob je naglo kupil
vozovnico. Slovo je bilo kratko. Mati svoje
boli ni mogla ve¢ zadrZevati: ko mu je
podala roko, je zaduSeno zaplakala. Njene
solze so sinu vznemirile du$o, v srcu se mu
je storilo milo in bolno. Sklonil se je nad
njeno velo roko ter jo poljubil. Zenica je
e bolj zaplakala. Cutil je: ,Ljubi me .. ¢
A takoj je stopila med njega in njo misel:
~A kaj, ko pa me ne umeva...“ In od-
tujila mu jo je. ..

Vstopil je, jo pozdravil Se enkrat skozi
okno — in vlak je ndhajal. Gost dim se je
valil za njim po sveZem vzduhu, a tudi ta
je naglo izginjal.

Tako je izginilo izpred njenih o¢i, kar
je najbolj ljubila v Zivljenju — izginilo in,
kakor se ji je dozdevalo, Se bolj odtujilo . . .

Napotila se je proti domu. Cesta je bila
prazna, nih¢e je ni motil v njeni materinski
boli. Pocasi je stopala; in v tihem jutranjem
miru je plakala, kakor bi se vracala od po-
greba edinorojenega . ..

Pred vasjo je srecala Detelovo Lenico,
ki je Sla k maSi. Tudi ta je stopala pocasi
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in z onimi mladostnoutrujenimi koraki, s
kakrsnimi hodimo po svetu vsi mi, ki Ze v
mladih letih nosimo veliko bol v svojih
dusah.

,2Ali je odSel?« —

Glas deklicin je trepetal. Zalesnikova jo
je pogledala in videla je, da je bleda in ima
objokane oci. Sedaj je umevala, zakaj jo je
Lenica tolikokrat povpraSevala po Jakobu
in zakaj je tako rada kramljala z njo o sinu.
Dekletce se ji je zasmililo. Da je ne bi $e
bolj ranila, je odgovorila mehko in nezno:

,Od3el 1“

Pogledali sta si v o¢i, videli druga druge
bol in 3li sta vsaka svoj pot. ..

Lenica se je zagledala tja po Zelezniski
progi, ki se je dvigala nekoliko nad njive.
Spomnila se je, kolikokrat jo je ravno tako
motrila ter s hrepenenjem mislila na dan,
ko se vrne po nji on, ki je sedaj odSel...

Tako krasen si je mislila ta dan in tako
soln¢ne vse poznejSe, ko bo v njeni blizini,
ko ga bo videla vsak dan, vsak dan govo-
rila z njim ter se mu tako lepo polagoma
in tako lepo neZno izpovedala vseh skriv-
nosti svojega srca . . .

A sedaj? Lepi sen njenega mladega Ziv-
lienja — kako se je uresnicil? Ah, vse njeno
zarko hrepenenje, vse tezko pritakovanije,
vsi sladki upi in vsi krasni naklepi — same
krute prevare . ..

In ko je pocasi stopala po polju, je ob
nji in za njo izginil ves svet. Le ZelezniSko
progo je videla pred seboj: oh, daleC se
vije ta pot, in marsikdo, ki odide po njem,
se ne vrne nikoli vec. ..

,In moj pot — kam se vije moj samotni,
brezsoln¢ni pot?“ ...
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ROMAN ROMANOV :

NARODNA PESEM.

Ko se mozila bog,
Z njim porocila bos,
takrat jaz pojdem
v ta zéleni gaj.

Strune bom s sabo vzel,
pesem si bom zapel,
v pesmi povabil
bom pti¢ke drobné:

»Pticke, zletite ve
dol na ravnd polje,
§irna tam lipa
tik cerkve stoji.

%,
)

,Nanjo ve sédite,
v cerkev poglédite,

M ; Ce Ze zlat t
Q'@ e Ze zlat prstan

nevesta ima.

,Ko ga imela bo,
vzémite ve slovo
pa poletite
sem k meni nazaj.

,Pesem od mladih dni
takrat zapojte mi,
ki jih nikoli
vel Zivel ne bom.

~Pesem od pomladi
takrat zapojte mi,

ki je nikoli

ve¢ videl ne bom!“, ..

Pesem bom slusal jaz,
moj bo bledel obraz,
jaz bom umiral,
umiral tacas.
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FRANCISEK DOBNIKAR.

SPOMINSKI LIST NA GROB MLADEMU UMETNIKU.

Moje mladé leta, kam jste se podéla?
Moje mladd leta neuzila kvéta.

Moravska narodna pesem.

@ ako razli¢ni so darovi, ki jih po-
R’ laga Stvarnik v dugo slabotnemu
> otroci¢u, da spé v njej tiho in ne-
opazovano, dokler jih ne zbudi
Zelja po delovanju! Kakor gredica, obsejana
s plemenitimi semeni, je otroska duga. Dolgo
spava seme, in nihce
ne ve, kaj krije hladna
gruda. A v njej se
razvija skrivnostno
Zivljenje, neZne Kklice
poganjajo in izku$ajo
prodreti vun v svet,
navzgor k ludi, v kra-
ljestvo svetlobein gor-
kote, kjer polje svo-
bodni dih Zivljenja in
cvetovia. Tu se ve-
zana energija osvobo-
juje in s skrivnostnim
tezenjem stopa v de-
lovanje. Kemik in fizik
z vsemi svojimiskrbno
sestavljenimi zakoni je
ne moreta razloziti.
Kako bi jo pa¢ mogla izraziti v Stevilkah in
formulah, posnetih iz snovi? Saj tu vlada
duSevna, tu vlada nadtvarna moc!

A spodaj rujejo &rvi, zgoraj pa Zg0 ne-
usmiljeni zarki in brijejo mrzli vetrovi. Koliko
neznih kali zamre pri prvih dihljejih, koliko
Zivljenja Zeljnih bilk nagne trudno glavico
v prerani smrti! Zakon minljivosti lezi nad
Zivljenjem, in mehka melanholija obide ¢lo-
ve$ko srce, ki se mora lociti od mladostnih
nad in plakati nad preranimi grobovi.

In tako Zzalno cuvstvo napolnjuje srce
tudi nam, kadar se spomnimo svojega pre-

Fr. Dobnikar kot bogoslovec.

rano umrlega Dobnikarja. Njegova mlada
leta so ovenela kakor nezni cvet, ki se je
razvijal iz pomladanskega popja, a ga je
zamorila mrzla slana, ko je ravno odpiral
svoje nezne listice, da bi se nasrkal zlate
svetlobe in gorkega soln¢nega diha.

Odsvit vecnosti se zrcali v ¢loveski dusi,
in nekaj one brezkoncnosti, po kateri hre-
peni ¢lovesko srce, nam dviga slabotne prsi,
da valujejo v nepresta-
nem teZenju po idealu.
In temu hiti duh za
neskon¢no znanostjo,
katera stoji na leni
zemlji in svoje peruti
dviga nad osoln¢ja, a
drugemu se zliva skriv-
nostno cuvstvovanje v.
sladke pesniske zvoke
ali mu pa domisljija

snuje harmonicne
oblike, simbole neke
nedoseZne, vse ¢asno
in prostorno presega-
joCe lepote.

Izmed teh posled-
njih jebilnas Dobnikar.
Povest njegovega Ziv-
lienja se je dovrs$ila v njegovi dusi. Koliko
bogastvo neznih Zelja in koprnecega hrepe-
nenja je nosil s seboj neopazovano in tajno!
Hrumelo je okoli njega Zivljenje, katerega
vsakdanji dogodki se razpravljajo, zapisujejo
in zbujajo pozornost sveta, a v njegovi dusi
je bilo mnogo ve¢, mnogo globjega in po-
menljivejSega, a bilo je zaprto in zakrito
v srcu, in samo neZni pogled, samo tihi
vzdihljej je v&asih naznanjal, da snuje tu
notri umetniSka i spiracija svoje tajne nacrte.

A ozrimo se v Dobnikarjevo Zivljenje, v
to kratko, po preprostosti tragi¢no zgodbo
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vzletajoCega duha in vsihajolega telesa!
— Ljubljanc¢anije, ki ljubijo daljSe izprehode
in se ne stra8ijo nekolikih hribov, radi zaha-
jajo k Sveti Katarini nad Medvodami. Takoj
za Presko se dviga obras¢eno gorovje. Tukaj,
v Topolu 8t. 21., v preprosti gorski vasici,
je bil rojen Dobnikar dne 10. novembra
1. 1878.1) Ocetu je ime Janez, a materi Marija.
V prosti prirodi je rasel otrok, in vsi vtiski,
ki jih je dobivala njegova duSa, so se stri-
njali v ono jasno harmonijo, katero rodi
zveza kr8anstva s prirodo. Bilo je nekaj
posebnega v tem malem o'‘roku: Ze v naj-
zgodnej$i mladosti je razodeval ¢udovit dar
za oblikovanje. Ze kot petleten decek je
imel vedno pri sebi svoje prvo in najpri-
mitivnejSe umetniSko orodje: majhen no-
ziCek ali ,pipec“, s katerim je <crtal, risal,
modeliral . .. Ce se mu je ta izgubil, ga je
bridko pogre3al ter toliko ¢asa prosil oceta,
da mu je kupil drugega. Vedno ga je nekaj
gnalo, da posnema razna telesa in da svoje
otroske misli izrazi v kaki vidni obliki. In
tako so prihajale izpod rok petletnega decka
najrazli¢nejSe prikazni: izrezoval je iz javor-
jevega lesa in iz topolovih korenin svet-
nike in mozicke, a tudi voli¢ke in konje.
Oce se mu je ¢udil. ,Kdo te je tega naucil ?“
ga je vpraSeval. In takrat je uprl decek vanj
svoje velike o¢i in ponosno odgovoril : ,Sam
sem si izmislil!“ Ta otro8ki odgovor je pac
ostal resniCen in znacilen za vse njegovo
kratko Zivljenje. Mo¢ invencije je bila silno
velika. On se ni udil nikoli od nikogar. O
vsem, kar je naredil, je lahko rekel: ,Sam
sem si izmislil !¢ ‘

S sedmim letom je zafel mladi umetnik
Zivino pasti. Pri tem delu je opazil, da se
da ilovica prav dobro oblikovati. Zacel je
delati iz nje vsakovrstne podobe ter jih na-
stavljal v melini ob potu. Tako je stalo v¢asih
po dvajset loncenih mozickov s konjicki in
drugimi zivalimi v melini. Biv8i svetokata-
rinski g. Zupnik gre neko¢ mimo in zacuden
zagleda to razstavo. Zacel se je zanimati za

1) Zivljenjepisne podatke iz mladosti nam je
poslal g. France Dolinar, Zupnik pri Sv. Katarini v
Topolu.

deCka ter spoznal njegove krasne darove.
Pregovoril je oCeta, da je dal Franceta v
Ljubljano v 3olo.

Tu se je zaCelo zanj ono borno Ziv-
lienje revnega dijaka, katero vidimo dan na
dan. Dobnikar je vedno ti¢al doma pri svojih
podobah in za vsak nov¢i¢ si je kupoval
barv, da je kaj slikal. Skrbni o¢e gaje hodil
v Ljubljano obiskovat in ga je nagovarijal,
naj pusti slikanje, ¢e§ da ne bo zdelaval
Sol, ako svojih misli ne obrne na udcenje
Solskih predmetov. Pa bilo je vse zastonj.
Kdo bi odvadil ticka peti, ¢e mu je pa srce
polno melodij? Kdo bi zabranil umetnigki
roki Crtati svoje poteze, ako pa dusa hre-
peni izraziti svoje zamisli? Tako je $lo dalje
do sedme 3ole.

Dobnikar je ob&eval tudi z dijaki , Marija-
nis¢niki“. Neko¢ prinese neki gojenec , Marija-
nis¢a“ domov nekaj Dobnikarjevih risb. Po-
kojni vodja dr. Franciek Lampe, ki je sam
nadzoroval svoje gimnazijce, vidi te risbe
in takoj spozna v preprostih potezah umet-
niSkega duha. Ko izve, da je to narisal dijak,
ga takoj povabi k sebi. Od tega trenutka je
Dobnikar na novo ozivel. Visoko je spo-
Stoval ,Dom in Svetovega“ urednika, in ta
ga je bodril, da se je Se samosvestneje lotil
risanja. Kazal mu je ilustrirana dela, in pri-
rojeni dar Dobnikarjev je takoj nasel sebi
najbolj primerno polje: ornamentalno deko-
racijo v pol narodnem, pol secesijskem slogu.
Kar oZivel je, ko je na3el priznanje in lju-
beznivo vodeco roko. Bil je samouk, ne-
zaupen sam Vv svojo zmoznost, a ko je videl
prve svoje kompozicije natisnjene v listu,
mu je srce vzdrhtelo onega blagega in mir-
nega ponosa, iz katerega izvira energija vztraj-
nega umetni¥kega delovanja. Ce ga je takrat
kdo vprasal, kaj misli postati, je odgovoril
kratko: ,Slikar“. Ohranil si je ves ¢as ¢udo-
vito nezno nravno &uvstvo. V trivialnost ali
nenravnost ni zagazila nikoli njegova do-
misljija, in nad vsemi njegovimi risbami je
razlita visoka nravna resnost, semtertja pre-
hajajo¢a v melanholijo in obdana s sijajem
poeti¢ne koncepcije, dasi preproste v sred-
stvih, a tem globokejSe v du3evnosti.



Doma na poditnicah je vedno risal in slikal.
Za modele ni priSel nikdar v zadrego. Jemal
jih je iz domace prirode in iz domacega
Zivljenja. Risal je svoje sorodnike in prija-
telije. V ¢asih mu je moral mlajSi bratec
dolgo Casa lezati ali sedeti na klopi ali pa
se mu drzati sklonjen v najrazli¢nejsih pozi-
cijah. Posebno eno sestrico je risal prav
mnogokrat. Na str. 355. ,Dom in Sveta“
1.1900. ju vidite oba: Sestra bratcu ravno
izdira trn iz noge. Urednik je zapisal pod
risbo Zaljivi naslov ,Zenska emancipacija“.
Sploh je nadarjenost za slikarstvo v tej rod-
bini nekako dedna. Dobnikar je bil v bliZznjem
sorodstvu z rojakom g. Zupnikom Pusta-
vrhom, ki je bil dober slikar. In tudi naj-
mlaj$i bratec pokojnikov kaze veselje do
risarstva.

Dobnikar je doma govoril jako malo.
Skoro vedno je molcal in kaj premisljeval.
Ko je bil na pocitnicah, je spal poleg oceta
v bliznji sobi. Veckrat je oce po noci slisal,
da se mu sin obraca v postelji in da vstaja.
Radoveden gre gledat, kaj pocenja mladenic
opolno¢i. In tu vidi, da si je prizgal lug,
sedel k mizi in risal. OcCe ga posvari in
pokara, ¢e§: ,Vsaj po nodi si daj mir!“ A
mladeni¢ mu odgovori: ,Ravnokar mi je
nekaj na misel prislo!“

Tako so nastajale njegove preproste po-
dobice. Nabrali smo jih nekaj iz raztresenih
listicev, katere smo zasledili po njegovi smrti
med knjigami, ter jih tu ponatiskujemo.

Pa blagemu mladenic¢u sreca ni bila mila.
Boril se je z rev&Cino. Potikati se je moral
po Ljubljani po slabih stanovanijih, in slaba
dija8ka hrana je slabila njegovo telo. Bil je
visoke, stegnjene postave, katera je rastla
naglo v viSino kakor bilka. A ni rastla v
isti meri tudi njegova mo¢, in bilka se je
zaCela kmalu $ibiti in klanjati.

Vseh osem gimnazijskih let je stanoval
Dobnikar pri neki sorodnici, skupaj z Anto-
nom Vi¢i¢em, ki je tudi umrl predlanskim za
jetiko. Majhna, temna soba jima je bila v
stanovanje, okno je gledalo na mra¢no dvo-
riSCe, in strupenisoparjiizlekarniSke delavnice
so se lovili z meglo skozi okence. To je bil
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stan, v katerem sta Zivela dva idealna dijaka,
polna lepih vzorov in sanjajoca o velikih
delih, o svoji literarni in umetnidki bodog-
nosti . . .

In takrat mu je zacela v prsih kipeti
mladostna poezija. Njegova nadarjenost je
bila vseskozi obrazovalna, in zato je nje-
¢rtah, kakor pav verzih. In primerilo se mu
je mnogokrat, da je na drobnem listi¢u za&el
zlagati pesem, a je nehal sredi zapocetega
verza — in naslikal obraz, vinjeto, prizor . ..
Ko sem po njegovi smrti pregledaval za-
pusCene liste z njegovimi nacrti in risbami,
sem naletel na marsikak liri¢en izliv njegovih
Cuvstev, naglo zacrtan, odlomljen ali nedo-
vrien. Tako n. pr. peva v svojem bornem
stanu :

Zunaj solnce sije,

v sobi je tema,
zunaj petje klije,
tiho je doma.
Smejem se in pojem,
¢e me vidi kdo,

toda v srcu mojem
je tako tesno . ..

snoval me-
v sebi ne-

Njegov duh je neprestano
glene naclrte upapolne, same
jasne mladosti:

Ko stanujem v tesni sobi,
tam na okencu slonim,
glavo si podprem z rokami
in se v misli zatopim.

Mislim mnogo, mislim dolgo,
zdaj o onem, zdaj o tem. ..
Ko se spet od misli vzdramim,
kaj sem mislil, sam ne vem...

Pa ozivel je zopet, kadar se je Cutil v
prosti prirodi in skiciral v naglih potezah
oblike, ki mu jih je zazrlo lepote is¢oce
oko. In takrat je tudi zapisal kako veselej$o :

Zima odkima,
sneg se stopi,
travnik in polje
Ze zeleni.

Gaje, vrtove
cvetje krasi,
strme vrhove
solnce zlati.

Zlate cvetice
krasno cveto,
miljene ptice
v gajih pojo.



ViCi¢ je Cutil v sebi Se vel pesniske
zilice, kako Dobnikar, in kmalu sta se nasla:
Eden bo pisal, drugi risal — kaj torej Se
manjka za — ilustriran list? In tako sta z vso
resnostjo Ze kot tretjeSolca $la na literarno
delo ter zacela ,izdajati“, seveda tajno in
oprezno, ilustriran listi¢, ,Zvoncek“. To so
otrocje igrale, a igraCe talentov. Decku, ki
si na glavo potisne dedovo ku¢mo in hoce
jahati visokega konja, se smehljamo, a ugaja
nam njegova pogumna samosvestnost, in
veseli pravimo, da bo Se nekaj iz njega.

Taka sta bila na%a ,urednika“. Dobnikar je
ilustriral listi¢ z razlicnimi mackami, medvedi
in obrazi ter se poizku3al tudi v sestav-
lienih kompozicijah. Delal je pa tudi mnogo
leposlovnih nacrtov, a le redkokaterega kon-
¢al, n. pr. ,Drug za drugim“ (Fr. Ko$¢ak)
in ,V megli“ (Jug Serafin) v ,Novi nadi.
Poizkusil je svojo mo¢ tudi s kratko raz-
pravico ,Sodobno slikarstvo in kiparstvo
slovensko“ in s &rticami ,Nade“, ,Umetnik*,
,Na ogledu®“. Prve zaletke je napisal za

povestice ,Na reji“, ,Sirena“, ,Mi trije“. A
kaj bi naStevali take stvari? Za literarno
zgodovino so brez pomena, razveseljuje nas

ob njih pa Zarki dih mlade du3e, ki hre-
peni, da bi nekaj ustvarila.l) V sedmi 3oli
so se pa mladi ,knjizevniki“ Ze Ccutili kot
precej$nje slovstvene Cinitelje in osnovali v
vsej tajnosti ,literaren klub“, ki je kaj dobro
napredoval. Tu si je ostrilo pero in gladilo
slog vel mladenicev, ki zdaj Ze res nasto-
pajo kot pisatelji in nam predstavljajo ne-

kako posebno literarno 3olo, za katero je
v liriki znacCilna mehka sanjavost in melo-

) Te podatke imamo od Dobnikarjevega tova-
risa, g. Fr. Ks. SterZaja.




dioznost jezika, v prozi pa lahka, Cuvstvena
rtica. V tej druzbi je bil Dobnikar resen
kritik. Pisatelji so mu dajali svoje proiz-
vode, in on je pisal o njih ocene, katere
je cCital v  klubu“. V casih je napisal kar
celo literarno razpravo. '

Pa njegova visoka postava, za dobro
glavo vi§ja od vrstnic, je vidno hirala. Bo-
~ lezen si je nakopal pred maturo meseca
junija v kolizejskem kopalis€u. S tovariSema
se je Sel kopat, a vedno zvest svoji stari
navadi, vzel seboj tudi ro¢no risanko. Hotel
je pri tej priloZnosti delati anatomi¢ne stu-
dije. Ko je priSel iz vode, se je ogrnil in
zaCel risati. Zavela je hladna sapa, a on je
risal dalje. Telo je drhtelo mraza, a on je
bil zamaknjen v risbo in ni €util, kako mu
je blede smrti neusmiljeni brat, strupeni
mraz, zasadil bolestno klico v mlade prsi...

Zacel je misliti, kateri stan bi si izbral.
Pokojni ,Dom in Svetov¢ urednik mu je
zagotovil, da bi se tudi kot duhovnik mogel
baviti s slikarstvom Nagovarjal ga je, da se
naj temeljito izobrazi v cerkvenem slikarstvu.
Saj je umetniS8ka izobrazba v cerkvi jako
potrebna;, in v vseh casih je cerkev skrbela,
da so se njeni duhovniki posvecevali tudi
slikarstvu. Odslej je bil v Dobnikarju trden
sklep, da postane duhovnik in v tem stanu
dela za izobrazujo¢o umetnost. A tudi o tem

29

557N
» %‘/ - o \j(:g et
NY e (P~ VA
@ £ ‘\', /
\ § ¥
3 /
“\ - ? -
PRSI s

ni govoril, in ako so ga vpraSevali, kam
pojde po zrelostnem izpitu, je odgovarjal
kratko: ,Saj veste!“

Dr. Lampe je bil od tega Casa Se bolj
navezan nanj. Vabil ga je k sebi, mu raz-
lagal svoje misli o slikarstvu in mu dajal
ideje za nacrte. Neko¢ mu je rekel, naj gre
o poclitnicah obiskat g. Dejaka v Vrhpolju
pri Vipavi in si naj pri njem ogleda slikanje
z olinatimi barvami. Dobnikar gre. Na potu
pa ga viame mocan deZ, ki ga premoci do
koze, in huda burja ga premrazi. Ze prej
slaboten in bolehen, je zacel od tega Casa
Se bolj vidno hirati.

V semeniS¢u so Dobnikarja vsi ljubili.
Spostovali so njegovo veliko nadarjenost
in hkrati se je smilil tovariSem in predstoj-
nikom, ker to so vedeli vsi, da bo prsna
bolezen kmalu unicila to dragoceno Zziv-
lienje. Nikogar ni nikdar uzalil, nikomur po-
tozil. In ko se mu je udrla kri, so mu stregli
dobri tovari§i kakor svojemu bratu. Kadar
je Sel na izprehod, je navadno molcal ali
pa komaj sliSno pel kak znan napev. Bile
so to melodije, h katerim je njegova do-
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misljija iskala ¢rt in obrazov. Govoril je le
redko. In ako ga je kak tovari§ vprasal,
kaj misli o umetnosti, je rekel: ,Nimam S$e

dovolj trdnih nazorov o njej; umetnost je
treba vestno proucevati.“

Rad je listal moderne ilustrirane ¢aso-
pise. Nove ideje, ki jih izraza secesija v
svoji plemenitejSi obliki, so mu ugajale.
Cutil je v njej odpor proti more¢emu ma-
terialistiSkemu realizmu ; videl je v njej nad-
tvarni polet duha in misli — in to ga je
vleklo, saj je tako ugajalo njegovi roman-
ticni, bajno-sanjavi naravi.

PesniSka Zilica mu je Se vedno pomalem
utripala. A kar najdemo iz tega Casa pesniskih
izlivov, so vsi globoko resni in kazejo krepko
stremljenje navzgor. To so neobdelani ka-
mencki, prosto na papir vrZzene misli brez
pile, konture brez senc in tonov. NaSel sem
na primer iz te dobe fragment dalj$e epi¢ne
pesmi. Kaj bi bil Dobnikar neki drugega
opeval v tem casu, kakor slikarstvo? Med

njegovimi skicami nahajamo posebno mnogo
glav Kristusovih. ldeal mogskega trpljenja,
zdruZen z nadnaravno svetostjo, je hotel

izraziti kar mo& znalilno. lz teh skic je
nastala glava za ,Almanah slovenskih bogo-
slovcev“. In tudi v omenjenem pesniskem
fragmentu opeva sliko Kristusove glave.
Med orientskimi apokrifnimi berili, iz katerih
se uté bogoslovci sirskega jezika, je tudi
pismo kralja Abgarja do Kristusa. Kralj
Abgar je vladal v Edesi nad delom Mezo-
potamije. Dolgo let ga je mucila gobova
bolezen. Sli%al je, da v Sveti deZeli cudo-
delen prerok ozdravlja bolnike.

Pokli¢e hlapca Abudarja:
»,Oh, kaj ti pravim, hlapec zvesti?
Odpotuj mi takoj na mesti!
Se predno se prikaZe zarja,
oditi moras Ze &ez mejo.
Odhiti v daljno Galilejo!
Zivi tam velik ¢udodelnik,

oj ¢udodelnik, dobrodelnik,
ki Jezus Kristus se mu pravi.
Izganja prerok tam hudice,
od smrti zbuja on mrlice

in vsakorS$ne bolezni zdravi.“

K njemu naj gre hlapec in ga prosi, da
pride k Abgarju v Edeso. Zapusti naj hu-

dobne Jude in pride na kraljevi dvor, kjer
mu hoce Abgar izkazovati vse Casti, ako ga
re§i gob!

,Ce pa bi Krist ne hotel priti,

njegovo sliko vsaj prinesi

in k zglavju mojemu obesi,

da Z njo se morem tolaZziti!“

Hlapec vzame seboj sirskega umetnika
in gre v Palestino. Jezusa najde sredi ljud-
stva ucefega. Predenj stopi in mu sporoci
zeljo Abgarjevo. Kristus pa odvrne: ,Srecen
si, Abgar, ker veruje$ v mene, dasi me nisi
videl. Na tvojo Zeljo pa odgovarjam, da
moram tukaj v judovski deZeli vse izvrSiti,
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za kar sem priSel, in potem se vrnem k
Onemu, od katerega sem poslan. Ko se
pa to zgodi, poSljem ucenca k tebi, ki te
naj ozdravi ter tebi in tvojim podeli Ziv-
lienje.“ Nato je hotel hlapec imeti vsaj sliko
Kristusovo:

Tam, kjer velika, mo&na skala,
na levi Kristusa je stala,

tjakaj umetnik se obrne,
slikarsko platno pred-se zgrne.
Paleto, ¢opi¢ v roke vzame.

Pa glej: kdo ¢udo naj verjame?
Obraz Gospodov se zasveti

v blis¢obi zarni, krasno-sveti,

Se bolj ko solnce izza zore.
Slikar vanj gledati ne more . . .

To sliko je prinesel hlapec v Edeso, in
sporoc¢ilo trdi, da so jo tam dolgo casa
Castili.

Tako je izku8al Dobnikar pesnisko pre-
delati porocilo armenskega zgodovinarja
Mozesa iz Chorene. Kako se je v kratki
dobi njegovega bivanja v semeni$¢u njegov
duh navzel ideala, kateremu je hotel sluziti!

V semenis¢u sem bil dve leti njegov
prefekt. Ni sicer bival mnogo v hisi, ker je
bil izpo¢etka mnogo doma, da bi se okrepcal,
pozneje pa v bolni$nici, vendar je izkusal
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dohajati predavanja. Predstojnikom je bil
vsem izredno ljub gojenec. Tedanji vodja,
gospod prelat dr. Kulavic mu je veckrat dal
naslikati kaSno majhno re¢, ki jo je izvrsil
z obludovanja vredno hitrostjo in izvir-
nostjo. Bilo je n. pr. pred Bozicem. Kakor
vsako leto, so priredili semeni$¢éniki domaco
bozi¢nico s petjem, govori in malo zabavo.
Gospod vodja izrece Zeljo, naj bi Dobnikar
narisal za povabljene goste vabila. Dobnikar
naredi takoj okoli dvajset vabil s krasnimi
miniaturnimi slikami v akvarelu, v popol-
noma izvirnih oblikah, polnih mehke bozi¢ne
poezije. Vse se je ¢udilo umetnim listom, in
g. vodja jih je spravil kot dragocen spomin.

V tem casu so nastale njegove krasne
vinjete, priobCene v ,Dom in Svetu“ 1. 1900.
Pokojni kanonik dr. Lampe je namre¢ pisal
obg&irno estetisko-modroslovno razpravo ,O
lepem*, ki naj bi bila vsak mesec uvodni
Clanek v listu. Narocil je Dobnikarju, naj
za vsako Stevilko naredi uvodno vinjeto, ki
izraza kako modroslovno idejo. Tako je na-
stalo onih Stirindvajset krasnih vinjet, katere

Fr. Dobnikar kot sedmos8olec.
(Avtoportret.)
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so zbudile sploSno pozornost zaradi svoje
Cisto posebne tehnike, katere se ni Dobnikar
od nikogar naudil, ampak katera je bila iz-
virna last njegove Ciste umetniSke dusSe.
Medtem je umrl g. kanonik Lampe. Z
njim je umrlo pol Dobnikarjevega Zivljenja.
S pokojnim na§im urednikom sta storila ob-
lijubo, da bo ta sezidal namesto po potresu
hudo pogkodovane ,marijaniske“ kapelice
novo, lepSo in prostornej$o, Dobnikar pa
jo bo okrasil z izvirnimi freskami. ,Zdaj
pa“, je rekel bolni umetnik, ,se je locil
moj uditelj s sveta, in jaz bom moral iti za
njim, ker ne morem izpolniti obljube.“1)
Dan za dnem je sedel v ,Leonis¢u“ na
blazinastem stolu in premisljeval svojo Za-
lostno usodo. A navzlic temu, da ga je na-
predujoa bolezen siloma tlagila v duho-
morno brezdelje, se je njegov idealni duh
Se vedno vzpenjal kvisku in je iskal novih
predmetov. Vedno enoli¢no, mehani¢no Ziv-
lienje v bolni¥nici ga je straSno mucilo. Ob
lepih dnevih je sedel na balkonu. Od tam

1) Te podatke nam je dal tovari§ Dobnikarjev,
¢. g. Rihard Smole;j.

je videl svoje domace gore, in med zelenim
dreviem se mu je jasno blis¢ala njegova
rojstna hiSa, kraj njegovih prvih umetniskih
spominov. Tja je gledal in govoril tovari$u :
,lam doma je vse drugaCe. Nimam sicer
te dobre postrezbe, a tam vidim pred hi%o
zivo zelenje. Tam vem, kdaj je praznik, tu
pa je dan enak dnevu, tako pust, tako
mrtev !“ In Zeljno je ¢akal dneva, ko se vrne
zopet tja — a zaman!

V tem casu je narisal $e dvanajst vinjet,
za vsak mesec eno, katere so objavljene v
,D.inSv.“1901. Njegova umetniska domisljija
je bila e vedno krepka in sveza. Prinesel
sem mu nazaj majnikovo vinjeto, da jo naj
natan¢neje izvrSi. Nacrtal je vedno znadilne
poteze v splosnih, krepkih obrisih, ki so
dihali umetniS8ko genialnost. Jaz sem ga vec-
krat nagovarijal, naj se poizkusi tudi v dru-
gacni tehniki, da ne postane enostranski. A
kar je narisal, je bilo po navadi tako na-
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tantno premisljeno, da se ni rad vdal. A
pri tej vinjeti se je udal. Roka se mu je
tresla slabosti! Vzel je v roke pero, in kakor
bi bil nesmrtni duh vlil v slabotno telo novo
moc¢, je z eno potezo — jasno in odlo¢no
— narisal, kar sem hotel. Bila je zadnja
risba, katero je izvrsil . ..

Nestrpno je cakal vsake S$tevilke ,Dom
in Sveta“. Njegovo srce je Zivelo v tem
listu. A za majnikovo vinjeto je videl samo
Se eno v listu. Ko je gorki roznik razvijal
mlado cvetje, je zatisnil oko za vedno in
se locil od livad in gora, od Copica in pe-
resa in od nes$tevilnih neizvr$enih nacrtov.

Religija in narodna poezija sta mu dajali
v zadnji dobi najve¢ snovi. Poleg mnogih
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nalrtov za vedje ilustracije iz svetopisemskih
zgodb je duhovit zlasti nacrt za podobo k
Biirgerjevi ,Lenori“. V dana8nji $tevilki po-

dajamo nekaj skic, ki smo jih nabrali iz
njegovih zapus$cenih listov.

Velik umetnik je legel z Dobnikarjem v
grob. Kar je narisal, je vse delo prepro-
stega samouka. Koliko bi nam bil ustvaril,
ako bi se mu bila izpolnila Zelja, da bi bil
po_dovrienih bogoslovskih naukih %el na
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umetnisko akademijo, kakor mu je bil pre-
vzviSeni g. knezo8kof obljubil !
Bodi mu casten spomin med nami!

,DOM IN SVET* 1903. ST. 1.
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ANTON MEDVED:

NA OGLEDIH.

VESELOIGRA V TREH DEJAN]JIH.

Osebe:

Janez Razbornik, vinogradnik
na Dolenjskem.

Barica, njegova hdi.

Miha Solar, gostilnitar z Go-
renjskega.

Pavla, njegova héi.

Anton Cesar, gostilniar iz
Ribnice.

N

Y,

Peter, njegov sin.

Konrad Premec, naduditelj.

Egon baron Miihlenstein,
graj$cak.

Jurij Karimpalti, berac.

Krséenica pri Razbornikovih.

Dejanje se vr$i v polpreteklem &asu na Dolenjskem v nekem vinograjskem kraju.

Prvo dejanje.

Na Jevi ospredje zidanice. Zdolaj vinska gorica.

2553

aron (lovi Barico za roke; ona se mu
W jezna trga iz rok.)
: Barica. Pustite me! Pravim,
da me pustite! Gospod baron!
Sram Vas bodi! Se enkrat se mi predrznite!
Vi — — —

Baron (nosljaje in afektirano.) Barica, Ba-
rica!

Barica. Molcite! Skoda, da se 3tejete
za barona.

Baron. Jaz tebe bom vzeti. Kako rad

jaz tebe ljubiti. (Stega zopet roke za njo, a ona
se umakne.)

Barica. Naucite se najprvo slovenscine!

Baron. Bom Se prav govoriti — potlej,
ko bom. ..

Barica. Ha, ha! RajSi grem v vodo,
kot z Vami!

Baron. Hm, hm! Jaz baron, jaz se v
Solah wudil . ..

Barica. Pojdite, pojdite, prismoda! Me
poStene smo Kranjice, vsak sleparcek ni za
nas. ..

Baron. Kaj pravi to: sleparcek?

Barica. Schwindler!

Baron. Jaz — Schwindler! Teufel! Kaj

imela ti meni rekla!
monokel.)

(Ves Cas nadeva in zdeva

Barica. Lepo Vas prosim, pustite me!
Jaz imam delo. Vi ste res Miihlenstein:
tezak kot kamen.

Baron. Jaz grem, a bom spet priti.
Spet, Barica!

Barica. Sladko upanje! (Obrne mu hrbet.)

Baron. (Posilja ji z roko pozdrav.) Adieu
mon coeur! (Odide.)

Barica. Nobena polna brenta ni tako

tezka. Brr!
(Zadaj se zatuje lep moski glas, ki se priblizuje:)

Kje dom je moj — Kje dom je moj. ..

Barica (vesela) To je Konradov glas!
Skoda, da ni priel malo prej — ta moj
Konrad! Ah, kako ljubim to zlato duSo!

Konrad. Bog te Zivi, Barica! (Stisne ji
roko.) Ali si sama tu?

Barica. Sama. PriSel si iz Sole. Pa ne-
kam vesel.

Konrad. Jaz sem vedno vesel, kadar
mislim nate, in ker mislim vedno na te,
zato sam vedno vesel.

Barica. Sedi! Ve§, Konrad, danes ti
bom dala kozarec najboljSega, Sest let sta-
rega roZljina. (Vzame majoliko in gre v zidanico.)

Konrad. Daj, da se pokreptam, ljubo
dete! (Sede.)

Barica (prinese vina in ga nato& Konradu
v kupico.) Poglej! Kako se iskri! Potegni,
dragec!




Konrad (popije) Tvoja roka se nekam
trese.

Barica. Vem. Ta sitnost baronska mi
ne da nikjer miru. Komaj sem se mu ravno-
kar iztrgala. Najraj$i bi ga bila klofutnila.

Konrad. Zakaj ga le nisi?

Barica. Saj prihodnji¢ ga bom, da bo
videl deset solnc. Nima druzega, kot sa-
mega sebe brez pameti!

Konrad. Ni¢ ne bi rekel, ko bi ta élovek
bil samo neumen; a je tudi hudoben. Saj
veS: neumnost in zlobnost sta mnogokrat
sestri. Ve§, kako se ga odkrizaj? (Se smeje.)

Barica (sede poleg njega) Kako, kako?

Konrad. Kadar pride zopet do tebe,
delaj se modro in resno, pa mu reci: Gospod
baron! Vasi vro¢i ljubezni se ne morem
ve¢ ustavljati. Plemeniti stan, ucdenost, iz-
redna lepota VaSa so me ocarali. Pojdite
k mojemu ocetu! Ako dovoli najino veéno
zvezo, potem sem VaSa.

Barica (se na glas zasmeje:) Ha! ha! ha!

Konrad. To bo letel pred otetom, da
mu bodo Siljasti kraki e vse prekratki!

Barica. In on bi el snubit, on bi Sel.

Konrad. To je gotovo; neumen je dosti
za to.

Barica. Toda, ko bi ole izvedel, da
smo ga k njemu poslali . ..

Konrad. I no! Ti rece§, da se ga dru-
gaCe pac¢ nisi mogla iznebiti. In kaj bi to
bilo napacnega?

Barica (smejé) Dobro! Prav gotovo
storim to. —

Konrad (jo zaupno pogleda.) Barica! Kaj
pa z nama! Saj tudi jaz nimam ni¢ trdnega
upa.

Barica. Konrad ! Ce jaz nisem obu-
pala, ti tudi ne sme§. Cim teZje se dva do-
bita, tem sreCnejSi, pravijo, je zakon. Moj
oCe je osoren na zunaj, a ima dobro srce,
in jaz sem uverjena, da me z nikomer ne
zaroCi, ‘'da bi bila nesre&na.

Konrad. Saj si mu edina h¢i. — Ali
ne bo oceta sem?

Barica. O pride; samo ne vem, kdaij.

Konrad. Potem moram iti. .
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Barica. Cemu? Ce druge oce vabi esto-
krat pred zidanico, zakaj ne bi smela biti
midva povabljenca njegova? Jaz nocem
ni¢ skrivati. Ocetu sem Ze naravnost pove-
dala, da z drugim ne bom nikdar srecna,
kot s teboj.

Konrad (jo prime za roko.) In jaz z no-
beno drugo, Barica!

Jurij Karimpalti. Dober dan! Dobro
sreCo in bozji blagoslov!

Konrad (izpusti roko Baritino.) Ti prebiti
Karimpalti !

Jurij. Tako, tako. Mladi ljudje se imajo
radi, seve, seve, tako, tako!

Barica. En kozarcek bi ga rad, kaj ne?

Jurij. O da, tisto pa! Zganega, ne si-
rovega, prosim. Star sem, potrebujem vec
vroline. (Barica mu natodi kozarlek droZevca, ki
ga hitro izpije.) A—h! Dobri ste tudi vi, mladi
ljudje, dobri — in pa radi se imate! Ah,
kako mi je ta kozarCek potolazil jezo! Prej
sem bil tak, da bi kar sikal!

Konrad. Kaj pa se ti je zgodilo?

Jurij. Ta prokleti baron — Bog mi greh
odpusti! — me je ravnokar tako nemilo
mahnil s palico, da sem se kar skrivil.

Konrad. Zakaj?

Jurij. Ako bi jaz vedel, saj ne bi bil
ni¢ jezen. Za ni¢! Pozdravil sem ga in
vprasal: Kam pa, gospod baron, tako hitro?
In on me udari meni ni¢ tebi ni¢ ¢ez pleca
pa zagodrnja: Berac, kajtebi mar! Tako le
je bilo — no. — Pomagam naj si, e mo-
rem. Ta hu — Bog mi greh odpusti. — —

Konrad (Barici) Vidi§, da je ta Clovek
tudi hudoben poleg svoje bebe. Enkrat mu
bomo Ze uro navili, da bo pomnil.

Barica. UboZec! Pa ga izpij Se en ko-
zarCek, da si utolazi§ jezo. Baron je norec.
(Natoti.)

Konrad. Pa tebe udari, starega vojaka —

Barica, ... ki se je vojskoval zoper Gari-
baldija.

Jurij. Da, zoper Karimpaltija. (Izpije.) Ha,
koliko sem jaz takrat pretrpel. Iddio mio!

Pavla (pride od leve, nekaj ¢asa neopaZena.)

Barica. Pavla! (Pohiti ji naproti in jo objame.)
Pavla, odkod si se pa vzela? Bog te sprimi!

3
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Pavla. Servus, Barica! Z ocetom sem
prisla.

Barica, (jo predstavi nadutitelju.) Moja pri-

jateljica Pavla Solarjeva iz Kamne gorice —

na$ naducitelj Konrad Premec.

Karimpalti (za zidanico leZe godrnja:)
Tvoj tvoj — kaj bog tisto — na¥! (Nadugitelj
se pokloni Pavli)

Barica (tleskne z rokami) Saj ostanes dalje
¢asa tu! Ne?

Pavla. En teden.

Barica. Juhe! Ve§, Konrad — (se zardi
in v zadregi zakaglja) veste, gospod naduditelj,
ona je altistinja. Skupaj bomo lahko peli.
To bo lepo!

Konrad. Zares. Samo sniti se moramo
veckrat.

Jurij (godrnja.) Kaj pa, kaj pa, kaj pa...

Konrad. In zdaj no¢em motiti veselega

svidenja. Iti moram tudi na Solski vrt. Zdravi!
(Odide.)

Barica. No, povej mi zdaj vendar kaj
novega!

Jurij. To so tista zoprna zarjavela vpra-
Sanja!

Pavla. E kaj — ni¢ novega.

Jurij. Saj sem Ze naprej vedel. (Govori
vestas mrmraje.)

Pavla. A da! Pomisli! Najina tovariSica
Zlatenka je pobegnila z nekim baronom...

Barica. Za Bogal Kam?:.
- Pavla. Na Ogrsko nekam. — —
Jurij. Vrag vzami vse barone!
Barica. Z baronom! Bog ve, ali bo
sre¢na? Ne verjamem. Ve§, plebejka in ba-
ron ... — Tudi pri nas biva neki baron...
pa glej.. . ravno gre proti nama. Pavla,
Pavla, pojdi v zidanico! Hitro! Skrij se!
Nekaj imam z baronom. Vse ti bom potlej
povedala.

Pavla (gre v hram)

Baron. E, e, e — Barica. Gre dobro?

Barica. Dobro, gospod baron. (Se mu
prijazno smehlja)

Baron. Barica! (Ho&ejo vijeti za roko, a ona
se mu umakne) ,

Barica. Le pocasi, gospod baron! Nisva
$e zaroCena. Imam Vam nekaj posebnega
povedati.

Baron. Nekaj? — Hitro!

Jurij (za zidanico preti s palico proti baronu.)

Barica. Dolgo asa sem mislila, da ba-
ron pa¢ ne more vzeti preproste deklice,
kakor sem jaz. No, zdaj se ne morem vec
ustavljati. Pojdite, gospod Egon, k mojemu
oCetu, in ¢e on dovoli, da se porociva, kaj
hoCem jaz potem reCi! Oce naj odloci!
Vsak poSten snubal se mora obrniti do
stargev.

Baron (smejofega obraza) Res,res — —

Barica. Sreéna bom, ¢e bo moj oce
iste volje, kot jaz.

Baron. O Barica! Tu es ma vie. Moja,
moja!

Jurij (godrnjaje) Kaj pa, kaj pa...

Baron. Cem iti, precej, tako kmalu ¢em
iti k otetu — pardon — k gospodu papa...

Barica. Da, pojdite! Ce pa o&e ne do-
voli, pozabiva drug drugega!

Jurij. In tisto bo tudi.

Baron. Cem iti. Kdaj bi najti gospoda
papa, kje. ..

Barica. Doma, ali pa tudi tukaj; saj
pride gotovo sem.

Baron. Grem samo se preoble¢. Tres
bien! (Odide)

Barica (prasne v smeh.) Pavla! Le na dan!
Cakaj, da zaklenem. (Zaklepaje) Oc&e me je
poslal, da bi na rovaSu preracunila vinski
dolg sosedov. Pa bom jutri. Pojdiva! Spo-
toma ti povem vso komedijo. Ve§, ta baron
je popolen tepec. (Odideta)

Jurij (vstane, da bi se odpravil. S hrestetim
glasom.)

Tam za laskim gri¢em
tam je dost’ fantiev . . .

Oh da, saj pravim in Se reCem. ..
Razbornik. Kaj pa ti tukaj, Karimpalti?
Jurij. Bogu ¢as kradem.

Razbornik (polsmeje) Zakaj neki te

Bog %e pusti na svetu, ko si ves nadloZen?
Jurij. Zato, da ima ,sorto‘.
Razbornik. Pa pil si ga. Kdo ti ga

je dal? _
Jurij. Vasa Barica. Tukaj je bila in pa

gospod naducitelj.
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Razbornik. Kdo? — (Nevoljno.) Torej
ji je zmerom za petami?

Jurij. Ne zamerite, gospod Razbornik,
pa res ni prav, da se mladi ljudje shajajo!
Pa tudi ni¢ ne more biti iz tega. Tak-le
moZ, kot ste Vi, hé, pa bi dajal hcer uti-
telju! Tisti je gospod, kdor ima kaj pod
palcem, kakor Vi. Da, takim gre cast. (Se
odkrije) In takim, ki so vrhutega Se dobrih
rok, kakor Vi.

Razbornik (odpre zidanico in mu prinese
Se kozartek drozevca) Na, Jurij! Se ta kozartek
popij! Potem mi tudi nekajlahko stori$!

Jurij (zpije) — Kaj pa pravite — ko-
zarcek? Silo, &ilo je to, ali Silce, kadar je
manjSe. No — kaj?

Razbornik. Stopi, stopi tja v Krvavec
in reci Matevzu Vevcarjevemu, da naj ima
pojutriSnjem konje doma za predprego ! Rabil
jlh bo moj kupec, ki pride jutri.

Jurij. Pa me boste povabili na ,od-
mero‘?

Razbornik. I, saj vemo, da brez tebe
nikjer ni¢ ni. Le hiti in nikar ne izgubi
svojih cokel!

Jurij. O ne, tisto pa ne! To so coklje
rajne Proklje! (Odide pocasi malo nestalnih nog.)

Miha Solar. E, $mentano vendar! Zdaj
sem te le dobil. Pozdravljen, Janez! (Seze
Razborniku v roko )

Razbornik. Kod pa lazi§? S h&erjo
sem Ze govoril.

Solar. Tam-le v farovikem vrhu sem
se pehal; to ti je vroCina; pa ve§, ni¢ kaj
pridnega niste dobili. No, letos boste Ze
morali reCi: Takega nam je Bog dal.

Razbornik. Jaz se nimam pritoziti.
Sedi no!

Solar. Saj bodem. Putika, ta vrazja pu-
tika mi dela z letom vecje nadloge. — H¢er
bom moral omoZiti, pa prepeljavam jo in
prepeljavam, a Zeniha le ni. In to revSe bi
se celo rado omozilo.

Razbornik, (ki je vtem prinesel majoliko
vina) Potem si v istem poloZaju, kot jaz.
Mene tare naduha in hcer bi tudi rad videl
v varnih rokah. A ti je kriz z mo8kim! Da
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bi pred mojimi ofmi kak berag, in naj bo
Se tako ucen, jedel moje zasluzke — tisto ne!

Solar. Prav imas!

Razbornik. No, pa nekaj upanja imam.
Danes sem dobil pismo iz Ribnice, da pride
moj stari znanec Cesar s sinom k menipo
vino in na (smeje se) — Ogledi. To tije trden
moz! Saj ga bo§ videl. Bogat moz. Pa tudi
sin je brhek.

Solar. Da bi bilo le kaj kruha iz te
moke! — Kaj pa trtna u§? Ponekod se oci-
vidno prikazuje.

Razbornik (vzdihne) Da,da! Cuj, pojdi
z menoj par korakov! Sem jo Ze zapazil. Le

pojdi! Bo$ videl. No, e tega se je manjkalo!
(Odideta v ozadje.)

Barica (s Pavlo roko v roki) VeS$ Kkaj,
ni¢ te nisem vesela. Ti vedno mol¢i§ — in —

Pavla. In? —

Barica. Injaz mislim, da mi nisi odkrita.

Pavla. No, tega ne sme§ misliti. Misli
samo na to, kaj bo iz mene, ko izgubim
oCeta. Pa Cemu bi se izvijala —: rada bi
se omozila.

Barica. Pa se!

Pavla. Barica! Zadnji¢ me je snubil
neki koncipient, in jaz bi ga vzela, ko ne
bi bil tako, tako, tako — ucen.

Barica. In jaz bi najrajSi uenega vzela.

Pavla (se smeje) Ulen, ucenec, uitelj,
naducitelj . . .

Barica. Saj vem, da veS. Pojdiva ne-
koliko v goro — (Sepetaje) Morda dobiva
Konrada;zapelibomo! (Zapoje, in Pavla pripeva.)

O lepa mladost,
zivljenja sladkost:
kdo bi te ne ljubil,
o lepa mladost!

(Odideta na desno.)

Razbornik (se vine s Solarjem) Jaz pa
se trtne usi Se ne bojim toliko kot paleza.
Nekateri so poceli obrizgavati in se jim je
neki izponeslo.

B aron (¢rno obleten z rokavicami; pokloni se)
Gospod Razbornik! Rad bi z Vami govoriti!

Razbornik Vi! — No?

Baron. Sam govoriti! (Pogleda Solarja po
strani.)
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Solar. Ti, Janez, grem v zidanico. Le
pogovorita se! (Odide)

Baron (ssvetanim glasom) Jaz imel svojo
ljubezen k Va$i gospodi¢ni; dolgo ¢as trgal
iz moje duSe....

Karimpalti (pride nenadoma pijan) Ti
ni¢vredni pajk! Zakaj si me zadnji¢ opalil?
Zakaj>?

Baron. Notem se ob — ob — ob —
prijemati s takim beratem. —

Razbornik. Jurij, Jurij! Pojdi v zida-
nico! Tam te nekdo ¢aka z drozevcem!
Pojdi, Jurij, pojdi! (Jurijodide s pretetimi o¢mi)

Razbornik. No? — Gospod!

Baron. VaSo h&er rad vzeti, v zakon
stopiti . . .

Razbornik (ga pogleda ratunaje) Kdo?
— Koga? — In najzadnje — zakaj? —

Baron. Ljubezen, ljubezen . .. (zozadja
se Cuje duet Barice in Pavle:)

O lepa mladost,
Zivljenja sladkost:
kdo bi te ne ljubil,
o lepa mladost!

Razbornik, (dene obe roki v hlatna Zepa
in se razkorati) Kdo pa ste Vi?

Baron (nadene monokelj) Jaz — baron.
Jaz ucen! Tri realke . ..

Razbornik. Baronstvo je podedovala
ze marsikaka Sema! Na$§ naducditelj, ki ljubi
mojo hcer, ne mojega denarja, ima Se vec,
nego tri realke, pa je ne bo dobil! Kaj pa
ste Vil

Baron. Jaz sem Zlahten.

Razbornik. Ne vprasam, kak3en ste,
temveC. kaj ste? — No, ¢e ne veste, Vam
bom povedal jaz.

Baron. Kaj? —

Razbornik. Berag!

Baron. Jaz bom toziti. ..

Razbornik. Kaj boste tozili, ko sodnjih
stroS8kov ne morete poravnati? Hodite z ludi!
Nekaj ¢asa sem Vam Se pamet prisojal, no,
danes, ko snubite moj trdo zasluZeni denar,
vidim, da ste prava, pravcata, gola, gole-
hrna — Sema!

Baron. Jaz bom zapustiti to dezelo —
vi ste sirovi — — — (Zadaj se Cuje duet Barice
in Pavle:)

Me postene smo Kranjice,
vsak sleparek ni za nas!

Jdz — baron!

Razbornik. No, da! Moj edini sin je
bil pa Anton. Pa je umrl. Pa ga je bilo vsaj
desetkrat bolj $koda, kot bi Vas $e le bilo,
ko bi Vas Bog prelozil. Va$ rajni ofe —
Bog mu daj nebesa, ¢e je sploh v vice
prisel — ta nas je vragovo brnjaril, in Vi
ste zapravili, kar je on krivicno pridobil.
Vi ste samo toliko boljsi od oceta, kolikor
ste neumnejsi. (Potrka na ¢elo.) Pamet, gospod
baron, pamet!

Baron. Bom iti. (Odide ponosnih korakov.)

Karimpalti. Tako je vendar Sel. (Pride
iz zidanice) Ko biimel danes Se tisto mo¢, ki
sem jo imel v Karimpaltovih Casih, verjemite,
gospod Razbornik, da bi to dvokrako muho
ze davno upilil preko temne lampe. — Sli-
Site, ni¢ nisem Sel k Vevcarjevim, izvedel
sem po poti, da MatevZa ni doma. Sicer je
pa tudi njegova kobila ohromela.

Solar (cmakaje) Tisto-le vino v kotu bi
kupil, za poSteno ceno seveda!

Karimpalti (odide pojo¢:)

Najvedji tepec je on,
ki pravi Vi,
namesto 7,

visoki gospod baron!

Razbornik. O tem se bova Ze Se po-
menila.

Solar. E — najve¢ja skrb me ima za
h¢er. Zadnji¢ jo je pri meni snubil konci-
pient pri doktorju Grozdu, pa ga ni hotela.
Jaz sam ne vem, kak3ne misli ima: zmerom
govori, da bi rada vzela kakega preprostega,
neunega, pa postenega —; kaj vraga — ali
je samo tisti poSten, ki je neucen? Jaz sem
pa vedno mislil, da so uceni ljudje Se bolj
posteni, kot preprosti.

Razbornik. No, v tem si se Ze motil.
Po Solah se ljudje tudi na zlo razvadijo!
Ko bi moj Anton Zivel, ne bi nikdar Sol
videl, razen ljudskih.




Barica in Pavla (prikritita) Oce, oce!
(Napol jokaje:) Ta baron, ta grdoba!

Barica. (se oklene oteta) Hotel me je
stisniti za vrat, ta nesrecnez!

Pavla. Res, res, jaz sem videla!

Barica. Kaj ne da, octka, da me ta baron
nikdar ne dobi! Da sem jaz... Da sem
jaz . . . (Objema oceta)

EURICIUS::

SVETI KUM.

Kako te ljubim, stari, sveti Kum,
ti zvesta pri¢a mojih mladih dni!
Kot pravljica iz davnih, lepih let,
ki pravil jo je na zapeCku ded,
spomin na tebe v prsih mi zveni.
V tujini daljni na Zivljenja poti
se Cesto me po tebi Zalost loti.

O, Cesto spomnim sivih se vrhov,

kjer se nebo dotika gresnih tal,

kjer si me vzgojil stari, sveti Kum,

v narocju svojem, sredi Sirnih Sum,

pod vinsko trto v vznoZju belih skal.
In v mladih dneh na posveceni gori
so vzklili v prsih meni sveti vzori.

Ti naSe si preteklosti pomnik. —
Stoletja boli svojih zre§ sinov;
soCutno gledas z jasnih visodin,
kako trpi in mre tvoj verni sin ...
Ti grobni kip sred naSih si grobov,
in nasih dedov Zalost in trpljenje,
- sta v tvoje trdo vrezana kamenje,

39

Razbornik (se ji odteza.) Ne bodi no
tako otroCja! Baron je pares ¢isto neumen.

Kr8cenica (pride) Prosim, pojdite hitro
domov! Iz Ribnice je priSel Anton Cesar s
svojim sinom.

Razbornik (Barici) Tvoj prihodnji moz
je Peter, sin Cesarjev. Pojdimo!

Zavesa pade. (Dalje )

Ti naSe dedne zemlje zvest Cuvaj

iskreno ljubi§ moj nesre¢ni rod;

pritiska§ vnuke svoje na srce,

jim lajsas bol, otira§ jim solzé

in upe vliva§, brani§ nas nezgod,
pripoveduje$ nam v skrivnostnih glasih
o preslih toZznih in bodocih &asih!

Kot prerok zdi§ se mi prihodnjosti,
ko v svoji bajki nam oznanja$ dan,
ki v njem zbudi iz sna se kralj Matjaz,
da pride res$it bedni narod nas. ..
Ah, takrat svobodna bo nasa plan,
in vtvojem templju ob slovesnem dnevi
zveneli bodo naSi slavospevi . . .

Kako te ljubim, stari sveti Kum,

ti zvesta prica mojih mladih dni!

Kot pravljica iz davnih lepih let,

ki pravil jo je na zapecku ded,

spomin na tebe v prsih mi zveni.
V tujini daljni na Zivljenja poti
se Cesto me po tebi Zalost loti.
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PETER ZMITEK:

RUSKO SLIKARSTVO.

ZGODOVINSKE CRTICE IZ XVII. IN XIX. STOLET]JA.

——g@
Vi
=~ kar vabi Rusija vse slovanske

5552 narode, naj prihité na veliko
umetno-obrtno razstavo, kjer naj spoznavajo
ruske izdelke in umetnine ter tudi sami po-
kazejo, koliko so dosegli. Zato je za nas
tembolj zanimivo, da se seznanimo z zgo-
dovino ruskega slikarstva.

Na Ruskem se je zacelo razvijati samo-
stojno slikarstvo mnogo pozneje nego druge
umetniSske stroke. Arhitektura je bila Ze
precej napredovala, ko je bilo slikarstvo Se
v povojih. Po takratnih nazorih in potrebah
tega naroda tudi ni moglo biti drugace.
Rusi so sprejeli slikarstvo najprej iz Bizanca
kot religiozno umetnost. Dolgo jim je sluzilo
edino le v cerkvene namene. A razkolni
Bizanc je bil odrevenel v svojih nazorih in
ni poznal onega napredka, ki je na zapadu
ustvaril novo kulturo. Strogo se je drzal
tudi v umetnosti starih tradicij. Zato je ostalo
tudi slikarstvo strogo podjarmlieno starim
pravilom; ostro je bilo prepovedano sploh
kaj izpremeniti na gr8kih uzorcih.

- Podobe svetnikov in raznih svetopisem-
skih dogodb niso bile ljudstvu le slike,
ampak blagoslovljeni predmeti, katere so
smeli obeSati v cerkve in v sobe le tedaj,
ako so bile dovr¥ene po strogih pravilih
svetih sporocil. To je pa ravno omejevalo
slikarstvo, da se ni moglo razvijati in na-
predovati v originalnih oblikah.

Najbolj stare take podobe so takozvane
kapponijske ikone, katere se sedaj
nahajajo v vatikanski knjiznici v Rimu. Peter
Veliki jih je nekdaj podaril gr8kemu duhov-
niku Tokasu, a ta jih je oddal v Rim mar-
kizu Kapponiju, od katerega so potem prisle
v Vatikan. Podpisani so na teh ikonah Andrej
Uljini, Nikitlvanov in Sergej Vasilév.

Prvi ikonopisec je bil menih kijevo-
peclerske lavre (samostan prve vrste) Olim-
pij (Alipij) Zivel je v XII. stoletju, a njegov
zelo originalni Zivljenjepis je v ,Peteriki“.
Zacetkom XV. stoletja se pojavlja menih-

‘slikar Andrej Rubljev, ki je poslikal cerkve

»Marijinega oznanjenja“ na velikokneskem
dvoru v Vladimiru na Kljazni in glavno cer-
kev ,Marijinega oznanjenja“ v Moskvi. Sploh
se priStevajo k najbolj znamenitim starim
ikonam Rubljeve podobe.

Za Casa Ivana Groznega (v drugi polovici
XVLI. stoletja), ko so zaceli vabiti na Rusko
razne inozemske stavbarje, kiparje, zlatarje
i.t.d., so prisli tja tudi slikarji. Ko je obiskal
Moskvo carigrajski patrijarh Arsenij za vla-
danja Feodora Ivanovi¢a, omenja izvrstnih
ikon, katere je videl v dvoranah carice
Urine; med njimi so se nahajali po nje-
govih besedah tudi razni mozaiki ruskih
umetnikov. Vendar pa svetno slikarstvo na
Ruskem do Petra Velikega ni moglo uspe-
vati vkljub vsemu trudu posameznikov.

Kakor smo zgoraj omenili, je bil znacaj
starega ruskega slikarstva omejen v tako
stroge zahteve, da se ni moglo prav nic
ganiti, dasi ni bilo v starih vzorcih niti prave
risbe niti drugacne tehni¢ne dovrSitve. Vedno
se je ponavljalo eno in isto, bodisi v kom-
poziciji, barvi ali napacni risbi; kar je priSlo
v navado Ze v zaCetku cerkvenega slikarstva,
to se ni smelo za las izpremeniti. Take na-
pake opazujemo tudi pri starih monumen-
talnih in drugih delih. Navadno so bile
tudi stene staro-ruskih cerkva poslikane;
pa tudi pri teh podobah so strogo sledili
grskim vzorcem, bodisi v kompozicijah ali
v predmetih. — Tako je bilo - staro-rusko
,ikonopisanje“.

Sele v drugi polovici XVIIL. stoletja opa-
zujemo v Rusiji vpliv zapadno-evropskega
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slikarstva. Zaceli so vabiti v cesarsko sluzbo %e slabo razvitemu okusu. Cez Poljsko in
razne inozemske slikarje. Sicer velinoma Ukrajino pa so prihajali na Rusko v velikem

—
7

KRAL] MAT]JAZ. FR. DOBNIKAR.

niso bili ravino najbolj nadarjeni in ves¢i v Stevilu tudi razne gravure cerkvenih in svetnih
svoji stroki, vendar pa so zado3¢ali takrat podob. Priseljeni inozemski umetniki so da-
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jali ruskim slikarjem navodila in iz teh tisko-
vin so spoznavali zapadno umetnost. Tako
so se vzgojevali razni ruski mlaj$i umetniki
ter so posnemali takratno takoimenovano
»irazsko slikarstvo“, katero se je zacelo bolj
in bolj raz8irjati; sicer preprosto l;udstvo ni
imelo Se smisla za to umetnost, a v vigjih
in izobrazenih krogih so vendar nasli od-
jemavcev.

Prvi tak slikarski uditelj na Ruskem je
bil holandski slikar Jan Detters on, kate-
rega je povabil v Moskvo car Mihael Feodo-
rovi¢ leta 1643. Dali so mu v pouk nekaj

ucencev, katerih imena pa niso znana. Sam °

Detterson je slikal mnogo portretov carske
druzine in drugih plemenitaSev. Po njegovi
smrti 1. 1655. ali 1656. pa je prevzel njegovo
mesto plemi¢ carja Mihaela Feodorovica
Stanislav Lapucki, slab sobni slikar, ka-
teri je pa smelo nastopal, slikal razne por-
trete in dekoracije, sestavljal razne Zzivalske
in rastlinske slike, a loteval se tudi vsako-
jakih drugih slikarskih podjetij.

Ko pa so ga . 1667. odstavili iz carske
sluzbe, so na njegovo mesto sprejeli na-
darjenega holandskega slikarja Daniela
Vouhtersa, h kateremu so takoj vstopili
ucenci Lapuckega. Med njimi sta bila tudi
nadarjena tovariSfa Ermolin in Ivan Be-
zmin, katera sta si potem pridobila veliko
veljavo pri dvoru, toda njiju dela so do
sedaj v Rusiji $e popolnoma neznana. Sploh
se je v Moskvi v zadnjih letih XVII. stoletja
zelo pomnozilo $tevilo slikarjev. Poleg Be-
zmina in Ermolova so nam $e znani slikariji:
V. Poznanski, K. Umbranovski,
L. Smoljaninov, S. Lisicki, B. Da-
vidov, M. Coglokov, A. Filipov,
M. Selivestrov, L. Culkov, P. To-
parov, brata Gr.in J. Odolska, Simeon
USakov in Se nekateri drugi. Vsi ti umet-
niki so slikali vecinoma le portrete, katere
so zaceli naroCevati ne le dvorniki, ampak
tudi duhovniki.

Med portreti duhovnikov pa je tudi
mnogo takih, ki so naslikani Se prav ,iko-
nopisno“, z gladko zalizanimi barvami in
velinoma z napacno risbo.

Ti umetniki so bili ve¢inoma le bolj obrt-
niki, ki so delali za zasluzek, ali pa menibhi,
kateri so se trudili z vso silo, da bi dosegli
vi§je umetniS8ke izobrazbe. Stasoma pa je
inozemsko slikarstvo zacelo vplivati tudi na
cerkveno umetnost; mnogi duhovnikiin drugi

“slikarji so zaceli uporabljati take religiozno-

moderne slike v cerkvah in tudi doma. Tako
sta nastali dve struji: ena bolj ,moderna“,
druga starinska, ki je hotela obraniti staro-
religiozne ikone. Na tej strani so bili kmalu
edino le takoimenovani staroverci, kateri so
se uporno in trdovratno drzali starih iz-
porocil.

Silne izpremembe v notranjem in zu-
nanjem  Zivljenju, katere so nastopile v za-
Cetku XVIIL stoletja na Ruskem, so vplivale
tudi na umetnost. Peter Veliki je hotel v
vsej Rusiji s svojimi reformami vpeljati za-
padno omiko. Poleg drugih drzavnih iz-
prememb je izkuSal ta energi¢ni car po
zapadno-evropskem vzorcu preustrojiti tudi
rusko umetnost. Bil je prepri¢an, da se bodo
zapadni vzorci kmalu priljubili na ruskih
tleh in zbudili krepko posnemanje. Tako je
hotel na Ruskem zanetiti ¢isto novo umet-
nisko in kulturno Zivljenje. A ruske razmere
do teh ,petrovskih reform“ so bile v pre-
velikem nasprotju z zapadno-evropsko kul-
turo in umetnostjo. Nove Sege se niso dale
tako hitro udomaciti; Petrov duh je ostal
narodu $e dolgo Casa tuj in neljub. Seveda
temu ni bil kriv samo Peter Veliki, ki je
hotel prehitro vcepiti narodu <¢isto novo
omiko, ampak najve¢ njegovi bliZnji, ker so
bili premalo duhoviti in vztrajni; primanij-
kovalo jim je tudi pristne ljubezni do do-
movine, da bi bili mogli izpolniti in izvesti
v njeno korist vse nove naredbe. Zato so
tudi izostali premnogi pricakovani plodovi.
,Obnovitelj Rusije“ se je trudil pred vsem,
da uvede najbolj prakticne in splo$no ko-
ristne naprave in ustanove, katere je bil
spoznal v zapadni Evropi; pri tem seveda
ni mogel prezreti tako mogocnega faktorija,
kakor je umetnost. Saj je videl, da je tudi
umetnost velika opora za druga njegova
raznovrstna podjetja. Saj je rabil umetnikov




pri zgradbi in olep8avi svoje nove prestol-
nice, pri zidanju trdnjav, pri tesanju ladij,
potrebni so bili pri tiskarstvu z gravurami itd.
Ker pa takrat Se ni bilo toliko izobraZenih
domacih umetnikov, da bi bili zadoS$cali
vsem njegovim potrebam, je bilo treba pre-
skrbeti novih sil iz tujine in esto na novo
vzgojiti mlad doma¢ umetnigki zarod. V ta
namen je poSiljal Peter Veliki nadarjene in
marljive mladeniCe na zapad, da se izobra-
zijo v vseh potrebnih strokah. Med onimi,
ki so se odlocili za umetnost, je poslal ne-
katere v Italijo, kakor slikarje brata J. in
R. Nikitina in N. Zaharova ter arhi-
tekta Eropkina in Isakova; druge je
dal v Solo Holandcem, kakor slikarja Ma -
tvéjeva in pa arhitekta Ustinova in
Korabova. V Pariz pa je poslal gravérja
Karovina. Pri peterburski tipografiji je
ustanovil risarsko $olo, na kateri so delovali
izpocetka ucitelji moskovskega oroZnega za-
voda, pozneje pa so jih poSiljali Solat se v
razne tuje kraje, dasi so bili nekateri Ze
precej priletni mozje. Sam car je pazljivo
zasledoval Solske uspehe, ter tudi sam vec-
krat osebno nadzoroval Solski pouk. Na
svojih popotovanjih po Evropi je kupoval
najrazlicnejSe umotvore. Te je ponesel domov
v Rusijo, da bi tam vnemali navdu$enost in
lijubezen do umetnosti sploh med ob¢in-
stvom; umetnikom samim pa naj bi sluzili
za vzorce k novim umotvorom. Peter Veliki
je uvidel, da je treba tudi zavoda, kateri bi
vedno skrbel za razvoj umetnostiin znanosti.
Zato je ustanovil ,Akademijo nauk®, katera
pa se je otvorila Sele po njegovi smrti. V
njej naj bi gojili Rusi znanosti in umetnosti
tako, kakor jih razvijajo zapadne akademije.
Seveda izpocetka Se ni bilo videti pricako-
vanih sadov, saj take ustanove zahtevajo
najprej le Zrtev, a pozneje donaSajo veliko
korist.

Najbolj je primanjkovalo arhitektov.
V novoustanovljenem Peterburgu so gradili
takrat nebroj pala¢, cerkva, zavodov, trdnjav
in drugih poslopij. Zato so povabili na
Rusko mnogo inozemskih arhitektov, med
katerimi so bili zlasti Leblon, Tresini,
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Michetti, Schwertfeger, Forster,
Brandt, Panovi, Haman, Gerbel
in Minin. Ti stavbarji so bili preoblozeni
z delom v nevski prestolnici. Ti mozje so
zgradili v Peterburgu in v njega okolici
najbolj vazne in znamenite stavbe. A kjer
se mnogo zida, tam najdejo zasluzka vedno
tudi drugi umetniki. Zato so privabili v
Peterburg spretnih in izobrazenih moz vseh
strok. Grof K. B. Rastrelli starejsi je
modeliral po carjevem narocilu razne kipe
za ,Letni sad“ v Peterburgu. Slikarji Tan-
hauer, Karavak, Gzel in njegova Zena
Marija-Doroteja, pa so se bavili v
Peterburgu najbolj s slikanjem portretov,
stropov in miniatur; tega so takrat najbolj
rabili. Druge velje slike pa takrat Se niso
bile tako v navadi pri okraSevanju pala¢ in
dvoran ; kdor jih je pa hotel vendar imeti, jih
je dobival vecinoma iz inozemstva. V Peter-
burgu bivajo¢i umetniki so imeli tudi nalog,
da poucujejo ruske gojence. A ta pouk je
prav slabo uspeval, ker inozemci vecinoma
niso znali ruskega jezika in so imeli poleg
svojih slikarskih del prav malo ¢asa za po-
uCevanje. Glavna napaka pa je bila ta, da
so zaniCevali in prezirali vse, kar je bilo
ruskega. Najve¢ je bilo pri¢akovati Se od
onih petrovskih gojencev, ki so se izobra-
zevali v tujini; toda premalo jih je bilo, in
ko so se vrnili v domovino, je umrl Peter
Veliki, in izpremenjena politika ruskega dvora
jim je ustvarila jako neugoden polozaj. Peter
Veliki je vabil inozemce na Rusko s tem na-
menom, da bi raz8irjali na vzhodu evropsko
omiko in njene pridobitve presajali med
nadarjeni ruski narod, kateri naj bi jih v
bodo¢nosti samostojno dalje razvijal. Po
njegovi smrti pa so $tirje naslednji vladariji
ta namen popolnoma opustili. Namestu da
bi bili razvijali narodne sile in jih nagibali
k lastnemu delu, so podvrgli vse domace
tujim vplivom. Kar je bilo tujega, to so na
dvoru in pri vladi vedno odlikovali, a delo
domacih rok so zanicevali in zatirali.

Med umetniki so spoStovali izprva edino
le Nemce in Holandce; za njimi so prisli
Sele Italijani. Ruski umetniki, gojenci Petre
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Velikega, pa so bili popolnoma pozabljeni
in zaniCevani. Le redkokateri je uzival kako
majhno podporo. Tudi nazori, katere je
gojila dvorna druzba o umetnosti, so bili

Cisto napac¢ni. Umetnosti niso spostovali kot

mogocnega kulturnega elementa, kateri je
potreben narodu in ¢loveski druzbi. V oceh
tedanjih dvorjanov je bila umetnost samo
predmet, ki je sluzil dvornim zabavam. Z
njo so se dicili in pona3ali. Izposojali so si
sijaj zapadne umetnosti, da bi mogli igrati
na zunaj ulogo evropskega dvora. Samo
vnanji blesk brez notranjega duha — to je
bila dvorna umetnost ruska v tej dobi. Res
so ustanovili po Petrovi oporoki v novi
»Akademiji nauk“ posebni umetniski od-
delek, v katerem sta poucevala o slikarstvu
profesor Gzel in njegova Zena; kiparstvo
je u¢il Osper, a arhitekturo Marcelius,
— toda njihovi uspehi so bili prav slabi.
Izmed vseh gojencev te akademije so si
pridobili nekaj znamenitosti komaj kaki trije.
Pouk je bil primeren nazorom, kateri so
vladali. Mesto da bi se bili ucenci izobra-
zevali v samostojni vzviSeni umetnosti, so
se ulili prirejati okraske za razne dvorne
sveCanosti, sestavljali so naclrte za razsvet-
ljave, slavoloke, glediske in alegori¢ne de-
koracije in za druge sijajne igrace, ki jih je
ljubila lahkomisljena in razko$na dvorjanska
druzba. Njih delo je bilo bolj podobno
obrti, kakor pa umetnosti.

To so bile nezdrave razmere, in ni se
nam cuditi, ako iz te dobe nimamo velikih,
res umetniskih del.

Drugacne razmere pa so zavladale, ko
je zasedla ruski prestol Elizabeta Petrovna,
katera je iz patriotizma ljubila razkoSje ter
sama pospesevala okus in ljubezen do vsega
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krasnega in umetnega. Za njenega vladanja
pa so zaceli tudi umetnost bolj spoS$tovati.
Toda ker je primanjkovalo domacih umet-
nikov, inozemcev pa tudi ni bilo mnogo,
in ker so 3e ti bili vetinoma slabi in ne-
izkuSeni, so zaceli vabiti na Rusko zopet
novih inozemskih umetnikov.

Na taka povabila so prisli v Rusijo umet-
niki-slikarji: portretist grof de-Rotari,
kateri pa se je bavil tudi s slikanjem zgo-
dovinskihin alegori¢nih predmetov, plafonski
slikar Fontebasso, portretista L. Tokke
in G. Grat ter brat Gratov Ivan, ki je
slikal Zzivali, dekorativni slikarji G. Valeri-
jani, A. Perezinatti, Tarsija, Giu-
seppe, Girolamo, Boni in drugi. Med
arhitekti pa je bil najboljsi grof Rastrelli
mlajsi, kateri je sezidal mnogo znamenitejsih
poslopij, med katerimi se odlikujejo Smoljni
samostan, Zimni in Carsko-selski dvorec in
Se mnogo drugih stavb, ki so Se zdaj zna-
menite na Ruskem. NajboliSi domaci slikariji-
umetniki za ¢asa Elizabetinega vladanja pa so
bili: A. Antropopov, J. Bélski, J. Vis-
njakov, ter komaj v javnost stopivsi Vale-
rianovi u€enci: E. Kozlov, pozneje zna-
meniti portretist D. Levicki ter risar per-
spektivnih vidov Mahajev.

Sploh opazujemo pri ruskih umetnikih
7e v tem cCasu precejSnjo nadarjenost. A
splo$no jim manjka osnovne tehni¢ne iz-
obrazbe v risanju; tudi do prave umetniske
izvirnosti se niso mogli povspeti. Oba te-
danja umetniska zavoda — slikarska od-
delka pri ,Akademiji nauk“ in pri ,Zavodu
za gradbo dvorcev in drevoredov“ sta bila
preslabo organizirana; manjkalo jima je trd-
nega gmotnega temelja, in bila sta tako
loCena, da je delal vsak preve¢ zase.

(Dalje.)
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ANTON MEDVED:

NA CELESNIKU.

Na celesniku samevam,
z roko si podpiram c&elo,

Zakaj li, mili ded.
Zelimo marsikaj,
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kri otrplo si ogrevam —:
grenko, smrt, je tvoje Zelo!

da bi pri$lo nad nas popred,
le smrt priplazi se prevred? —

Miren domek sem si zidal
v gorsko to prijazno selo,
cesar sam bi me zavidal —:
grenko, smrt, je tvoje Zelo!

Bled sem in nedolZen siv¢ek,
kraj moj ljubi je zapeclek,
moj tovari§ drobni vivcek,

Zdaj so dnevi mi seSteti, vnuk mi je najdrazji declek.

peSata mi duh in télo. ..
Ah, lepo je le Ziveti —:
grenko, smrt, je tvoje Zelo!

Zunaj ivije se osipa

\ // z drevja in grmov na vrti,
NS = veje klanja stara lipa,
vse pocliva v tihi smrti.
Kaj Se hoce§ na tem sveti?
Dej, povedi, dusa moja!
Ali hoces Se trpeti,
ali si Zeli§ pokoja?

Mali Tinek, pojdi k meni,
ni¢ ne sili vun iz hise,
okna trdo mi zakleni,
malo vetra noter piSe.

Ali nima$§ upov dosti,
ali ne dovolj spominov?
Kaj so zate rajske gosti,

kie je zate kraj trpinov? \\/é

Zivo sije tvoje ocko,
kakor oglje razplamtelo.
Daj mi svojo mehko rocko
in poljubi mojo velo.

Rajske gosti naj ti bodo
vrelec iz spomina kupe,
da trpinom si usodo

lajsal in jim dvigal upe.

Kadar zimi pomlad topla
spet postavi se po robu,
prosto bova zunaj sopla,
ali pa bom — lezal v grobu.

Ali pa na bozji njivi

spal pod ¢rno bom odejo,
ko v doleh na vsaki grivi
jagelci ti zacvetejo.

Moj dragi, rajni ded,

treh svetih Kraljev dan
minilo let je petdeset, \\_ /é
odkar zapustil si ta svet.

Zdaj tudi jaz sem ded.
Ni preminil en dan,
da ne bi mislil odsihdob

na tvoj in svoj gotovi grob.

—

&

Tinek mali, kaj se joleS?
Kaj tesneje se objemlje
tvoja rocka me —? Kaj hoces:
Pot bom 3el vesoljne zemlje.

o )
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FR. S. FINZGAR:

MOJA DUSA VASUJE...

Vasovalci prihajajo.

ocoj je veer mojih spominov.

Medla lu¢, belkast kolobar v
sivem mraku sta jim odklenila
grob, v katerega sem mislil, da
sem jih polozil za vetno. In zdaj prihajajo,
znanci, in se mi smejé, podajajo mi roko,
sedajo Cisto domadi na stole okrog mize
in silno jih veseli moja zadrega, ker so
prisli nenadoma, nenapovedani, ker so me
obiskali v samoti, da se nasmejejo mojemu
zaCudenemu licu, ki je menilo, da se bo
zravnalo v ravne, mirne gube, da se ne bo
nikdar ve¢ vznemirilo in vztrepetalo.

Kako sem se varal! Sanjal sem o tihih
zimskih vecerih, polnih miru in blaZenstva,
sanjal sem, kako bo pocivala moja dusa in
zivela sebi, samo sebi. Toda njeni otroci
so ji zvesti. Ne dajo ji miru, za njo pri-
hajajo ; kadar so vrata zaklenjena, spuscene
zavese, ko je vse krog in krog kakor na
pokopalis¢u, in ko sedim sam, da bi uzival
blazenstvo tihih veclerov, tedaj potrkajo na
okno ti vasovalci . . .

Toda ne mislite, da sem se jim bil vdal
takoj, da sem na prvo trkanje odprl okno.
Oj ne! Kakor nedolzna deklica se je vojsko-
vala moja duSa, ko je zvenelo prvi¢ na
okno. Ne, ne, ne smem jim odpreti, tem
spominom, ne smem zaceti vasovati — — —
In hodil sem po sobi s trdimi koraki, voj-
skoval sem trdo bitko sam s seboj, z roko
sem potezal preko Cela, v kot za gorko pe¢
sem se skrival, sedal sem k pultu, s katerega
zre nekaj bledih obrazov na$ih pesnikov in
pisateljev, odpiral sem znanstvene knjige,
listal po precitanih romanih, zagledal se v
zeleno mirto, ki stoji poleg pulta — nic!

Vasovalci so neprestano trkali na okno;
veter je Zvizgal krog vogla; moji dusi so
se zasmilili . . . In odprla je spominom okno

Siroko in zavasovala je prvic tistega vecera.
Naj bo samo nocoj — — —

Samo nocoj? — Tisti spremljevalec na
vseh nevarnih stezicah, tisti tovari$ na sklizkih
potih ob brezdanjih brezdnih — tisti ,samo
enkrat’ je prevaril mojo duSo kot je prevaril
Ze milijone src na svetu ... Samo nocoj?
Ha, ¢e nocoj, potem tudi jutri in pojutri-
$njem in vselej in vedno brez konca in
kraja . . .

In sedaj je moja duSa nepoboljsljiva
vasovalka. Komaj Caka, da zatone dan, da
pozaspé vsakdanji opravki, da vse poleze
in potihne, da se zaklenejo duri moje delav-
nice in da ni v nji drugega Cuti, nego trdo
nihanje budilnikovo, da me ne gleda nihce
drugi, kakor resni obrazi s kipov slovenskih
literatov, da ni drugega Zivljenja v sobi,
kakor tiho Zitje drobnoliste mirte, ki dolgo-
Casuje v zimski sobi in sanja o ravnih vrtovih
z vecnim solncem.

Tedaj pa se oglasijo ob oknu spomini,
in moja dusa jim odpira vselej na prvo
trkanje, potem jih zvabi skozi okno v gorko
sobo in pri¢ne iskreno, dolgo kramljanje v
pozne zimske velere — — —

Sedaj sem navajen teh vasovalcev. Stari
znanci so ti spomini; znane o¢i me zro,
znani smehi mi donijo na uho, skozi vlazne
oCi jim gledam v duSo in srce. A ¢udo —
ve¢ vidim sedaj, veliko ve¢ kot nekdaj v
vrtincu Zivljenja. Seveda, saj takrat ni bilo
Casa. Ustavljali smo se za trenutek na ulici,
kar tako mimogrede, pozdravili smo se,
stisnili si roke, izpregovorili par hitrih stav-
kov, pogledali globoko drug drugemu v
o¢i pa odhiteli hitro dalje po opravkih, in
sreCavali nove znance, oc¢i drugacnih barv,
pa smo se zopet ustavljali, pozdravljali in
— hiteli naglo dalje . .. ker se nam je tako
silno mudilo. Vtisk se je vrstil za vtiskom:
komaj ga je zaljubila naSa duSa, ga je Ze




izpodrival drugi; komedija je zabrisala tra-
gedijo; tiho Zitje skrivnostnega pogovora v
idealni uri je pouzila hrupna napitnica ob
polnih ¢a8ah; drobna pesem deviSkega grla,
vsa polna dehteCega vonja, vsa potresena
z zlatim prahom prvih ljubezenskih vzorov,
je prodrla v srce in se tiho skrila v skriven
koticek, a za njo so kmalu zadoneli samo-
padni orkestri, prepojeni z bojem in ktvjo,
s strastmi ter bedo Zivljenja, in drobna pesem
deviskega grla je izniknila iz duSe kot cvetni
prah med viharjem, da nih¢e ne ve, kam
ga je zasejal neukroceni podsolnénik . . .

V tihih samotnih vecerih se nam ne mudi
tako. — Komodno se lahko naslonimo na
kanape, zapalimo si s solidno previdnostjo
smodko, pocasi nalilamo kozarce in pijemo
premi$lieno in varno, da imamo ob tem
modrih uzitkov, ne pa polite mize, strastnih
besed in tezkih glav.

In ko tako sedimo, se pomenimo brez
Sundra prav precizno, vrzemo vse pajcolane
in krinke v kot, da se vidi naravnost v srce.
Tu si ne damo klju¢avnic na usta, ne na-
ticemo rokovic, ne pobrizgamo obleke in
besedi s parfiumom — v dolgih zimskih
veCerih kramlja moja dusa z vasovalci-
spomini jasno in odkritosréno.

Drugod ne smesS biti odkritosréen; to je
prvi najglavni greh, katerega se odvadi v
kulturni druzbi, sicer bo$ delal pokoro, da
ti bo sijala pleSa z upognjene glave, a od-
puscanja Se ne bode. To je edini greh, za
katerega svet nima odveze . . . Zato pa znajo
ljudje, ki ,hodijo gazec’, izborno hinav¢evati.
Preden gredd v javnost, opravijo si srce
in telo pred zrcalom. In ko pred njim ne
spoznajo vel samih sebe, tedaj so Sele za-
dovoljni, tedaj gred6 malo v gledisce, v
koncert, na druzabne vecere... In s seboj
nosijo velike lekcije za hudobni svet, go-
vorijo kot v sodni dvorani sodbo nad
svojim bliznjikom, da res misli sosed, da
so ti ljudje sama uteleSena nebeska pra-
vica in krepost. — Sicer se tudi v druzbi
pove resnica. Pa kako? Clovek pogleda,
kako dale¢ je sosednja miza, potem si po-
pravi kravato, ki ga jezi in davi, pa jo le
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nosi s patosom, ker je moderna, in se hvali,
kako mu ugaja, dasi jo doma vrZe jezno
od sebe — in popravi torej kravato in pri
tem sune tovariSa s komolcem in mu pove
resnico — na uho ... Ko je pa povedana,
zardita oba in hitro ter glasno pripovedujeta
najgorjo laz, ostudno pikantnost, ki se je
zlegla vmozganih bogsigavedi kakega veliko-
mestnega bonvivanta. In druzba se zgraza,
strmi, jezi, obsoja — — — In ko se loi
druzba, pravi, da se je izborno zabavala,
presojajo pa hkrati drug drugega ter celo
ne vedo, da kritikujejo maskerado ¢loveskih
src — — —

Moja dusa je vesela, da ji ni treba po-
slej krinke, da vasuje s svojimi spomini z
odkritim licem. In ko se pogovarja, naj zZe
razpravlja z vasovalci o velikih Zivljenjskih
problemih, naj tolaZi ka$ljajo¢o starko za
pe¢jo, naj ljubkuje z globokimi ocmi ali
pije bratstvo z dobrimi prijatelji: tedaj po-
makam jaz pero naravnost v sréno kri tistih
spominov, in preden se zavedo, so ukovani

_na papir brez pesimizma in brez idealizma

— prav taki kakor so, v poStenem neglizeju,
brez pardona, naj jim ugaja ali ne!

Do tega prepri¢anja me je dovedla bridka
izku$nja in sklenil sem, da se poslej spo-
korim vsaj za en greh, ki sem ga morda
parkrat zagreSil, namre¢ — za literarno laz.
Kako strasno je, Ce celo literati obeSajo
tezke zvonove na pajkove niti in otroske
kragulicke na Samsonove vrvi. In zato naj
hodijo moji vasovalci taki, kakr3ni so, kakor
dihajo in Cutijo, brez nali¢ja, brez rokovic
in galo§ izpod mirtinega grma ob mojem
pultu — v Sirni svet.

L.

Njegova zvezda se je utrnila...

,Kar je iskal, je dobil!“
“Fa rest*

,Da si to upal“

,Pa takle gostaski.“
,Zgled bo vsem!“

,9aj pravim, no!¢

»In kako je stara tulila!“
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,Boga naj zahvali, Boga, ciganka!“

,In Se druge bo dolzila.«

SKar znal*

Izpod sneZnikov je brisala ostra burja,
in komaj vidne sneZene muhice so Svigale
po zraku. Trgovka Jara in gostilni¢arka
Brenta sta se zavili v tezki ruti in ju ti$Cali
na usta. Na pokopali§¢u je tolkel grobar
zmrznjeno grudo in jo spravljal jezno na
grob, da je lopata zvenela. Ob nagnjenem
krizu pri grobu je zmuceno ihtela in se
stresala borno oblecena starka. Iz pretrga-
nega Cizma ji je gledala ozebla noga — — —

*
* *

Na mrzlem, globokem nebu je bilo vse
na gosto zvezd, kakor bi se skozi zamrz-
njeno morje svetili nedvignjeni zakladi. Z
gord so se v presledkih pobleskavale rdece
bakle, ki so se blizale z vseh kotov in vse
lezle kakor kaplje na liju vedno blizje in
blize druga drugi — v dolino, kjer je skozi
velika cerkvena okna gledal z jasnimi o¢mi
polno¢ni dan. Pod nogami je Skripalo, ljudje
so se zavijali v kozuhe, ku¢me so vlekli
Cez uSesa, roke tiscali v Zepu in gugaje §li
po snezeni poti, kjer jim je pri vsakem
koraku izpodrsavalo. Od dale¢ se je Culo
votlo, a melodiozno zvonenje, nad celo
dolino je legala neka Cudovita glorija, srca
so plavala v sveti melanholiji, govorjenja ni
bilo, vsak se je zavijal ez usta in se po-
tapljal v globoke misli pa mencal z vso
hitro silo proti jasnim oknom sredi ravnine.
Bakla za baklo je izginjala in utonila pred
cerkvijo v velikem kresu, krog katerega je
stalo nekaj deckov in molilo rdele prste
proti ognju. Vse bakle so pridle — ne, Se
ena hiti po bregu — sedaj je v ravnini; po
zraku se je zasvital svetel ris, nosilec je
vrgel baklo pro¢ — — —

Zvonovi so zapeli svefano glorijo, po
cerkvi je diSalo po kadilu, ljudstvo je klecalo
in molilo in tiso¢ nemirnih src je hrepenelo
s SepetajoCimi ustnicami: Mir, mir, mir! In
plaval je pod sveti obok ta veliki vzdih trpe-
Cega ljudstva, in prodrl strop ter kipel visoko,
visoko — potrkal na nebeSka vrata in na

zemljo je hitela truma dobrih duhov ter nosila
na bozji vesi pretehtan zlati mir in hodila od
srca do srca, da bi jih napolnila s polno
kupo edine srete — — -— Ljudje so vzdi-
hovali: mir! mit! hrepeneli po njem in
jecali — a ko je potrkal duh miru na vrata
njihova, so mnogi duri zaklenili — — —

*
* *

,Mati!“

,Vide, kaj je?“

, listo-le zvezdo gledam skozi okno!“

,Le glej zvezdo, pa moliva, Vide! Glo-
rijo zvoni!“

V siromasni sobici je visela izpod Crvi-
vega stropa na lancu brleca le$¢erba. Plamen
je neredno podajal viSe in nize, po stenah
so se pretezale sence na Celesniku razobe-
Sene obleke. Na voglu pri peci je sedela
mati in tiSCala suha kolena pod oSpiceno
brado, in jagoda za jagodo je padala po
nitki na debelem molku. Njeno lice je bilo
razorano, izpod nerodno pokrite rute so
gledali 3e pred tednom pocesani sivi lasje,
in motna lu¢ je pritiskala senco tako po
koS¢enem obrazu, da so bile &rte neraz-
lo¢ne, nekam skrivnostno-mraine — .utele-
Sena skrb in beda.

Na slamnici pri pedi je napol visel na-
pol sedel njen sin Vide. V strop je bila
zabita Zelezna klanfa, na to privezana vrv
in sin je drzal s trudno roko za to vrv ter
se neprestano poizku3al premikati.

Z levico je veckrat segel po rdedi ruti
in si obrisal potno celo in si popravil z
njega dolge, ¢rne lase, ki so sprijeti od
potu silili v stremenih prav do obrvi. Ust-
nice je imel stisnjene, na licih so se mu
krcile in potezale miSice ; stiskal je zobe od
bolecin in vcasih je zaSkrtnil zob ob zob ...

Ce ga je mati &ula, vselej se je zganila,
in hitro praala — kar sredi ¢e¥Cenesimarije:
, e boli, Vide, kaj ne?“

,Ah, mati!“

Tak je bil navaden odgovor, in sin je
okrenil glavo proti materi, in dvoje rosnih
oli se je sreCalo. Sina je bolela materina
bridkost in skrb, mater je Zgala sinova bole-




EF

¢ina. In sin je sklenil, ko je videl solzno
oko matere, da se bo premagal in ne bo
ve¢ Skrtnil z zobmi, mati je pa hitreje molila
in skrivaj dvignila plavkasti predpasnik, da
bi sinu prikrila, kar ji je lezlo po licih. Potem
je vstala, vzela z vegaste mize piskerc cu-
kraste vode in stopila k sinu.

,9i zejen, kaj ne, Vide? Pa pij!“

Sin je poZrl parkrat iz posode, mati mu
je popravila slamnato blazino in preko ram
odela raztrgano plahto.

,Kako se poti§ nocoj! Da se ne pre-
hladis 1“

Zopet je postavila lon¢ek na mizo, stis-
nila se k peci in molila in se krizala ter
tolkla na prsi.

Zvonovi so zvonili Sanctus.

Vide se je zagledal v skromne jaslice,
ki jih je postavil Ze pred leti in so od tedaj
neprenehoma d<rnele v kotu in se prasile.
Pastirji so bili obledeli, hlevec se je upognil,
Ceda je polegla po suhem mahu.

Nekako otrpnil je in za trenutek so iz-
ginile silne bole¢ine. A kmalu so prigle
vnovi¢, straSne in grizoCe, da je zopet
krtnil zob ob zob.

Mati je stopila k sinu.

, vide !“

,Mati, zvezdo gledam!“

,Poglejte, onole!*

Pokazal jo je s prstom, a pri tem iz-
pustil vrv, za katero se je opiral. Mati je
pogledala za prstom skozi okno.

»Jeze§, Marija! Zakaj si jo pokazal?“

Zvezda se je utrnila, sin se je zgrudil
na slamnico in bridko zajecal.

,Mati, m — ati! Umrl — bom!«

Omotica se ga je lotevala, oci so se mu
razSirile.

,Mati ga je prijela za glavo in Cutila

mrzli pot.

, Vide, zakaj si pokazal zvezdo s prstom?
Vide — umrl bo$ zato, o sveta bozja Po-
mocnica!“

Hotela je sina dvigniti, a bila je preslaba.
Polglasno in s teZzko sapo je sin prosil:
,Mati, mati, le pustite me. Umrl bom —
z Bogom !¢
,DOM IN SVET* 1903. ST. 1.
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,Jezus, Vide, nikar!“

Solze so lile starki po licu.

,Mati, poslugajte! Na izpovedi sem po-
vedal, pa vam bom sedaj, ko umiram !¢

,Vide, nikar! Sedi! Sapo ti jemlje!*

,Mati, le pustite me! Mati, mene so — —
ubili !

, Vide !“

»,Nisem padel!“

»9aj si rekel.“

,oem lagal!“

,Da si ZdolSovega hotel, pa si padel —
so rekli drugi.“

,Poglejte! Le&erbo!“

Sin je dvignil odejo s silnim naporom,
mati je posvetila z le$¢erbo in videla ¢rno
liso na telesu.

,oemkaj me je, narobe s sekiro!“

,Za pet ran! Zakaj?“

,Ker sem Tilki nesel tisto izrezljano,
lepo $katlico — saj veste — v dar, ker je
Vam stregla, ko ste bili bolni. Ona se mi
je pa zasmejala in rekla, da ne di mojega
dard za ni¢ ne nikomur — — To je on
sligal.«

,olisal, ZdolSov, ta bogati! In te je?¢

,Pricakal — pa me je...“

,Moj Bog, Vide, in nisi povedal!®

,Saj veste, da bi bil jaz kriv. — Tako,
mati, da veste vsaj vi. Nedolzen sem, Tilka
tudi. Molite, mati! In tiho bodite! — Nam

ne verjamejo — Berau se ne sme ver-
jeti — — — ZdolSovemu odpustim — vse
vse — — Mati — mo-ja — ma-ti — — —“

Na lice se mu je zacrtal vrhunec bole&in,
ki jih je trpel vsled udarca v odrobju — —
Materi je zdrsnil iz rok — udje so konvul-
zivno zadrgetali — vzdih — steklen pogled
na mater — in ni ga bilo vel. Z lica pa
je izginil sled bolecin in prelil se je v Zarek
miru, ki ga svet ne more, dati — — —
Materina solza se je zmeS$ala s sinovo, ko
mu je zatiskala o¢i — — — Pristavila mu
je stol, nanj dejala blagoslovljeno sveco,
potem sedla k sinu, zaela moliti — a kmalu
zadremala — utrujena in uni¢ena ob mrtvem
— ubitem sipu. — — — — — —

4
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Zunaj pa so na mrzlem, globokem nebu Zvonovi so odzvonili polno¢no pesem
blestele jasne zvezde. Tako na gosto so bile — bakle so se razlile po gori, nad koco
nasejane, da se je zdelo, kakor bi se skozi so se ustavili angeli miru — — —
zamrznjeno morje svetili nedvignjeni zakladi. Nekomu pa je demon stlal v posteljo
Sijale so divni bozi¢ni nodi ... nemir — prvega ubijavca — — —

(Dalje.)

SILVIN SARDENKO :

DOSMRTNI JETNIK.

“Moj beli dan je bela smrt — Dva temna brata — gozd in gaj —
in to je Cudna reg, imel sem jaz neko¢
da niso mi prizgali in eno gluho sestro,
ob odru belih svec. .. oj sestro, ¢rno noc.

Moj ni ve& zvezdic nolni mir, Podnevu sta me Cuvala
moj ni vel solncni svit, prijazna brata dva,
a kaj, da me nobeden ponodi mi je stregla
ne pride pokropit? pohlevna sestra ta.

Li svet ne zna, in e ne zna, Na voglu me je Cakala,
naj bi me prasal vsaj: ko jaz sem v hisi stal,
Kaj je Zivljenje moje nabiral tujo sreco
Ze bilo od nekdaj? in ni¢ se nisem bal . ..

Da Zelja mojih je Zelja Tako sem Zivel kakor siv
podgorska bila vas, obladek vrh neba,
in misel mojih misli a danes sem zavrzen
snezeni gorski pas. kot kamen v dnu morja.

Moj beli dan je bela smrt,
in to je Cudna stvar,
da zame $e gomile
izkopal ni grobar . ..
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SLOVENSKA.
KNJIGE ,DRUZBE SV. MOHORJA“ ZA L.1902.

Zgodbe svetega pisma. Slovencem pri-
redila in razloZila § dr. Franc¢isek Lampe in
dr. Janez Ev. Krek. 9. snopié. — Zadnji snopi¢
,Zgodb starega zakona“ obsega ,Sirahovo
knjigo“, ,knjigo Modrosti“ in obe ,Makabejski
knjigi“. Podaja nam zgodovino izraelskega
ljudstva zadnjih dveh stoletij pred rojstvom
Gospodovim; a ker nam jo sv. pismo sporoca
samo do 1. 135. pr. Kr., jo je povzel gospod
pisatelj iz posvetne vede, vefinoma po JoZefu
Flaviju. Pripoveduje nam jo v posebnem za-
glavju kot nadaljevanje ,Makabejskih knjig.
Gotovo je umestna, a zdi se nam povedana
preve¢ na kratko. Tudi ,Sklepna beseda“, ki
zakljuCuje sveto zgodovino starega zakona, bi
smela biti daljSa in obSirnejSa. Preprost Citatel]
— in temu je knjiga namenjena v prvi vrsti
— si bo po teh kratkih odstavkih tezko mogel
napraviti jasno sliko o politi¢nem in kulturnem
stanju Izraelcev neposredno pred prihodom
Izvelicarjevim. Morda bi bilo prav, ko bi se
bil gospod pisatelj nekoliko bolj nasiroko ozrl
tudi po svetovni predkrscanski zgodovini: kako
so se tudi drugi narodi, dasi nezavedno, pri-
pravljali na novo dobo, ki se je blizala.

,oirahovo knjigo“ in ,knjigo Modrosti“ je
uvrstil pisatelj za malimi preroki, kar krono-
loskemu redu gotovo bolj odgovarja; ,Vul-
gata“ ju ima neposredno za Salomonovimi deli.

S tem snopic¢em so dovrSene ,Zgodbe sta-
rega zakona“. Relemo lahko, da je to dosedaj
najdragocenejSa in najzanimivejSa slovenska
knjiga. Dragocene so ,Zgodbe“, ker nam po-
dajajo besedo bozjo, zZivo prico neskonlne
Stvarnikove ljubezni do ¢loveka. In podajajo
nam jo tako, da je knjiga pristopna prepro-
stemu Citatelju; s sveto pobozZnostjo jo bosta
prebirala delek in starCek. In zanimive so
,Zgodbe“, ne samo zato, ker obravnavajo naj-
zanimivejSo tvarino, ampak tudi zato, ker jo
obravnavajo zanimivo.

O pokojnem gosp. Lampetu se je izpre-
govorila Ze marsikakSna priznalna in pohvalna

beseda; zdi se nam pa, da se Se premalo ce-
nijo njegove zasluge za to najimenitnejSe nje-
govo delo. Ce je res, da se slovenskemu na-
rodu kulturno Zivljenje meri in dolo¢a po
izdajah sv. pisma, potem je veliko delo pokoj-
nega uclenjaka vreden in dostojen spomenik
novejSe nase, vsestransko se prenavljajoce pro-
svete. To nas navdaja s ponosom in 8 prijetno
zavestjo, da smo $e Cvrsti in sposobni za Ziv-
lienje!

In zakaj poudarjamo to? Ker nas posebno
veseli, da je knjiga v resnici znanstveno
obdelana. Dr. Fr. Lampe se sicer, razlagajol
sv. tekst, ni spuscal v bogvekaksna filozofska
ali dogmati¢na razmotrivanja, kar bi tukaj tudi
ne bilo umestno, a prehvaliti ne moremo do-
volj, da je vseskozi ostal zvest prvotni zamisli:
preprostemu c¢loveku za njegovo vero podati
umskih razlogov, zajetih iz sv. pisma samega;
ravnal se je po nalrtu: Knjiga bodi eksege-
tiCna, asceti¢na in apologeti¢na!

Temu namenu sluZzi ves sestav: obSirno
razlaganje teksta, asceti¢ne pripomnje, zavra-
Canja nasprotnikov; kronoloski red, v katerem
so razvrSCene posamne perikope, kulturno-
historiske, etnografske in topografske razprave;
zgodovina narodov, ki so z lzraelci prisli v
ozjo dotiko, svetopisemske, pokrajinske in sta-
rinoslovske slike, zemljevidi, in sploh ves znan-
stveni aparat.

KronoloSkega reda se je drzal pokojni pi-
satelj kolikor mogoce natan¢no. Knjige, ki se
jim c¢as postanka ne more doloditi za gotovo,
je uvrstil, opirajo¢ se na zanesljive avktoritete,
kakor se mu je zdelo najprimernejse (,,Jobova*
in ,Rutina knjiga“, jknjiga Tobijeva“i.dr.). Vse
delo je ogromna, a tesna celota. G. pisatelj je
izpolnil v polni meri, kar je obljubil, ,da bo
dogodek iz druzega dogodka nekako izrastel
kakor izraste rastlina iz semena“ (str. 8).

Zelo pozivijo in dajo knjigi znanstveno
lice mnogostevilna geografska pojasnila in se-
stavki o judovskem religioznem Zivljenju. Po-
sebno obsirna je razlaga Mojzesovega bogo-
sluZja. Nasi ljudje bodo te popise gotovo pre-
birali z velikim zanimanjem, zlasti Se, ker je
o starotestamentni hierarhi¢ni upravi, o sv. 3a-

4*
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toru in judovskem templu, o sluzbi bozji stare
zaveze, o daritvah in o podobnih stvareh ljud-
stvu jako malo znanega. Prebirali bodo vse to s
tem vedjim veseljem, ker razprave pojasnuje
mnogo primernih slik.

S posebno vnemo razlaga ,Psalme¢. Cutil
je, da je v njih tista mo¢, ki jo v judovskem
slovstvu obluduje moderna kritika; pripisuje
jim viSek umetniSke vrednosti in v svetovnem
slovstvu jim ne more postaviti na stran kaj
boljSega. Ko bi nam gosp. pisatelj ne bil podal
niCesar druzega, kakor da je razlozil ,Psalme*,
storil bi nam bil veliko dobroto. Kdo ne ve,
kako deluje na srce veliCastna, visoka misel?
A prav zato so ,Psalmi“ tudi tezko umljivi.

Introdukcijska razlaga ni ravno obsirna; a
to bi namenu knjige tudi ne odgovarjalo. O
posamnih patriarhih, sodnikih, kraljih in pre-
rokih je povedanega pal toliko, kolikor je za
umevanje potrebno.

Vsa eksegeti¢na razmotrivanja pa so pre-
plojena z mnogobrojnimi asceti¢nimi aplika-
cijami. Dobrosrénega uditelja in razumnega psi-
hologa se gosp. pisatelj pokaze, kjerkoli more.
In bolj kakor vse drugo, pri¢a ravno to, kako
je bil poln boZjega duha, moZ preudarnosti,
izkuSnje in razuma.

A kjer ni ascet, je apologet. V prvih po-
glavjih obrafa ost posebno proti evolucioni-
stom in materialistom, pozneje pa velinoma
le proti racionalistom in protestantom.

Knjiga postane lahko — pri znani vede-
Zeljnosti boljSe naSe mladine moremo redi, da
gotovo — bogat vir eksegetiske in apologe-
tiske znanosti med ljudstvom. V tem oziru je
neprecenljive vrednosti, dragocena tembolj,
ker je pisana od zanesljivih ulenjakov in je
doslej edina te vrste v naSem slovstvu.

Razdeljena je v tri dele. Prva dva delain
prvo polovico tretjega dela (900 strani) je
napisal pokojni dr. Lampe, drugo polovico
tretiega dela (ca 300 strani) pa dr. Krek.

Dr. Krekov del se od Lampetovega bistveno
ne lo¢i. Vendar je pri njem nekoliko manj
eksegeze in asceze, a primeroma vel apolo-
gije, zgodovine, etnografije. Prvi govori dokaj
ob8irno in se raztaplja v milobni ascezi; ta
pa je v besedi kratek, a jedrnat, na povrsju
se kaZe bolj znanstvenik. A kar cudimo se,
kako zvesto se je prilagodil osnovnemu Lam-
petovemu duhu. Ko se nam izpod peresa
gosp. Kreka obetajo ,Zgodbe novega zakona“,
nimamo druge Zelje, kakor da nadaljuje v za-
Ceti smeri.

Ker je knjiga znanstvena, upamo, da iz nje
ne bodo zajemali samo preprosti ljudje, ampak
tudi izobraZenci, zlasti pa ufefa se mladina.

Saj vemo, kako se vsepovsod v javnosti na-
pada sv. pismo in dogme katol. cerkve glede
svetopisemske rabe in razlage. Tu imamo glo-
boko zami$ljen, domal vir Cistih katoliskih
resnic za vse, ,katerim ljubezen do Boga in
do Kristusa ni prazna beseda“ (str. 663)!

VI. K.

S\&

Povesti. Spisal dr.Ilvan Tav{ar. V. zvezek.
V Ljubljani. Zalozil pisatelj. Tiskala Ign. pl. Klein-
mayr & Fed. Bamberg. 1902. Str. 404. — Zares
so mrtva ta srca, katera nam popisuje pisatelj
v prvi povesti. Pred dvaindvajsetimi leti je
spisal dr. Tav&ar svoja ,Mrtva srca“. Takrat so
Se vplivala na dijake kot nekaj burno pesni-
Skega. Danes nimajo ve¢ ne mika ne ara; ne
le, ker se je izpremenil okus obdlinstva, ampak
ker se je izpremenilo vse literarno ozradje z
druzbo in — pisateljem vred.

Dr. Tav&ar ni nikdar bil ¢&ist leposlovec,
kateri bi se bil bodisi z objektivnostjo realista
ali z zanosom idealista vdal kultu lepote. Ne,
on si rad izbira kaj viSjega, da ob njem raz-
vija bombast svojega krasoljubivega votlorecja
ter da zadosti ob njem satiricnemu nagnjenju
svojega jako negativno razpoloZenega talenta.
Njegovo veselje je, da daje temu, kar se od-
likuje, zanic¢ljivo poento. V tem je bistvo nje-
govega delovanja. Istine v njegovih delih ni
iskati, ker kolikor je imajo, jim sluzi le za
okvir tistemu glavnemu namenu. Podoben je
Alkibiadu, kateri svojemu lepemu psu odseka
dolgi rep, samo da bi Atene o tem govorile;
on je slikar, kateri ima svoje veselje v tem,
da na lepe obraze slika bradavice. Njegovi
junaki so nekoliko Cudni ljudje, pisatelj sam
o njih rabi cCesto izraze: ,Pamet mu je za-
vrela“, ,vulkan je nosil v prsih“, ,divjal je
kakor zver“; zato se ni Cuditi, da se streljajo,
koljejo ter preklinjaje mecejo kupice po tleh.
Zaljubljenci v Tavcarjevih povestih trpé grozne
muke in so sploh nevarni ljudje, posebno
svojim tekmecem. Samoumori, uboji, dvoboji,
preSestva — to jim je prislo Ze kar v navado.
In pri tem govoré pateti¢no, kakor mladi tra-
gedi na koturnih. Zdaj je Se cCisto miren in
pameten mladeni¢ — kar pa zagleda ,Carobno
oko“ ali ,belo roko“, in po njem je: izgubljen
je brez reSitve in milosti . ..

Vzemimo le nekaj teh ,mrtvih src“! Ne-
kako najvisje se je pisatelj povzpel Se v osebi
Filipa Tekstorja, kateremu je dal nalogo, da
ljubljanskega Skofa (v dr. Tavarjevih spisih
jako pogosta prikazen!) poucuje v rodoljubju.
A ta narodnjak je zelo nejasen moz, katerega
nam pisatelj predstavlja kot Castivca Rousseau-a
in Proudhona. V nadaljnem modrovanju se




nam pa razkrinka ta zmedeni filizof, ki je no-
sitelj vodilnih misli v celi povesti, kot malthu-
zianec, in pisatelj nam ta nauk tako preprice-
valno vsiljuje, kakor bi sam veroval vanj, v
yteorijo mrtvih src“. Kaka je ta Zalostna teo-
rija? Cujte: ,Mi Zivimo v &asu mrtvih src!...
Clovestvo je silno materialno postalo! Jedd in
pij6; Zenijo se, da bolje in lazje jedo in pijd;
pred svete oltarje poklekujejo, da bolje in
lazje jedd in pijo; domovino ljubijo, da bolje
in lazje jedo in pijo“ itd.... ,Kultura in omika?
Tudi kultura je mrtva dandanes in ne oZivlja
duSe in srca!... Naj je ¢lovek najomikanejsi
na nasi zemlji, naj se Se tako hvalisa z duSev-
nimi svojimi deli; tega pal zakriti ne more,
da ima trdo in sebi¢no duSo! In kar je naj-
huje, je videti, da bo vsako prihodnje stoletje
Se trSe in sebiCnejSe...“ To vam je teorija
y,mrtvih src!“ Obupna teorija to! In tudi
ubogega Filipa Tekstorja ni privedla do dru-
gega, kakor do neumnega dvoboja, v katerem
ga je ustrelil ¢lovek, ki se je norceval iz nje-
gove sramote! Ali ne cuti dr. Tavlar, kako
smesno je, ako takega modrijana postavi pred
Skofa, da bi se cerkev ulila od njega pravega
svetovnega naziranja? — Cerkveno Zivljenje je
popisal pisatelj tako, kakor bi bilo sestavljeno
le iz zunanjih obredov brez duha in globlje
vsebine. To se vidi zlasti iz popisa duhov-
nikov, katere slika kot neizobraZene in sirove.
Kaj pa ve on postaviti namesto cerkve? Iz-
kuSal je ustvariti nekaj, in to se mu je zalostno
ponesredilo v osebi izgubljenega Tekstorja, tega
v presestvurojenega, v materializmu vzgojenega,
od fraz napojenega in slednji¢ kot pes umor-
jenega otroka nestalne domisljije, ki iCe suro-
gatov za krS€anstvo. Mol krepkega jezika in
donecih besed ne more zakriti velike notranje
praznote, ki zeva iz te povesti.

Drugi duSevni proizvod v tej knjigi je
,casu primerna povest iz prihodnjih dob*,
naslovljena ,4000¢. Ta povest pomenja v
dr. Tav¢arjevem pisateljevanju novo d6bo. Ze
prej je v svojih povestih kazal mnogo nagnjenja
do karikature, tako da se vlasih Ze teZko pozna
meja med patosom in ironijo. A s tem spisom,
ki niti imena ,povest® ne zasluzi, je stopil iz
leposlovne literature vun na pot, katera ima
svoje ime od <{revljarja Pasquina. V Rimu
namre — ali po dr. Tavcarjevi frazeologiji:
v Timbuktu — je Zivel v XVLI. stoletju za Casa
najbujnejSega , humanisti¢nega “ pamfletstva
neki Pasquino, crevljar in ,literat“, kateri je
iskal svoje slave v tem, da se je norleval iz
katoliske cerkve in njene duhovicine. To ni
ravno tezka stvar, in Ze marsikateri slovstveni
Crevljar je ob pomanjkanju drugacnih talentov
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posegel po tem sredstvu in pisal ,paskvile“.
Ta Crevljarska steza se vlefe poleg bele ceste
prave literature, in po navadi boljsi pisatelji
korakov, ki so jih storili po njej, ne pristevajo
svojim najbolj$im . . .

Povest ,4000“ je dr. Tavéar sprejel med
svoje zbrane spise. Pravi leposlovec bi tega
nikdar ne bil storil. Saj je sestavljena vsa
spovest iz samih slabih dovtipov. Karikatura
obstoji v tem, da se poisS¢ejo na kakem pred-
metu bolj oditni znaki, kateri se tako pretira-
vajo, da postanejo smes$ni. Njen namen je
vedno smeSenje. A karikatura postane pamfilet,
ako podtika svojemu predmetu lastnosti, ka-
terih nima.

Dr. Tavéar je izkuSal Kkarikirati katolisko
cerkev. In na kak naclin je to storil? On nam
slika Cas, v katerem pride cerkev do popolne
veljave v javnem Zivljenju, ter ji podtika tako
delovanje, da se more iz njega norcevati. A
to, kar navaja, je tako neokretno, da na kolickaj
razsodnega Citatelja naredi ba$ nasprotni vtisk,
nego ga je nameraval pisatelj. Cerkev slika
seveda najprej kot sovraznico vede ter se nor-
Cuje iz vseudilis¢a sv. Simplicija, katerega pro-
fesorji imajo to plafo, da smejo na kapiteljski
njivi jesti sirovo repo. Na$§ ,napredni“ dr. Sim-
plicij prestavlja papeZevo stolico v Timbuktu,
nam pripoveduje, da veruje cerkev, da je elek-
trika ,od hudi¢a“ in se mora prepovedati itd.
Da se dr. Simplicij bavi najve¢ s spolno lju-
beznijo, ni ¢uda. To je tvarina, o kateri se
dajo zbijati najdebelejsi dovtipi. In sicer je
dr. Simplicij posebno vzel na piko spostovanje
do devistva in samostansko Zivljenje. To tudi
ni ¢udno, saj so Ze vsi slovstveni ¢revljarji od
Pasquina sem instinktivno cutili, da je ta tva-
rina zanje najbolj primerna, le s tem razlo¢kom,
da so mnogi od njih bili duhovitejsi, kakor
pa na$ dr. Simplicij, na katerega univerzi pre-
dava rektor magnificus o sandalah sv. Antona.
Katoliska cerkev zahteva posteno zakonsko Ziv-
lienje in prepoveduje vsakr$no mnenravnost.
Dr. Simplicij ni s tem zadovoljen, ampak se-
zida kasarne za ,device“ in za neoZenjene
moske. Za zakon se po nazorih tega ¢udnega
svetnika doloCujejo osebe po naboru, in doktor
Simplicij ima pri tem priloZnost, da dela svoje
dovtipe. Da mu je nad vse nadleZen celibat,
kdo bi se temu cudil, kdor pozna Simplicija?
On je iz redovnikov naredil vojake in iz ,starih
devic“ kohorto krvolo¢nih amazonk. Svetnike
popisuje ta Simplicij kot divjake, ki rjovejo
kot Zivina, Zr6 travo, se ne umivajo ter se
vlagijo po svoji celici v strasno umazanih obla-
¢ilih, in verno ljudstvo mu je tolpa popolnoma
brezumnih — polljudi. Katoliska cerkev ni pri-
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jazna praznemu govorienju, a dr. Simplicij je
Zenskam popolnoma prepovedal vsako govor-
jenje in jim je dal tezalnico okoli ust, od katere

se jim kar Zulji delajo na belem vratu! Kato-
" liska cerkev prepoveduje pijanstvo, a to je
abstinentu Simpliciju premalo: on jim pod
smrtnim grehom prepoveduje sploh pokusiti
vino. Simplicij je tudi izpoved prikrojil po
svojem lastnem receptu. Ta napredni modrijan
je namreC postavil k izpovednicam stroje s
palicami. Sicer je stroje sploh odpravil, a pri
izpovednicah jih vendar rabi. Katoliska cerkev
nalaga za pokoro dobra dela, a na$ Simplicij
poloZi gresnika v stroj, da mu ta odsteje go-
tovo Stevilo palic. Da, Se vel: Liberalni Sim-
plicij je vpeljal celo torturo za one, ki so se
pregresili samo v mislih, ter si pri tem brez
dvoma domisljuje, da je naredil s to iznajdbo
dober dovtip. Katoliska cerkev je ravno v
zadnjem casu visoko povzdignila ¢eSCenje sve-
tega Cirila in Metoda, na§ v zgodovini ne po-
sebno podkovani dr. Simplicij pa 1. 4000. udi,
da ju je cerkev odstavila od svetnistva. Da je
sezgal na cerkveni ralun PreSernove poezije
na grmadi, ni Se ni¢ tako groznega v primeri
z drugimi zlolinstvi tega straSnega krvnika.
Ljubljanski $kofje so znani po svojem ljudo-
milem obnaSanju, a Simplicij je naredil iz njih
grozovite Nerone, kateri ukazujejo nedolZzno
ljudstvo pretepavati do krvi, ki dajejo od vjetih
suznjev vlacliti svoj triumfatorski voz — kaj
pravim : voz? —- cel Zelezniski vlak, edini, ki
se sploh sme voziti, kajti razen na Skofovo
posestvo ne sme voziti nobena Zeleznica! Tako
pravi napredni dr. Simplicij! Cerkev je vzgojila
prve zdravnike in uredila prve lekarne, a na$
Simplicij seveda tega ne ve ter je sploh od-
pravil vse zdravnike, CeS da je pregresno z
zdravljenjem segati v boZjo voljo! Na§ Sim-
plicij niti tega ne ve, da je cerkev vedno z
najvecjo odlo¢nostjo naglaSala ne le pravico,
ampak tudi dolZnost stariSev do vzgoje njih
otrok; ta liberalni modrijan je dal sezidati kar
velike hiSe, kamor stari§i oddajajo svoje po-
fomce ...

To in Se mnogo nespametnega je zapisal
dr. Nevesekdo v svojo ,&asu primerno povest®.
Ko je izhajala v ,Ljubljanskem Zvonu“, se je
Ze marsikomu gabila, in morda smemo redi,
da je danes Se manj lahkovernih ucencev, ki
bi dr. Simpliciju verjeli na besedo njegov nauk,
nego jih je bilo takrat.

Ali pa dr. Tavéar sam verjame, kar je tu
pisal o verstvu? Bilo je 1. 1881., ko so Slo-
venci slavili narodno zmago pri mestnih ljub-
ljanskih volitvah. In takrat je ravno ta moz,
napivajo¢ duhovscini, govoril tako-le: ,Vsak,
kdor ljubi slovenski narod, ter mu Zeli sre¢no

prihodnost, ima prepri¢anje sedaj, da se ima
narodnost naslanjati na vero. Narodnost, go-
spoda, vije se kakor trta okrog mogocnega
debla, okrog vere. In kakor hitro se lo¢i trta
od debla, pade po tleh, in njena rast, njeno
razvitje, in pred vsem njena rodovitnost je
popolnoma uniena.“ Tako je tudi pisal, ko
se je ,velelastitim gospodom® ponujal kot
kandidat. In- nato pride — ,4000!“ — A za
dr. Tavéarja je ta povest bila odlo¢ilna: Ko je
enkrat stopil na to rjavo stezo, se ni ve¢ vrnil
na belo cesto, ampak je Sel vedno bolj na-
vzdol in v stran, dokler ni prisel do skrajnega
konca na tej poti. .. B B L.

llustrovani narodni koledar za 1. 1903.
Leto XIV. Uredil in izdal Dragotin Hribar
v Celju. Str.123. — Poleg navadne koledarske
vsebine ima ta leto$nji koledar zopet ve¢ drugih
pou¢nih in zabavnih spisov. Poulni sestavki
so sicer kratki, a so nam ugajali, ker so zares
zanimivi in objektivno spisani. Prvi so kratki
Zivljenjepisi: Dr. Gustav Ipavic, dr. FranliSek
Lampe, Ivan Nabergoj, Lovro Serajnik so v
splosnih potezah o&rtani. G. pl. Radics pa nam
popisuje zgodovino starega in zgradbo novega
dezelnega dvorca v Ljubljani. Mnogo manj
vredni so leposlovni spisi. Pesnika sta gg. Gangl
in Borut. Prvi opeva neko skrivnostno nesreco,
ki se mu je baje pripetila, ko je zdihoval v lju-
bezni do neke Aste. Pravi, da so ga ,zaprli
sem v to noc“; najbrze se Cuti njegov pesniski
subjekt v jedi ali ka-li. G.Borut pa hoce kazati
menda svojo modernost z verzi, ki so tako
neokretno napolnjeni z netednimi ptujkami,
kakor ti-le:

In orhideje — rad imam
njihove vitke talje,

njih sladki vonj, pikantni tén
in ... no, in tako dalje .

Morda bi hotel v bodole g. Borut Cita-
teljem svojih pesmi tako ,¢tivo“ olajsati s tem,
da bi tuje besede pisal tudi z njim lastnim
pravopisom: ,taille, teint“ itd.? Nam bi vsaj
bilo mnogo laZje uganiti, odkod so te besede
in kaj pomenijo. Morda bi se dala taka stvar
povedati tudi slovensko? G. Demeter nam pri-
porota ,Na Silvestrov veler“ v dalj§i pesmi,
da naj za narod vtripljejo naSa srca. Pripo-
vedni spisi so jako srednje, ako ne Se niZje
vrste. G. Ivan Skerjanec nam pripoveduje pod
naslovom ,Njen ponos“ jako malo duhovito
ljubavno zgodbo nekega nejasnega adjunkta,
J. Homec je za nekaj podobnega uporabil za-
ljubljenega profesorja, E. Gangl nam je pa v
»Mocli molitve in trpljenja“ podal sliko, ki
spominja njegovega , Velikega trgovca“. Knjigo
krasi ve¢ dobrih podob. CE




Porocilo o prvem shodu katoliskih
slovenskih nepolitiskih drustev, ki se je
vrsil 1. 1902. v Ljubljani. Sestavil Luka Smol-
nikar, predsednik pripravljalnega odbora. V
Ljubljani, 1902. Tisek ,Katol. Tisk.“. Str. 125.
— Na tem shodu je bilo zastopanih Ze 78
svetnih nepolitiSkih, velinoma izobraZevalnih
drustev slovenskih. In vendar je bil ta shod
namenjen v prvi vrsti pouku, kako se naj snu-
jejo ‘in vodijo taka druStva! Iz tega se pacl
razvidi, kako mogoc¢no je Ze naraslo to dru-
Stveno gibanje med Slovenci. In odkar je iz3la
ta knjiZica, je zalela na novo delovati Ze zopet
cela vrsta izobrazevalnih drustev na vseh straneh
nase domovine. Zelja po izobrazbi in neiz-
ogibna potreba novih ¢asovnih razmer sta
rodili ta drustva, katera nam bodo — to trdno
upamo — vzgojila inteligenten in nraven ljudski
nara$aj. Zadostuj nam, da zabeleZimo le tva-
rine, o katerih se je na tem dvadnevnem se-
stanku razpravljalo: O notranjem poslovanju
sZveze“, o izseljevanju, medsebojni pomoci
drustev in o pravnem varstvu, o potrebi or-
ganizacije sploh, o shodih in govornikih, o
strokovni organizaciji, o skupnem socialnem
delovanju s Hrvati, o osrednji zvezi strokovnih
drustev cele Avstrije in o Casnikarstvu. Naj-
obsirnejsi oddelek ,Porocila“ pa je ,Navod
za snovanje in vodstvo drustev“. Priporoamo
to porocilo vsem, ki se zanimajo za drustveno
Zivljenje,

Narodno gospodarstvo. Spisal Vekoslav
Kukovec. V Celju, 1901. Natisnil in zaloZil
Dragotin Hribar. Str. 93. — Clankom, katere
vsekako presploSen naslov. Zakaj teoreti¢nih
razmotrivanj o raznih narodno - gospodarskih
nacelih se nece niti lotiti, ampak jih izpocetka
Ze kar kratko odvraca, kakor da bi bile to
Cisto nevaZne stvari: ,Liberalna in druge do
zdaj vladavSe gospodarske Sole imajo za stro-
gega nasprotnika in sodnika zgodovino, ki
istim ocita marsikatere dokazane pregrehe. Ab-
solutni zadruzniki nimajo pa nasprotno, docim
omenjenim disciplinam zgodovina vsaj v go-
tovih ozirih dokazuje njih neutajljive zasluge,
sploh prakti¢nih dokazov o veljavi svojih nacel,
ker do zdaj na svetu Se ni deZele, kjer bi ista
bila tudi v praksi pokazala svojo mo&.“ Ne-
jasno nam je, kaj si misli g. pisatelj pod ime-
nom ,absolutnih zadruZnikov“. Ali so to ko-
munisti, ali pristaSi kooperativnih zadrug ali
prijatelji strokovne organizacije? Sploh se zdi,
da se g. pisatelj Se sam ni mogel odlociti za
nobeno nacelno stalisCe, kajti vse teorije so

mu ,nezanesljive in nejasne“; on hoce pustiti

vsakega ,pri njegovem najboljSem prepricanju“
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in opozarja, da imajo vse gospodarske smeri
ena nevtralna tla, namre¢ varénost. O tej var¢-
nosti razpravlja nato v poljudni obliki, in sicer
govori najprej o sploSnem pomanjkanju Stedlji-
vosti in o raznih potih zapeljivosti, potem pre-
iskuje meje, do katerih sega razumna Sted-
ljivost, in slednji¢ vzpodbuja k var¢nosti mla-
dino in gospodarje k preudarnemu in racio-
nalnemu gospodarstvu z natanénimi zapiski.
Kakor se vidi iz tega, se je g. pisatelju vse
,harodno gospodarstvo“ skréilo v nekaj mo-
ralnih naukov, a tudi ti nimajo mnogo do-
kazilne moci, ker se pisatelj skrbno izogiba
vsakega verskega motiva. ProE L

&
RUSKA.

V novejSem <&asu so se zacleli Rusi bolj
zanimati za druge Slovane, in vsled tega je
tudi v njihovem slovstvu , slavjanovédénje®
precej napredovalo. O Slovencih je izSlo v
dobi enega leta kar pet knjiZic, ve€inoma po-
natiskov iz vedjih ruskih listov. In sicer sta jih
spisala g. Haruzin, sedanji podguvernér v
Vilni, in njegova sestra, gd¢na.Véra Haruzina.

Dve izmed teh knjiZic smo kratko ocenili Ze
v lanskem letniku ; v prvi,,,Krestjanin Avstrij-
skoj Krajni i jego postrojki‘ (stran 376.)
popisuje gosp. Haruzin gospodarstvo naSega
kmeta in njegove stavbe, v drugi, ,,Kranjskij
kraz i jego ¢udesnyja javljenja‘ (str. 503.)
je pa popisal na§ Kras, njegove vode in pod-
zemske jame. Preostajajo nam torej Se tri zadnje
knjizice.

Krajna. Ocerk. S mnogimi risunkami.
Véra Haruzina. Iz Zurnala ,Estesvoznanije i
Geografija“. Moskva. Universitetskaja tipogra-
fija, Strastnoj bulvar. 1902. — Pisateljica slavi
kranjsko deZelo z vznesenimi besedami: ,Pre-
lestnaja stranal) — Krajna; strana vysokih gor
i cvétus¢ih dolin, gustyh Ieésov, gdé vodjatsja
dikija kozy, medvédy i volki, otradno?2) zelenyh
alpijskih pastobi$¢; strana, gdé réki mcatsja,
bezumno burnyja, po Sirokim dolinam, gde
I8sa plny Zurcanja svetlih potokov i podzemnyh
kljucej.3) Strana cudezZ prirody; isCezajuscih4)
periodiceski ozer, pod zemljeju tekusc¢ih rék,
pescer,5) porazajus¢ih mraénym veli¢jem svoih
zal, skrivajuscih v seb@ propasti, podzemnye
hoda i celebnyja vody, burnyh vodopadov,
probyvajus¢ih sebé hod meZdu stenami ne-
preklonnyh utesov .. .“6) Nato popisuje pred-

1) Krasna dezela. — 2) Veselo. — 3) Virov. —
4) Izginjajo¢ih. — 5) Votlin. — 6) Skal,
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zgodovinsko dobo, izkopine in zgodovino
kranjske deZele, njeno povrsino, gore in reke,
narodne obicaje, nose itd.

Avstrijskaja Krajna. S 39 risunkami. Al.
Haruzin. S. Peterburg. Izdanje redakciji Zur-
nala ,Rodnik“. 1902. — [Rodnik“ je mladinski
list, in zato je tudi popis kranjske dezZele, ka-
terega je za njegovo Citateljstvo napisal g. Ha-
ruzin, primeren njenemu obzorju. Ob mnogih
slikah popisuje naj-
krasnejSe kraje naSe
dezele ter hvali nase
ljudstvo zaradi nje-
gove globoke ver-
nosti, vdanosti proti
cerkvi, zaradi nje-
gove postenosti in
delavnosti. G. Ha-
ruzin se je pa lotil
tudi tezavnejSe na-
loge v vedji knjigi:

Nacionaljnaja
evolucija slovin-
cev. Ottisk iz ,Rus-

skago Vestnika“.

Al. Haruzin. —
S. Peterburg. Tipo-
litografija V. V. Ko-
marova. 1902. —
Kar je izvedel od
raznih svedokov in
sam opazoval na
Slovenskem, to je
spravil tu v nekak
sestav, katerega iz-
kuSa logi¢no izva-
jati iz preteklosti.
Narodno - gospo-
darski pregled je
nekoliko  zastarel,
ker gosp. pisatelj ni
imel $e najnovejsih
podatkov. Dobi jih
vnovem , Letopisu Gospodarske Zveze“. Dobro
je opisal borbo Slovencev za pravice svojega
jezika. V cerkvenih vpraSanjih se vidi iz vsake
vrste Rus, kateri se ne more lociti od predsodkov
razkolne drZavno-narodne cerkve. Zato pripi-

TRUDNA.

suje tudi agitaciji za uniatstvo veliko vaZnost.
Sicer izjavlja, da je on kot ruski uradnik na-
sproten uniatstvu: ,Mi Russkie, izdavna pri-
vykli1) smotrét na uniatov, kak na otstupnikov2)
pravoslavnoj cerkvy.“ A vendar Zeli, da bi se
ta agitacija razsirila, ker upa, da se s tem
Slovenci pribliZzajo razkolu. On pravi narav-
nost: ,Uniatskoje dviZenje juZnih slavjan jest
dviZzenje ot Rima k vosto¢noj cerkvi, i ono
imejet v obsceslav-
janskom dele vaz-
néjseje znacenje.“
Sploh glede cerk-
venih stvari gospod
Haruzin ni bil naj-
bolje informiran.
Da se v Ljubljani
proti jezuitom pri-
rejajo pouli¢ne de-
monstracije, nam
pa¢ ni znano, in
da bi drzavno prav-
dnistvo v zvezi s
cerkvijo preganjalo
liberalno casopisje,
o tem nas izkusnja
u¢i ba$ nasprotno.
Ako bi bil gospod
Haruzin prouceval
cerkveni organizem
katoliski na Sloven-
skem, bi bil pac
videl, da slovenska
duhovscina Zrtvuje
vse za svoj narod
— mnogo ve¢, ka-
kor pa razkolna.
Sicer pa smo veseli,
ako se kak Rus
sploh podana polje
takih razmotrivanj,
ker more uspeh biti
za nas le ugoden.
G. Haruzin ima vsekako to zaslugo, da je pro-
uCeval resno naSe razmere in izkuSal podati
temeljito narodopisno studijo. Dr.E L.

P. ZMITEK.

1) Vajeni. — 2) Odpadnikov.
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Nase slike.

Slovas$ki starej$ina. Danadnji Stevilki smo
priloZili barvano sliko ,Slovagki starejSina“. Veljaven
moZ je med Slovaki, resen in moder. Kadar je
Zenitovanje na vasi, takrat ga povabijo, in on se
drzi tudi modro, dostojanstveno, a vendar mu Se-
gavost gleda skozi stroge oci. Tak je tudi danes,
pol resen in hud, kakor mora biti starejSina, ¢e pride
med razposajeno mladez, pol dobrovoljen, kot se
spodobi v prijateljski druzbi. In obleko nosi domaco,
narodno, kakor so jo nosili modri njegovi predniki.
Saj se pa Slovaki tudi $e dandana$nji drzé vetinoma
starih $eg in narodnih noS. — Zadnji dan v Pom-
pejih (str. 9.). Ta slika K. Brjulova, s katero za-
Cenjamo vrsto velikih ruskih slikarjev, nam kaZe
stra§ni prizor v starem rimskem mestu Pompejih,
ko je 1. 79. po Krist. izbruhnil Vezuv in zasul celo
okolico z ognjeno lavo. Rimski zgodovinar Plinij
nam pripoveduje, kako je planilo pokoncu prestra-
Seno ljudstvo v tem krasnem mestu. Ognjenik je
metal ogenj z viSine, zemlja se je tresla, in ljudje
so bezali, predramljeni iz spa ja. Oc&e, mati in otroci
— vse je iskalo varnosti zunaj. Poslopja so se po-
dirala, in debela plast ognjene lave je padla nanje.
Srefen je bil, kdor je ubeZal. A velina prebivalstva
je nasla smrt pod razvalinami in pod ognjem. Ta
pretresljivi prizor, ko vse zbegano iSe reSitve v
temni nodi, nam je naslikal na§ slikar. Eden najbolj
pretresljivih dogodkov svetovne zgodovine vidijo
tukaj nasi ditatelji v slikoviti skupini. — Fran¢iSku
Dobnikarju v spomin smo nabrali danes nekaj
slik in vinjet, katere se nam zdé najbolj znadilne za
tega naSega vrlega, prerano umrlega sotrudnika.
Prva vinjeta, sicer Ze enkrat v ,Dom in Svetu“ na-
tisnjena, kaZze kaj lepo njegov romanti¢ni znacaj.
Vinjete ,Glasba“, ,Veritas“, ,Slikarstvo®, ,Ziva voda“
in ,Stavbarstvo“ pa so iz ,Almanaha slov. bogo-
slovcev“. Druge smo nabrali iz raztresenih knjig in
listov njegovih. Velinoma so obrazi iz domace vasi,
narisani naglo na pocitnicah. Koliko umetniskega
duha pa& veje iz teh preprostih ¢ért! — | Deset-
nica“ (str. 17.) Ali jo vidite, Zalostno Alentico,
kako mora reva z domacdega gradu iti v tujino?
Njena nesreta je ta, da je priSla na svet kot deseta
sestra. Ljudska pravljica pa pravi, da mora izmed
deset sestra ena iti v tujino. Mati mora zamesiti zlat

prstan v pogafo, jo razrezati ter vsaki hé&crki dati
en kos.

Kteri v del pa prstan pride,
tista v desetino ide.

In dobila ga je Alen&ica-desetnica. Jokaje vzame
slovo in gre v tujino. Cez sedem let pride nazaj.
StarejSa sestra se mozi, gostje svatujejo, raztrgane
Alencice nefe nih¢e spoznati. In ona beZi zopet v
tujino :

Bog vas obvari, mati moja!

Bog vas obvari, devet sestri!

Bog te obvari, beli grad!

Saj sem te sirota videla

raztrgana, razmrsena!

Kralj Matjaz (str. 41.) ni umrl, kakor pripo-
veduje stara mamica resno posluajodim otroti¢em.
On spi pod visoko goro z vso svojo vojsko, in dolga
brada mu raste okoli mize. PriSel bo dan, ko vstane,
in takrat se zbudi vsa vojska. Gorje tisti dan kri-
vitnikom in zatiravcem! Kralj Matjaz bo stopil na
bojno polje in bo premagal vse sovraznike. Nova,
sreCnejSa doba napoti, saj narodna pesem prorokuje:
,Ko bo kralj Matjaz kraljeval, bo kmeti¢ dobro kme-
toval.“ A dotlej je Se dalet, dale¢. Kralj Matjaz 3e
spi, in kdo ve, kdaj se prebudi.... - Trudna
(str. 56.). Ta slika naSega sotrudnika g. P. Zmiteka
je naSla priznanje Ze na prvi slovenski umetnigki
razstavi. Stara Zenica je v mrzli zimi poiskala in na-
brala ko$§ suhih ftrsk, da si Znjimi zakuri v tem
groznem mrazu. Trudno se je naslonila na svojo pa-
lico, da nadaljuje svoj tezavmni pot — Palaéda
ogrske drZzavne zbornice v Budim-Pe§ti
(str. 64.) je silno dragocena stavba. Dviguje se na
obrezju Donave na najlepSem kraju ogrske prestol-
nice. Ogri so se hoteli s to stavbo pobahati pred
celim svetom, in zato so Zrtvovali zanjo velikanske
vsote. Dvaintrideset in pol milijona kron so Ze zazi-
dali vanjo, in govori se, da bodo za okraske porabili
Se kak poldrugi milijon. Ta velikanska zgradba ob-
sega 18.000 m2 in procelje meri 270 m v dolZini.
Vrh kupole je visok 107 m. V sredi je velikanska
dvorana za izredne slovesnosti, opremljena z raz-
sipno razko3nostjo. Na vsaki strani je po ena zbor-
nica. Zidal je to zbornico arhitekt Mirko Steindl,
kateri je temu ogromnemu delu posvetil vso svojo
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kariero in nadarjenost. A ni doZivel slovesne otvo-
ritve: ravno preden je bila stavba dovrSena, je umrl
Sest let Ze izvr§ujejo samo notranjo opravo. Zlog je
,novogotidki“. Ce premidljujemo zgodbe novodobnih
parlamentov in $e posebej dogodke v ogrski drzavni
zbornici, kjer so Ze tolikokrat Madjari zlorabili svoje
poslanstvo za krivi¢ne napade na slovanske narode
in so se predrznili celo udrihati po cesarski hisi, se
moramo pal vpraSati, ali se ne bi bil ta denar dal
bolj koristno uporabiti?

S\

Spomenik rajnemu kanoniku
dr. Lampetu.

Minulo je Ze dve leti od tistega &asa, ko smo
zalovali ob preranem grobu nepozabnega kanonika
in profesorja, dr. Fran¢iSka Lampeta. Takrat se
je pokazalo, kako spoStovan in priljubljen je bil po-
kojnik med izobraZenim svetom kakor med prepro-
stim ljudstvom Razni listi in €asniki so priob¢ili
njegov Zivljenjepis, a vsi so se strinjali v tem, da je
bil kanonik dr. Lampe moZ izredne nadarjenosti,
jeklene vztrajnosti in ob&udovanja vredne marljivosti.
Njegovo ime je zaslovelo po njegovih modroslovnih
spisih, po ,Dom in Svetu“, posebno pa po ,Zgodbah
sv. Pisma“, katere je zalel pisati. Koliko je storil za
leposlovje in umetnost! Sam je deloval kot pisatelj
in navdu$il in vzgojil je za umetnost in Ieposlovje
celo vrsto mladih, nadarjenih talentov. Zasluzil je, da
mu ohranimo hvaleZzen spomin ter svojo hvaleZnost
in spostovanje pokazemo tudi v dejanju. V ta namen
se je sklenilo, da se mu tekom tega leta po-
stavispomenikvnjegovemrojstnemkraju
v Crnem vrhu nad Idrijo V rojstno hiso
v Zadlogu se bo vzidala ena spominska plosca,
druga pa v Zupnijsko cerkev, ali pa se bode
v blizini cerkve postavil primeren spomenik,
kakor bodo dopuscale gmotne razmere.

Zato se obratamo do cenjenih <astivcev raj-
nega g. kanonika, do njegovih mnogoStevilnih u¢en-
cev in sploh do slovenskega ob¢linstva s poniZno
prosnjo, naj bi se ob tej priliki blagohotno spomnili
svojega velikega dobrotnika, skrbnega ucitelja in lju-
beznivega prijatelja ter svoje spoStovanje in svojo
ljubezen pokazali tudi v dejanju. Vsak narod zna
ceniti zasluge svojih velikih moz ter jih hrani v bla-
gem spominu. Tudinas sili hvaleznost, da oskrbimo
dr. Lampetu primeren in dostojen spomenik. Darove
sprejema Ivan Abram, Zupnik v Crnem vrhu nad
Idrijo.

&

Licejsko poslopje v Ljubljani.

Stara gimnazija ali licejsko poslopje na Vodni-
kovem trgu izginja s povrsja zemlje. Le nekoliko
zidu $e pri¢a o nekdanjem znamenitem zavodu. Zna-

menito je bilo to poslopje, ker je hranilo v svojih
prostorih toliko 3ol, ker je videlo toliko tiso¢ in tiso&
dijakov stopati skozi svoja vrata. Zanimivo pa je
bilo tudi po svoji zgodovini.

Valvasor pripoveduje, da je ustanovil na tem
prostoru ljubljanski trgovec Peter Baldavic Ze 1. 1073.
cerkev sv. Filipa. Ko so pri$li fran¢iSkani ok. I. 1233.
v Ljubljano, so si sezidali poleg te cerkve svoj samo-
stan. Koncem 14. veka je samostan pogorel. Novo
poslopje so sezidali od 1. 1403. do 1412. Tik samo-
stana so Ljubljantani utrdili mesto z zidovi proti
Poljanam v zaletku 16. veka. Mestna vrata ob tej
strani so se imenovala ,kloStrska“. Ob Zalostni pro-
testantski dobi je samostan propal. Nadvojvoda Fer-
dinand je mislil samostan prepustiti jezuitom, ki so
priSli v Ljubljano 21. januarja 1597. Vendar jezuiti
niso vstopili v te prostore, ker so jim odlo&ili ho-
spital pri sv. Jakobu; pa¢ pa se je hospital preselil
v franfiSkanski samostan. L. 1612. so priceli franci-
Skani s Hrenovo pomo¢&jo in z darovi dezelnih stanov
popravljati svoje zanemarjeno poslopje. Docela je
prenovil samostan in cerkev provincial o. Anton
Lazari (1640—1705). L. 1785. so se fran&iSkani pre-
selili v avgustinski samostan, kjer delujejo Se dan-
danadnji. Njih staro cerkev so pa podrli 1. 1786. in
premicnine razprodali. Cerkev je imela vel lepih
marmornatih oltarjev. Veliki oltar v Hrenovicah z
lepimi marmornatimi kipi je iz te cerkve. Krasna
pridiZznica pri sv. Petru v Ljubljani je bila prej last
franc¢iskanske cerkve, na kar spominjata reliefni po-
dobi sv. Franci$ka in sv. Antona Padovanskega.

L. 1785. so prisli v samostan usmiljeni bratje,
ki so se pa kmalu preselili v samostan bosih avgu-
§tincev ob Dunajski cesti.

Zgodovinar Linhart je stavil 14. jul. 1786 vladi
predlog, naj se prazni fran&iSkanski samostan porabi
za normalno $olo in za gimnazijo z modroslovnim
oddelkom vred. Gimnazija je bila tedaj v Reduti in
ljudska Sola v slabi zasebni hiSi. Vse oblasti so bile
naposled zadovoljne s tem predlogom. Potrebno je
bilo samostan prirediti za Solsko poslopje. Z delom
so priceli 28. januarja 1788 in vse poprave dovrsili
v septembru 1790. Stroski so znaSali 33.169°40 gold.
InZenir Josip Schemerl je delo nadziral. L. 1789. so
podrli tudi mestna ,kloStrska“ vrata. Prostor je po-
stal svetel in zdrav.

Na ploso nad vrati so postavili napis z zlatimi
Crkami:

Beneficio Divi. Josephi. 1. pii. augusti.
aere. et. cura. Carn. statuum. aedes. ord. Seraph.
antea monast. destructae. mur. niol. civ.
ornamento. restauratae. et. pub. stud. usui, dicatae.

Normalka se je takoj tukaj nastanila. V no-
vembru 1790 se je priel gimnazijski pouk. Koncem
leta (1. avg. 1791) je bilo v petih razredih 186 ucencev.
Bogoslovna predavanja so priceli 12. decembra 1791.
Bogoslovje je bilo namre¢ proglaSeno za oddelek




ljubljanskega liceja, ki je imel Se modroslovni in
kirurgi¢ni oddelek. Za francoske okupacije (1809 do
1814) so bila bogoslovna predavanja v semeni$cu,
poslej zopet v licejskem poslopju. Francozi so usta-
novili v Ljubljani centralno visoko Solo za ilirske
pokrajine. Poleg bogoslovne fakultete je bila Se mo-
droslovna, pravoslovna in zdravniS8ka. L. 1848 je
u¢ni red za srednje $ole odpravil licej. Na mesto
dveh modroslovnih razredov sta prisla 7. in 8. razred.
Zdravniski oddelek so opustili. L. 1852. so ustano-
vili realko in jo namestili v licejskem poslopju. Radi
tega so se umaknila bogoslovska predavanja v se-
meni$¢e. Realka je ondi ostala do 1. 1874. MoSko
uditeljis¢e z vadnico je imelo tudi v tem poslopju
svojo streho, dokler se ni preselilo v svojo hiSo.
Gostovala sta v tem poslopju tudi dezelni muzej in
prav do zadnjega Casa licejska knjiZnica.

Potres je motno razrahljal staro zidovje Zeleti
je bilo, da se gimnazija premesti v boljSe prostore.
Zgodilo se je to jeseni 1899. Ko so tudi licejsko
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cerkev so brzkone sezidali briksenski Skofje, ki so
imeli tu svojo pristavo. Kraj se imenuje Se sedaj ,Na
pristavi“. Vesca roka je freske odkrila. Slike ob stenah
predolujejo apostole. Pod vsakim apostolom je za-
pisano z gotskimi ¢rkami njegovo ime in dostavljen
po en clen apostolske vere. Poleg teh slik so Se
druge, predstavljajoe razne svetnike, n. pr. sv. Oz-
bolta, sv. Lucijo itd. Na notranji strani slavoloka je
na vrhu OdreSenik z Marijo in sv. Janezom, ob
straneh pa vojskujoda, trpeda in zmagoslavna cerkev.
Po obliki soditi so slike iz dobe okolu 1. 1500.
DrusStvo za kr§¢ansko umetnost je v odbo-
rovi seji 4. decembra 1902 presojevalo osnutek za
pokopalisko kapelico v Gradu. — Zupnemu uradu
v Sori se na vpraSanje nasvetuje, da proda Men-
cingerjevo sliko sv. Stefana, ker je ve& rabiti ne more,
toda le kaki cerkvi v domaci Skofiji — Za poko-
paliko kapelico v Selcih se nasvetuje mala izpre-
memba v nadrtu — Naért za novo cerkev v Pol3niku,
ki se namerava svojedobno zidati, se je sicer pre-
sojal, a odbor ni mogel koné¢ne
sodbe izreli, ker potrebuje Se

nekaj pojasnil. — Naposled je
bil §e razgovor o notranji upravi
drustva samega, o prihodnjem
ob&nem zboru itd. — Darovali
so Skofijskemu muzeju p. n. gg.
prelat Janez Rozman bandersko
sliko svetega Jakoba (Langus),
¢ kr.ravnatelj Ivan Subic oltarno
sliko najdenja sv. Kriza, Zupnik
V. Vondrasek bandersko sliko
sv Jozefa itd iz 1 1769., kipar
Andrej Rovsek ve¢ fotografij svo-
jih del, dr. Jozef Mantuani prtic¢

Staro, zdaj poruSeno licejsko poslopje v Ljubljani.

knjiznico prenesli, so zacleli jeseni 1902 podirati staro
zgradbo.

Mislili smo, da se bo dvignilo na tem prostoru
poslopje II. c. kr. gimnazije, a vse kaZe, da bo tu
zrastla trznica. Cudno: Kjer je prej Zuborel vir
modrosti, tu se bodo poslej prodajale zeljnate glave!
Vodnik pa si bo mislil, kazo¢ hrbet onemu mestu,
»kjer delal je za narod svoj“: Sic transit gloria mundi!

NS

Virtuoz na klavirju g. Anton Foerster je z
velikim uspehom koncertiral prosli mesec v raznih
nemskih mestih, v Pragi in na Dunaju.

Stare freske v Zirovnici na Gorenjskem.
Nedavno so priteli popravljati cerkvico v Zirovnici.
Ob tej priliki so naleteli pod dvojnim beleZzem v
prezbiteriju na stare gotiSke freske. Presbiterij je se-
zidan v visokogotskem zlogu. V dveh sklepnikih se
zdruZuje po sedem oziroma Sest kamenitih reber.
Okna so bila prej Silasta, a so sedaj pravokotna. To

z vtisnjenimi rokoko - okraski,
Zzupnik Kocijandi¢ prt z uveze-
nimi cvetkami. — Zupnik Ivan
Vrhovnik je prepustil drustvu v
shranitev sliko BrezmadeZne iz trnovske cerkve, ki pa
ostane last doti¢ne cerkve. Slika je zanimiva, ker je
bila prvotno Mencingerjeva (iz 1. 1736.), predstavljajota
brzkone dva angela, ki molita sladko Ime Jezusovo.
Pozneje je drug slikar, najbrze P. Kiinl, mesto pre-
svetega Imena naslikal Marijo, angela pa sta ostala
neizpremenjena. Zato moramo sliko sedaj razlagati
tako, da se angela mol¢é in ¢ude¢ klanjata Brez-
madezZni.

Ruska predavanja v Ljubljani. V ,Ruskem
kruzku“ je dvakrat predaval g. dr. Sercl, vseutiliski
profesor v pokoju, o ruskih razmerah. G. profesor
se je v Ljubljani v najkrajSem ¢asu priucil popol-
noma slovenskemu jeziku. V ,kruzku“ je predaval
v rusdini.

sotaroslovenska akademija.* To vazno cer-
kveno-znanstveno drustvo, o katerega snovanju smo
Ze porocdali (glej ,Dom in Svet“ 1902, str. 319.), je
imelo svoj prvi ob¢ni zbor dné 18. nov. v biskup-
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skem dvorcu na otoku Krku. Ustanovitelj, prevzvi$eni
biskup dr. Anton Mahni¢, je v obSirnejSem govoru
olrtal namen ,Staroslovenske akademije“. Cuvala bo
privilegij staroslovenskega bogosluzja, zbirala staro-
slovenske knjiZevne ostanke ter za to zbirko pre-
skrbela posebne prostore. Priredila bo tudi tiskarno
za tiskanje glagoljskih knjig. Hkrati se bo v njej
gojilo staroslovensko pevanje. — V odbor so bili
izvoljeni: Dr. Franjo Volarié, generalni vikar in
kanonik stolne cerkve krke, za predsednika; dr. Mate
Vitezié¢, za podpredsednika; odborniki so: mon-
signor Zamli¢, Zupnik v Volovskem, dr. Stanko
Dujmovic¢, predstojnik krskega samostana, doktor
Josip Veiss, kanonik Or$i¢ in Kirin Kleme Bo-
nifadié, biskupski tajnik.

Stara slovanska imena. V neki poljski listini
iz 1. 1136., katero je popisal S. Zakrzewski, upravitelj
krakovske znanstvene akademije, se nahajajo sledeta
stara slovanska imena: Budislav, Bogumil, TeSimisel,
Dobromisel, Dragomisel, Nemir, Nezamisel, Nino-
misel, Siroslav, Snovid, Stojignev, Sulirad, Sulimisel,
Sulislav, Tugomir, Trebimisel, Unemisel, Unevit,
Vsemir, Vsemil, Dal, Dalibor, God, Godislav, Sul,
Vratislav, Vrat, Vratek, Vlastibor, Vlast, Vlastek,
Rast, Rastislav, Ljutislav, Vladislav, Vlad, Drzislav,
Pestislay, Piast, Gnjev, Gnjevomir, Sob, Sobjeslav,
Sobov, Ceh, Cestoh, Hotislav, Hotan, Mestislav,
Mest, Bratislav, Sestroh, Sestrislav, Oc¢eslav, Vojan,
Vojeslav, Bojan, Bojeslav. Ta imena so dobivala se-
veda pri raznih slovanskih plemenih razli¢ne oblike
in koné&nice. Lepa izbera za naSe — mlade pesnike!

S\&

Srbsko c¢asopisje. Zdaj izhaja v Srbiji skupaj
81 Casopisov (v Belgradu 70, v drugih, krajih 11).
Izmed belgradskih listov jih je 27 politi¢nih, 5 peda-
goskih in vzgojevalnih, 6 literarnih, 5 Saljivih, 4 vojaski,
4 poljedelsko - gospodarski, 3 reSujejo Zensko vpra-
$anje, 3 so cerkveni, po dva sta medicinska, sportna,
dru$tvena, kriminalna; po en list je pravosloven,
finanéni, obrten, trgovski, tiskarski in samo inseraten.
Povprek se tiska vsakega lista 2000 izvodov. Pri zad-
njem sestanku so srbski ¢asnikarji priredili v Bel-
gradu razstavo svojih listov.

O musulmanski kulturi v Bosni je predaval
v krakovskem ,Stowianskem klubu“ prof. dr. Maryan
Zdziechowski. Trije kulturni svetovi si podajejo roke
v Bosni: hrvasko -katoliski, srbsko -bizantski in tursko-
islamski. Odkar je Avstrija segla v Bosno, je prisiljen
islamski element, da izkuSa napredovati vzporedno
z zastopniki zapadne kulture. Vpliv zapada se kaze
posebno v islamskem slovstvu, katero izraza odpor
proti zastarelim izro¢ilom turske proslosti in proti
odrevenelim verskim naporom mohamedanstva. Knji-
Zevniki mohamedanski, kateri piSejo v hrvaskem je-
ziku, so se izobraZzevali v modernem slovstvu, in
zato je umljivo, da izraZajo tudi moderne ideje in

izkuSajo zblizati vzhodni in zapadni element. Te
teznje se kaZejo v spisih Edhema Mulabdi¢a in Osmana
Aziza, posebno pa v brosuri ,Islam i kultura“, katero
je spisal Osman Hadzi¢. Ta je nasprotnik kr$¢anstva,
a rad bi povzdignil islam do tolike kulturne viSine,
da bi mogel obstati poleg kr§¢anstva. Mohamedanski
Hrvatje so oni ¢len, ki dela nekako vez med kr$¢an-
stvom in islamom. Iz rodoljubja in navade gorece
zagovarjajo svoj koran, a vendar so Ze otroci za-
padne civilizacije.

s, Pravoslavna Dalmacija.* Knjigo tega imena
je napisal pravoslavni episkop Mila§ v Zadru. V listu
,Echos d’ Orient“ je napisal A. Ratel obsiren &lanek
na podlagi te knjige, v katerem pa zavraca krivi¢no
Milasevo stalis¢e proti katoli¢anstvu.

Srbska zemlja. ,Srbska kraljevska akademija“
v Belgradu izdaje jako lepo in veliko delo: ,Srbski
etnografski zbornik“. Zdaj je na vrsti srbska domo-
vina z naslovom ,Naselja srbskih zemalja“.
Uredil je prvo kmjigo tega velikega zbornika doktor
J. Cviji¢. Srbsko zemljo so si ulenjaki razdelili med
seboj, in vsak proucuje svoj del. In sicer ga po-
pisujejo natan¢no v vseh ozirih, in za vsak okraj je
izdelan natanfen ,Atlas“. Ta pa ne obsega le na-
rodnih zemljevidov, ampak tudi fotografije ljudstva,
krajev in posebno natan¢ne podobe ljudskih zgradb
z vsemi deli in gospodarskimi potreb3¢inami. To je
v resnici strokovno domoznansko delo, in mi bi le
zeleli, da bi se podobno organizirali tudi na$i slo-
venski ucenjaki in nam podali tako delo o nasi
zemlji!

Narodna biblioteka v Belgradu je izdala
drugo knjigo svojega ,Kataloga“. Slovanske knjige
so razdeljene na dva dela. V prvem delu so knjige,
pisane v cirilici, v drugem delu pa knjige v latinici.
V drugem delu je tudi nekaj slovenskih knjig. Cudili
smo se, ko smo videli, da imajo zastopano v Bel-
gradu slovensko slovstvo skoro samo v débi od
1. 1860. do 1880., in Se to s takimi knjigami, ki ni-
kakor ne kaZejo cele in prave podobe nase knjiZev-
nosti. Vidi se, da ni nihe zistemati¢no nabavljal
knjig za ,Narodno biblioteko“, ampak da so prihajala
slovenska izdanja tja le slufajno, najbrze po darilih.
Zeleli bi, da Srbi ta nedostatek popravijo in si na-
bavijo tudi najboljSe nove slovenske knjige.

Srbska sodébna knjiZzevnost. V ,Letopisu
Matice Srpske® objavlja Milan Nedeljkovi¢ ¢lanke,
v katerih odkrito naSteva hibe sedanjih srbskih pisa-
teljev. Njegova sodba je ta, da je srbska knjiZevnost
zdaj v ,periodi mediokriteta“, da so vsi literati srednje
vrednosti in se nobeden ne povzpenja do viSine pra-
vega talenta. Umevno je, da so se nekateri knjizev-
niki Cutili prizadete po tej obsodbi in srdito odgo-
varjajo Nedeljkovi¢u, kateri pa krepko vzdrzuje svojo
sodbo. Srbi imajo sicer mnogo leposlovnih listov, a
pisatelj pogreSa pri njih prave esteti¢ne razsodnosti.
Ti listi premalo vzgajajo in se ne znajo iznebiti ne-




potrebnega in kvarnega balasta. Stevilo naro&nikov
ni v nikakem razmerju s $tevilom listov, in odtod
izvirajo ve¢ne tozbe urednikov o ,slabem odzivu in
o malomarnosti obd&instva“. Sploh trpi knjiZevnost
vsled nezdrave hiperprodukcije. Vsakdo hote biti
yumni radenik“, vse se ,odaje na nauke®, in odtod
izvira preobilna literarna produkcija, kateri pa ne-
dostaja prave umstvene globokosti. Jasno je, da po-
staja pri tem antagonizem med listi jako oster in se
kaze tudi na nevesel nain v pisanju ,duhovitih
ocen®. Slednji¢ svetuje Nedeljkovi¢, naj se snide
Sliterarni kongres“, ki naj odpravi te nedostatke.

S\&

Ceski ilustratorji. Najved&ji ¢eski ilustrirani list
je ,Zlata Praha“. Poleg nje je prej izhajal ,Svétozor*,
a oba lista sta se zdruZila. Sicer je Se ve¢ drugih
ilustriranih ¢e$kih listov. Omenjamo izmed njih samo
,Volné sméry“, kateri zastopajo secesionistisko smer.
Zdaj pa so CeSki umetniki ustanovili nov list ,Dilo¥,
kateri bodi namenjen izklju¢no samo ¢eski umetnosti.
V svojem oklicu pravijo, da doslej Cehi $e niso imeli
lista, kateri bi bil v vsej opremi popolnoma cesko-
naroden. ,Jednota vytvarnich umélcu“ v Pragi hoce
,CeSki umetnosti“ priboriti priznanje ne le doma,
ampak tudi v inozemstvu.

Ceski matematiki in fiziki izdajajo ze XXXILI.
leto svoj ,Casopis pro péstovani mathematiky a
fiziky“, katerega urejuje prof. Augustin Panek.
Poleg mnogih strokovnih znanstvenih razprav nas
zanima v zadnji knjigi spis ,K déjinim mathematiky
v Cechach®, Ladislav Peprny porota o dveh staro-
CeSkih knjigah, kateri se Ze bavita z matematiko :
Paroubkov ,Vejtah svéta“ iz I 1765. popisuje
vesoljstvo in rafuna astronomske in zemljepisne da-
ljave, Cervenkov ,Vsé&zvéd“ iz 1.1697 pa tudi po-
pisuje razne koli¢ine, a Se nima znanstvene vred-
nosti. — ,Jednota ¢Ceskych mathematiki“ razpisuje
tudi teme k razpravam in deli nagrade najboljSim
spisom.

Ceskih ¢asnikov je letos izhajalo 690. V Pragi
jih je bilo okoli 300, v Ameriki do 70.

Iz stare zgodovine. O bizantskem cesarju Ju-
lianu prinagajo obSiren kriti¢en spis , Listy filologické.

Gebauerjev ,Slovnik starocesky, katerega
izdaja zdaj C¢eSka znanstvena akademija skupaj s
CeSkim grafiskim druStvom ,Unie“, je preizkusil pro-
fesor dr. Pastrnek tako, da je za en del prestudiral
za QGebauerjem vse vire in poiskal vse besede ter
zabelezil tiste, ki jih slovar ni imel. PregreSil je
vsega skupaj le 204 besede. Pastrnek sklepa iz tega,
da je Gebauerjev ,Slovnik starofesky“ v vsakem
oziru izborno in monumentalno delo, s katerim se
Cehi lahko pona$ajo pred vsem znanstvenim svetom.

Dr. Jan Maly, slovaski dubovnik in rodoljub,
je umrl 19. oktobra pros$lega leta. Deloval je najved
s poljudnimi spisi v raznih listih in izdajal ,Zabavno-
pouénu bibliotéku slovensku.“
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LuZiSko - srbski pregovori. Dr. Ernest Muka
je izdal luzisko-srbske narodne pregovore z naslovom:
,Pfistowa a pristowne hrontka a wustowa Hornjo-
tuziskih Serbov“. ,Slavjanskij Vék“ je izmed njih
nabral nekatere znalilnejSe, katere tu podajemo:
,Serb ma runje tak mozhow kaz Némc“ (Luziski
Srb ima ravno toliko mozgan kakor Nemec), , Serbski
pan abo némski, to je v8o jedyn cert® (Gosposki
Clovek, bodi Srb ali Nemec, je vse en vrag), ,Serbski
dom ma hostlive blido“ (Srbska hiSa ima gostoljubno
skledo), ,WSo jene je dawkam, ha¢ do Prahy abo
do Drjazdzan dyrbja“ (Vseeno je davkom, ali gredo
v Prago ali v DraZdane), ,Stare &asy su tez ¢ezke
kwakle méle“ (Tudi stari ¢asi so imeli tezka bremena).

LuziSko - srbskih vseuciliS¢nikov je vseh
skupaj kakih 30 do 40. ZdruZeno se izobrazujejo v
materinskem jeziku, da bi reSili tudi luzisko -srbsko
narodnost, to v nems$ki drzavi skoro vtopljeno slo-

vansko betev.
S\6

Stachiewiczeve ilustracije k romanu ,Quo
vadis ?¢ zbujajo veliko pozornost v umetniSkem
svetu. Sienkiewicz je v tem romanu naslikal pogan-
ski in kr§anski Rim s pretresljivo istinitostjo. Propa-
lost poganstva, krutost preganjavcev, svetost muce-
nistva — vse to je popisal slavni pisatelj tako Zivo
in duhovito, da je njegova povest zaslovela po vsem
svetu kot eno prvih beletristi¢nih del vseh &asov.
Rojak Sienkiewiczev, slikar Peter Stachiewicz, je ilu-
striral najmarkantnejSe prizore iz te povesti ter je
svoje slike razstavil v VarSavi, v Krakovu in potem
na Dunaju. Tu je bilo prisiljeno tudi nemsko ¢aso-
pisje, katero tako rado prezira slovanske umetnike,
da izrefe svojo kritiko. In uspeh je bil popoln: tudi
najbolj nasprotni listi so morali priznati visoko umet-
nisko vrednost razstavljenih slik.

Sliko Matejkovo, ,,Bitka pod Grunwaldom®,
je kupilo ,Towarzystvo sztuk picknich“ v VarSavi za
25.000 rubljev. Prvotna cena tega velikanskega umo-
tvora je bila 40.000 rubljev. Omenjeno vsoto za
nakup so zlozili prijatelji slikarstva.

Narodna pesem v mestih. To se zdi kakor
nemogodle. Saj ko mislimo na narodno pesem, si
predstavljamo zelene loge in dehtefe travnike, na
katerih zveni pesem preprostega naroda. Se ¢e po-
sluSamo v koncertni dvorani umetno prirejeno na-
rodno pesem, se nam zdi, kot bi videli mesto istinite
cvetlice samo njeno umetno pobarvano podobo. In
vendar nastajajo tudi v mestih, ki brojé po mnogo
tiso¢ ljudi, narodne pesmi, vsekako bolj v pred-
mestjih kakor pa v sredi modernega Zivljenja, med
zvonjenjem tramvajev in v svitu elektri¢nih ludi. Te
pesmi pa nimajo one poeti¢ne naivnosti, katera krasi
pravo narodno pesem. Velinoma so politi¢ne, sati-
rine in zbadljive. Pariz ima mnogo politi¢nih na-
rodnih pesmi, katere so se rodile na bulvardih. V
poljskem ¢&asopisu ,Ludu“ razmotriva Al Janowski
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poljske ,predmestne narodne pesmi“ in prihaja do
zaklju¢ka, da najbolj poeti¢ni stan v mestu so —
zidarji. Ti imajo res tudi najve¢ svojih pesmi. V
drugih stanovih se redko dobi priloZnost za zlaganje
pesmi. Trgovec v prodajalnici nima ¢asa za poezijo,
krojaci, €evljarji in drugi rokodelci tudi nimajo miru,
ampak morajo vedno obd&evati s strankami. Zidar pa
visi med nebom in zemljo visoko zgoraj v zraku
kakor pti€. Z nikomur ne govori, ampak mirno po-
klada opeko na opeko. In pri tem se mu porajajo
pesniSke misli — najizbornejsi izdelki borne mestne
poezije.

Slovanske staroZitnosti. Letopis, ki se bavi
izklju&no le s staroZitnostmi slovanskega rodu, je
,Swiatowit“ (Rocznik poswiecony archeologii
przeddziejowej i badaniom pierwotnej kulturny pol-
skiej i stowianskiej). Izdaje ga E. Majewski v Var-
Savi.

Etnografsko razstavo so priredili lansko leto
Poljaki v Skawini. Razstavljene so bile narodne nose,
ne le sedanje, ampak tudi take, ki so jih nosili Po-
ljaki Se pred sto leti, stare listine, obrtni izdelki, iz-
kupine, narodni ornamenti itd.

S\S

Vseslovanska umetno - obrtna razstava v
St. Peterburgu 1. 1904. bo imela ta glavni namen,
da stopi Rusija v trgovskem, obrtnem in umetni$kem
oziru v oZjo zvezo z drugimi slovanskimi narodi.
Zato se snujejo povsod pomozni razstavni odbori,
ki bodo preskrbovali udelezbo vseh slovanskih rodov
na razstavi. Razstava ima podati jasen pregled Cez
gospodarski in kulturni polozaj vsega slovanstva.
Zato Zzeli razstavni odbor, da bi se mu poSiljali
poleg prirodnih pridelkov vsi izdelki, ki spadajo v
obrt ali umetnost. Iz darovanih ali nakupljenih pred-
metov se bo osnoval ,Vseslovanski muzej“. Odbor
zeli, da se mu posiljajo tudi zbirke raznih literarnih
del in pregledni spisi o gospodarskem polozaju po-
sameznih deZela.

Apollon Aleksandrovi¢ Majkov, eden naj-
veljavnejSih slavjanofilov, je umrl 17. oktobra pre-
teklega leta v Moski v 76. letu svoje starosti. Bil je
najbolii ufenec slavista Bodjanskega. Znanstveno

ime si ji pridobil z disertacijo ,Istorija Serbskago

jazyka po pamjatuikom, pisannym kirilliceju, v svjazi
s istorijeju naroda¥“, ki je iz8lo v tisku L. 1857. Majkov
je bil Ze naslednjega leta profesor ruskega jezika in
slovstva v Moskvi. Bil je vnet prista$§ slavjanofilske
ideje in je delal na to, da bi se tudi pri drugih Slo-
vanih razSirilo razkolno pravoslavje. Zato se je po-
sebno potegoval za Srbe. Med berolinskim kongre-
som je pisal v liste vnete ¢lanke v srbskem smislu,
kateri so marsikaj pripomogli, da se je Rusija tako
odlo¢no potegnila za Srbijo. Vabil je tudi srbske
dijake v Moskvo, da se vzgojé v ruskem in pravo-
slavnem smislu.

Zgodovinska drama v Rusiji prospeva tud
v sedanjem ¢asu, ko na zapadu veje v literaturi Cisto
nasproten veter. Priznanje so si pridobile sledece
novejSe zgodovinske drame: Alekseja Tolstega ,Car
Feodor Joannovi¢“, V. Krylova ,Petr Velikij“, A. S.
Suvorina ,Dmitrij Samozvanec i carevna Ksenija“ in
Krylova ,1812. god, otelestvennaja vojna.“

Rusko - slovanski obzornik. ,St. Peterburg-
skoje blagotvoriteljnoje obcestvo“ je zalelo izdajati
svoje ,lzvestije“. Urednik mu je g. V. N. Korab-
1j6v, kateri je bil nedavno tudi pri nas v Ljubljani
kot odposlanec odbora za vseslovansko razstavo v
St. Peterburgu 1. 1904. ,Izvéstije“ bo prinasalo po-
ljudno-pouéne ¢&lanke iz zgodovine, knjiZzevnosti, iz
cerkvenega Zivljenja in etnografije posameznih slo-
vanskih narodov ter bo izhajalo po osemkrat na leto.

Ruski kruZki so zdaj ustanovljeni na Dunaju,
v Pragi, v Brnu, v Ljubljani, v Trstu, kjer poucuje
Rusinja Oljga Nikolajevna Stepenko, v Gorici, v Pro-
stejevu, v Ogrskem Gradi$¢u in v Trnovi. ,Moskov-
skoje Slavjanskoje Vspomagateljnoje ObS&estvo® je
izjavilo, da priskrbi kruzkom ruskih uditeljev, ako
¢lani platujejo gotovo vsoto.

Maloruski narodopis. Ukrajinsko ,Sev&en-
kovo drudtvo“ v Lvovu je lani dolotilo ve¢ ¢lanov
za etnografsko ekspedicijo med Hucule. ]. Rozdol-
skyj je nabiral narodne napeve, a jih ni takoj zapi-
saval, kakor so delali dosedanji nabiratelji narodnega
blaga, ampak jih je — navijal na fonograf. Rozdol-
skyj je na ta nadin nabral ¢ez 1500 narodnih pesmi,
v huculskih krajih 670, med njimi 220 lem8kih. (Lemci
imajo svoje ime odtod, ker rabijo besedo /em, kakor
Slovenci /e v pomenu samo; drugi Malorusi rabijo
besedi /ise in ftiljko). Doma jih piSe z notami
O. Ludkevy¢, kateri je Ze tako transponiral do tiso&
pesmi. ,SevEenkovo drustvo“ bo po konanem delu
izdalo vse te pesmi, kakor tudi zbirko gali$ko -ruskih
pregovorov in ljudskih legend.

P. A. Kulakovskij, kateri je Jugoslovanom znan
po svoji doktorski disertaciji o ,llirizmu¥, za katero
je dobil tudi astno nagrado Kotljarevskega, je bil
imenovan za glavnega urednika ,Praviteljstvennemu
Vestniku“. Bil je doslej profesor slavistike na var-
Savskem vseudilis¢u, a se je vedno zelo bavil s ¢a-
sopisjem.

Spomenik Rubinsteinu, slavnemu virtuozu in
skladatelju, so postavili 14. nov. v peterbur§kem kon-
servatoriju, katerega glavni ustanovnik je on. Pri
tej priloznosti so priredili velik koucert, ve¢inoma
iz njegovih skladb.

Rusko novinstvo. Pred dvesto leti je zalel iz-
hajati v Moskvi prvi ruski ¢asopis ,Védomosti“ v
,(Gosudarjevem pecateljnem dvorcu“ ki je bil hkrati
ustanovljen 1. 1703. Ta obstoji e dandanes kot ,Sin-
odaljnaja tipografija“. Razna Casnikarska drustva in
tiskovni zavodi pripravljajo za dvestoletnico slav-

nostna izdanja.
&




Emil Zola. Urednik ruskega ¢&asopisa ,Niva“
je objavil dalj$o jako premisljeno kriti¢éno razpravo
o nedavno umrlem poglavarju francoske naturalistiSke
$ole. Bil je v Montreuxu ob genevskem jezeru, ko je
zvedel, da je umrl Zola. V ve&ji druzbi je rekel
AngleZ Francozom: ,Pri vas je ob¢na narodna Zalost*,
hote¢ s tem Francozom izraziti svoje solutje za iz-
gubo tako znanega pisatelja. A Francozi mu odgo-
voré: ,Gotovo je, da v Zolovih spisih prevladuje ali
dobro ali zlo; morda je v njih ved zla, kakor do-
brega.“ Dobro in zlo, pravi Sementkovskij, sta eti¢na
pojma, in po njih se mora soditi tudi Zola. U€eni
ruski kritik nato dokazuje, da je Zolovo pisateljsko
delovanje druzbi ve¢ $kodilo, kakor koristilo. ,Zola
je rekel, da on samo fotografira resnico, in to z do-
vreno natanénostjo. Priznavam, da so njegovi po-
pisi res fotografitno natan¥ni. A vsak fotograf more
fotografirati ali to ali pa kaj drugega. Tako si tudi
pisatelj-fotograf po lastni volji izbira predmete. Ako
je torej Zola popisoval vetinoma le izkvarjena tuv-
stva raznih nravnih izprijencev in le redkokje navadne
ali nravno dobre ljudi, je iskati vzroka samo v tem,
da je bil ali sam izprijen ali pa je hotel s tem do-
seti kake posebne efekte.“ Sementkovskij dokazuje
druzabno $kodljivost Zolovega pisateljevanja iz stati-
stike, katera kaZe, da se je prodalo najvef ravno
onih romanov, ki opisujejo najgrje stvari.

Ernst Diimmler, znameniti nemski zgodo-
vinar, je umrl 27. avgusta pro$lega leta. Bil je pred-
sednik centralne direkcije, katera izdaje veliko delo
,Monumenta Germaniae historica“. Diimmler je skozi
celo Zivljenje prouceval samo srednji vek in je na-
pisal mnogo razprav. Za nas je vaZna njegova raz-
prava ,Uber die ilteste Geschichte der Slaven in
Dalmatien“ iz 1. 1856.

Indologija. Lasserova ,Indische Alterthums-
kunde“ (leta 1844 — 1861) je Ze davno zastarela, in
G. Briihler je mislil mesto nje izdati Ze v Londonu
obsirne ,Indian Antiquities“. A pri londonskem zbo-
rovanju orientalistov 1. 1892. se mu je strassburski
zaloznik K. J. Triibner ponudil, da mu zaloZi tako
veliko delo. Georg Briihler je bil v Indiji od 1.1863.
do 1880. in je proudil vse stroke indologije; od
l. 1881. je bil profesor na Dunaju. Po celi Evropi je
zalel zdaj nabirati sotrudnikov za veliko celotno delo
z naslovom , Grundriss der Indo-Arischen Philologie
und Alterthumskunde® (,Enciclopedia of Indo-Arian
Research). L. 1895, so izdali prospekt za celo pod-
jetje, ki bo obsegalo tri dele, katerih vsak bo Stel
mnogo &ez tiso€ strani leksikalne oblike. Prvi del
ima obravnavati indski jezik, zgodovino indo -arijske
filologije z dodatkom o indski paleografiji; drugi
del bo obsegal zgodovino indske knjiZevnosti, zem-
ljepis, narodopis, drzavne in zasebne staroZitnosti,
pravo in obilaje; tretji del bo popisoval indske vere,
modroslovje, zvezdoslovje z matematiko in umetnost.
Briihler"je umrl spomladi l. 1898, in zdaj je prevzel
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vodstvo celega podjetja Lorenz Franz Kielborn.
Seveda bo to ogromno delo dokoncano S3ele v ve&

letih.
8\&

Vojska proti Venezueli.

V nedeljo, dne 7. decembra sta v imenu svojih
vlad izrotila zastopnika Nemdije in Anglije vene-
zuelskemu zunanjemu ministru ultimatum, v katerem
zahtevata, da venezuelska viada takoj ustreZe nem-
§kim oziroma angleskim zahtevam. Poslednje obstojé
v tem, da Venezuela izplata one tirjatve, ki jih dol-
guje nemskim, oziroma angle$kim podanikom. Te
vsote pa nikakor niso neznatne, kajti samo Nemdci
zahtevajo 12,282.000 bolivarov ali 9,825.600 mark.
Tirjatve segajo nazaj do leta 1898. in tvorijo deloma
od8kodnino za Skodo, ki so jo imeli evropski poda-
niki, ve€inoma trgovci in industrijci, povodom zadnjih
ustankov, deloma pa pladilo za zgrajene Zeleznice in
druga velja javna podjetja. Zahteve Anglije so ne-
koliko manjSe, a vendar zna$ajo nekaj milijonov.
Nemska vlada je po svojem zastopniku Ze opetovano
opozarjala Venezuelo na njene dolznosti, a vsi opo-
mini so bili zaman. Vlada je v svojem zadnjem odgo-
voru dné 24. januarja 1901 sicer nekaj obljubila,
pozneje pa Se na te malenkostne obljube popolno
pozabila. Vrhutega so e venezuelska oblastva, civilna
in vojaSka, silno sovrazno nastopala proti tujcem ter
se sploh ravnala po znanem ameri$kem nadelu: Ame-
rika Amerikanom! Vse to je napotilo Nem¢&ijo, Ang-
lijo ter v zadnjih dneh tudi Italijo, da so nastopile
proti Venezueli z vso strogostjo in obrnile topove
svojih vojnih ladij proti obreznim utrdbam venezu-
elske republike. Dosedaj se sicer $e ni vnela prava
vojska, ker upajo merodajni krogi, da se preporna
zadeva morda vendarle poravna po razsodi$¢u, ki
so ga nasvetovale severoameriSke Zvezne drZave,
vendar imajo Venezuelci Ze sedaj obcdutno $kodo,
ker so jim nasprotniki vtopili vse tri vetje vojne
ladije, ki so tvorile venezuelsko vojno mornarico,
ter s kratkim bombardiranjem razbili nekaj utrdb. —
Kako se ta razpor konda, seveda Se ne moremo
napovedati, a gotovo je, da Venezuela nima v svojih
blagajnah toliko drobiza, da bi takoj v gotovini izpla-
Cala vse tirjatve. Brzkone se polasté upniki gotovih
virov, iz katerih dobiva Venezuela svoje drzavne
dohodke; najbrze si bodo prilastili carino v prista-
nisc¢ih, in si na ta nalin poravnali stare tirjatve.

Ob tej priliki pa gotovo ne bo odveg, &e Cita-
telje nekoliko pobliZje seznanimo z dezelo, v kateri
se napovedujejo tako resni dogodki. Venezuela, ,de-
Zela vednih revolucij“, kakor jo po pravici nazivlja
zgodovinar W. E. Curtis, je republika na severno-
vzhodnem obreZju Juzne Amerike ter meri nekaj nad
en milijon kvadr. kilometrov. Lepo in rodovitno de-
Zelo namaka 1047 rek, izmej katerih je najvedja Ori-
noko. Prirodnih pristani$¢ je 32 in 50 zalivov, izmej
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katerih najve&ji Maracaibo obsega nad 2000 kva- trgovinskim pristani§¢em La Guaira, ki je sedaj po
dratnih milj. Najveja znamenitost deZele je 1700 blokadi zaprto zunanjim ladjam, na drugi strani preko
angl. evljev nad morsko gladino nahajajoce se jezero.  Victorie in Valencie pa z drugim velikim, utrjenim
pristanis¢em Puerto Cabello, ki so ga
dné 14. decembra bombardirale nemske
in angleske vojneladje. Trgovina v vseh
teh in ostalih drﬁgih obmorskih mestih
je vetinoma v rokah Evropcev; domace
prebivalstvo se peca skoro izklju€no s
poljedelstvom in Zivinorejo. — Zakono-
daja je v rokah kongresa, ki sestoji iz
senata in poslanske zbornice. Senatorje
volijo poslanci, poslednje pa prebival-
stvo; na 35.000 ljudi pride en poslanec.
Oba zastopa skupno volita 16 ¢lanov
zveznega sveta, ta pa predsednika re-
publike, ki prestoluje v ,rumeni hiSi“.
Sedanji predsednik republike je Castro,
ki nima nikakih posebnih zaslug in
drzavniSke izkuSenosti ter je, kakor vene-
zuelski predseduniki sploh, priSel le slu-
Cajno na vrhunec. Posebnost venezu-
elska so njene revolucije, radi katerih
slovi ta drzava po vsem svetu. Ponav-
ljajo se redno skoro vsako leto. Veci-
noma se pojavljajo takole: Ce kdo
izmej ,voditeljev“ uvidi, da ima okoli
sebe Ze dovolj prijateljev, podkupi boja-
Zeljno prebivalstvo proti odSkodnini
10 centov na moZa ter se postavi na
Celo armadi. Z njo se poda navadno
v kako veljo dolino blizu glavnega
mesta in pri¢akuje vladnih ¢et. Po prvem
strelu, ki pa radi oddaljenosti obitajno
ne napravi vetje Skode, jo oba dela
vdereta v mesto, in kdor se prvi polasti
tiskarn in objavi porolilo o ,sijajni
zmagi“, ta je zmagovavec. Njegovi pri-
jatelji dobé za platilo mastne sluzbe in
v kratkem izpraznijo drZzavne blagajne.
V takih ,bojih“ navadno zmagajo bliznje
vladne dete, vsled Cesar se vlada ne
menja redno vsako leto. Seveda se ne
kon¢a vsak upor tako enostavno in
nekrvavo, in ravno sedaj se govori, da
se ho&ejo nad Castrovo oblastnostjo
zmaslevati poleg tujcev tudi domaci
nezadovoljni elementi, katere vodi Her-
nandez. Zunanje drZave premisljujejo,
Polovica Venezuele so pa$niki, tretjino pokrivajo ob- ali bi posegle v vojno ali ne. Sicer imamo ,mirovno
delana polja, tretjino pa gozdi. Glavno mesto je razsodi$¢e“ v Haagu, a kdo se zanje zmeni, ko je
Caracas. Tu je sedez vlade in vseh zunanjih zastop- na svetu toliko smodnika in topov? Sila je $e vedno
stev. Mesto je po Zeleznici zvezano na eni strani s ja&ja od pravice. . .
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Naloga §t. 47. Naloga §t. 48. Naloga St. 49.
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Mat v drugi potezi. Mat v drugi potezi. Mat v drugi potezi.

Posebno vpra$anje k nalogi §t. 49. Naloga §t. 52.

. Steinweg (Berolin).
Zakaj mora biti beli kralj na a8, in ne n. pr. na Reqteinwag (Batolin)

: ; Beli: Kc8 Dhi: Tab 18 1.d3 pe2 16
1, h1 ali sploh na drugem polju? - ) ’ » 15, ) )
5 2 i A Crii: Kelh, Sch, pid6, e7.
Mat v 2 potezah.

Nal st. 50.
e Resitev nalog priob¢imo v prih Stev.

R. Hollstein (Berolin) .

y Sahovske novice. ,Deutsches Wochenschach“
Beli: Kg8, Db7, Te3, Lalg4, Sc5, p a4, g3, h5. prina$a o nagi $ahovi rubriki med drugim to-le: ,Seit einem
Crni: Kd6, Sd4, g5, Lg7, p. e6, h3. Jahre hat nun ,Dom in Svet“ sich in den Dienst Caissas

gestellt.... Wir wiinschen.... um die gute Sache besten
Matv oot Erfolg und die Unterstiitzung auch aus deutschen Landen¥.

‘ V ,Rigi“ so igrali 9. nov. t. I. S8ahovo partijo z Zi-

Naloga §t. 51. vimi podobaml Za 3ahovnico so imeli preprogo po 1 arZin
: ; (28 palcev) za vsako pol]e Bele podobe (vefinoma dame)
R. Hollstein (Berolin). so bile belo obletene in z rdetimi bortami okraSene, pred-

Beli: Ki8, Tecd4 Lc2, 8§48, e5 p 2 stavljavke ¢rnih podob so bile obletene v rdede kostume
Crni: Kd5 £6. £3 z zlatimi bortami.
: s BlE Lo Med Anglesko in Irsko pripravljajo korespondené&ni
Mat v 3 potezah. turnir po 100 igravcev na vsaki strani.

ProsSnja. UredniStvo ,Dom in Sveta“ rabi jako nujno sliki dveh slovenskih
pisateliev: Jurija Catfa in Frana Svetli¢ica. Ako ve kateri nasih prijateljev kod
za sliko teh dveh pisateljev, bodisi fotografija ali risba, prosimo, da nam jo poglje.
Vrnemo mu jo nepofkodovano.

Listnica uredniStva. G. B. F. v V.: VaSe spise smo morali za enkrat odloziti. Ve¢ v kratkem
pismeno. — F. B. v M. Ti nas opozarja$, da naj bomo pri slikah $e bolj izbiréni ter naj ne priob&imo
nobene, ki kaze koli¢kaj nagote ali kaj podobnega, kar bi ne bilo za mladino. Smo popolnoma Tvo--
jega mnenja, in se tudi trudimo, da ustrezamo temu nalelu, dasi se je marsikdaj tezko ogniti taki sliki.
Zanimalo Te bode, kar nam je nedavno pisal neki umetnik, katerega smo naprosili, naj sodeluje pri
listu. Odgovoril je, da pri ,Dom in Svetu“ sploh ne more sodelovati, ker ta ne sprejema nagih slik.
V tem vidi on veliko napako in mora biti torej principielno proti listu. No, mi smo se potolazili in —
napredovali. Mislimo, da se v ilustriranem delu lahko merimo z drugimi listi. Da bi vsem ustrezali,
tega ne moremo in si tudi — ne Zelimo. So pad razli¢ni liudje na svetu. — G. M. K. v R.: Poslali ste
nam nekaj vinjet, ki kaZejo, da niste brez daru, a nimate Se one gotovosti v potezi, katero da Sele
daljSa vaja. Pa¢ pa vidimo, da si prisvajate vm]etsko tehniko, katero goji na$ list zadnja leta. Za na-
daljne poizkuse Vam svetujemo, da se drzite enotne tehnike na eni vinjeti: ali samo s Copifem, ali pa
samo s peresom!




NOVO LETO.

Z novoletnimi voSili stopamo zopet pred
Slovence! Kakor razvidi vsakdo iz te prve
Stevilke, smo zaceli izpolnjevati to, kar smo
lani ob starem letu obljubovali. Z veseljem
moramo priznati, da navdaja na%e sotrud-
nike, leposlovce in znanstvenike, tista navdu-
Sena ljubezen do pravega napredka, katera
je zmozna roditi lepa in plodonosna dejanja.
In katera je ona misel, ki nam daje moc in
vztrajnost k delu? Na$i prijatelji jo poznajo
in verujejo vanjo: To je katoliSka in
slovanska ideja!

Bili so ¢asi, ko smo morali 3ele doka-
zovati, da katoli¢anstvo ni protikulturen ele-
ment. Danes se nam to ne zdi ve potrebno
na tem mestu. Lahko pokazemo na dela,
in ta govoré razlocCnejSe in glasnej$e, nego
bi moglo dokazovati teoreticno modrovanie.
Kar je vzviSenega in lepega — ali ni v veri
Se vzviSenejSe in lepSe? Kar je blagega in
koristnega — ali ne dobi po veri Se vecjo
vrednost in veljavo? Kar je teZavnega in
napornega — ali ne postane po veri lazje
in prijetnejSe?

Vseskozi opazujemo v sedanjem sve-
tovnem slovstvu nekako dviganje iz nizZine
do idealov. Mi ne mislimo na ono slovstvo,
katero je proracunjeno le na slaba nagnjenja
nerazsodnega ter nravno - esteti¢no neizobra-
Zenega in neoci8Cenega obcinstva, ker ono
ne spada v leposlovie. Mi mislimo na tisto
umetnost, ki prodira zmagoslavno v novo
stoletje, obdano od zarkov upapolne samo-
zavesti, in ki vedno odlo¢neje privlacuje in
zbira okoli sebe umetniske genije nove dobe.
Res je v teh novih strujah mnogo nejasnega,
in po stranskih potih i¢e marsikateri nadar-
jeni Ccastitelj in sluzabnik lepote one svet-
lobe, katero bolj sluti, kakor pa spoznava
— vendar se nam zdi, da v sedanji dobi
pricakovanja in preosnavljanja vsak iSCe
zvezde-vodnice, katera bi ga pripeljala iz
dezele teme k jasnemu solncu prave lepote.
Nekaj misti¢nega, skrivnostno-romanti¢nega
se kaze v leposloviju in slikarstvu, — da,
Se celo kamenita teza stavbarstva bi se rada
nekako poduhovila. Clovek je truden od
materije in njegov duh sanjavo i8e po vi-
Sinah svojega pravega kraljestva. Odtod te
mnogokrat tako ¢udne oblike v slikarstvu,
odtod to globoko psiholosko preiskavanje
vseh tajnosti ¢loveske duSe, katero vidimo
v modernih ¢rticah. Res je v njih mnogo
bolestnega, nervoznega, nejasnega, — a res
je tudi to, da pomenja ta nova smer pre-
rojenje k novemu Zivljenju.

Ko je vladal vsepovsodi brezdu$ni ma-
terializem, se nismo mogli sprijazniti niti
Z njegovimi deli, niti Z njegovimi zastopniki.
Bila je doba boja dveh nasprotnih elementov.
Danes, ko se ¢loveski duh dviga k dusev-
nosti, gremo mu radostno nasproti, in nasa
Zelja je, privesti ga do Cistega vrelca resnice
in lepote.

To je naSe staliS¢e, katero hofemo za-
stopati v kritikl in v pozitivnem delovanju.

Naga ideja je patudi slovanska. Ko-
liko se trudijo tuintam, da bi med katoli-
cizem in slovanstvo spravili nevemkaka na-
sprotstva! Ako rodi katolicanstvo pri vseh
drugih narodih in v vseh delih sveta sadove
najvis§je omike duha in srca, res ne vemo,
zakaj bi tega ne moglo med slovanskimi
narodi! Zasledovali bomo pazljivo vsak kul-
turni napredek v vesoljnem slovanstvu. V
znanstvenih ¢lankih in v kratkih porocilih
bomo izkus$ali svojim Citateljem podajati p o-
polnoma objektivno sliko sodobnega
umstvenega razvoja raznih slovanskih rodov.
To je tezavna naloga, in mi le prosimo vse
naSe prijatelje, ki se bavijo s slavistiko, da
bi nam pri tem pomagali s svetom in deja-
njem. Da se bomo pa ozirali tudi po ostalem
svetu, se razume samo ob sebi. Kako mi-
slimo ilustrirati ,Dom in Svet“, evo: to pa
razvidite dovolj iz sedanje Stevilke!

Sedaj pa %e eno besedo naSim gg. na-
roCnikom! Pohvaliti moramo pred vsem
zvestobo naSih dosedanjih naroé¢nikov, ki
so nam, kakor razvidimo iz dosedanjega
naroCevanja, ohranili svojo popolno naklo-
njenost. A da nismo nazadnjaki, to nam ni
dovolj: mi bi radi napredovali, in zato
prosimo, da bi dandanes, ko Ze vse ,agi-
tira“, tudi naSi naro¢niki Zzivahno posegli
vmes. Mi delamo preudarno in ne i8¢emo
trenutnih uspehov; v tem je tudi zagoto-
vilo, da bo na$ list ostal, ko morda mar-
sikaj drugega premine. Zato pa mu je treba
raz8irjati materialni temelj — in to je stvar
naro¢nikov!

A bodi dovolj teh besedi! Naj sledé
dejanja! NaSa leto$nja ,glava“ Vam kaze
grbe vseh slovenskih dezeld, zdruZene okoli
genija, ki ima nad sabo zvezdo, simbol res-
nice in lepote, pod nogami pa me¢, ki je
miroljubno skrit v nozZnici. Bodi to podoba
nasega skupnega delovanja!

V tem znamenju Vam Zelimo
vsem — sreéno inveselo novo leto!

Urednistvo in upravnistvo ,,Dom in Sveta*.
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